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Wstep

Pojecie literatury regionalnej moze kojarzy¢ sie z dokonaniami
literackimi, ktére rzekomo zazwyczaj nie reprezentuja wyzszych
warto$cl estetycznych; nie musi to jednak wcale oznacza¢ mniejsze]
warto$ci tej literatury dla rynku wydawniczego. Na pewno nie-
jednemu czytelnikowl, wychowanemu u podnoza Karkonoszy,
trudno byloby sobie wyobrazi¢, ze §wiatem przedstawionym jakiego$
hitu ksiazkowego moglaby by¢ na przyktad Jelenia Gora, Szklarska
Poreba, Karpacz czy Myslakowice.! A jednak! Rozwazania te ciagle
jeszcze musza dotyczy¢ histornn par excellence, bowiem pisarz,
ktory takie wltasnme hity — ich ttem bylo otoczenie Karkonoszy
wraz z tymi wlasnie miejscowosciami — napisal, byl Niemcem,
jeleniogorzaninem, stworzyl je przed II Wojna Swiatowa, czesto
siegajac do zamierzchte) historni regionu. Mowa tu o Fedorze
Sommerze (1864 — 1930), niemalze réwiesniku Gerharta
Hauptmanna, reprezentujacym jednakze typowy dla ,Regional-

literatur” epigonizm, ktéry absolutnie nie przystawat do krzykliwych

Szklarskiej Porebie poswiecit pisarz powiesc ,,Obcy ludzie” (,,Die Fremden™:
1910), Jeleniej Gorze ,,Migdzy murami i wiezami” (Zwischen Mauern und
Tiirmen”: 1927), Mystakowicom ,,Zillertalczycy” (Die Zillerthaler”: 1925),
za$ Karpaczowi zamieszczone w niniejszym tomie opowiadanie ,,Na Wangu”
(,,Auf Wang”: 1913).



nowinek stylow literackich tamtego okresu, promowanych miedzy
mnymi przez Nobliste z Jagniatkowa 1 jego przyjaciol, pisarzy
naturalistycznych przybylych z Berlina 1 osiadltych w ,kolonn
artystycznej” w Szklarskiej Porebie.

Literacka droga Fedora Sommera rozpoczeta sie pod koniec
dziewietnastego wieku, w czasie najwiekszych sukcesow naturalizmu,
wobec ktorych ten pisarz pozostal jednak niewzruszony. Jego
pierwsze liryezne i dramatyczne® utwory powstaly w manierze
romantycznej, przy czym nie da si¢ tu nie zauwazy¢ wplywu mnego
Slazaka, stynnego niemieckiego romantyka, Josepha von
Fichendorffa. Zafascynowanie romantyczna, a pozniej bliska
realizmowl poetyckiemu forma, bedzie towarzyszy¢ takze jego
prozatorskim utworom, ktorych ttem jest spoleczny, architekto-
niczny, historyezny i naturalny krajobraz Slaska. W swej obszernej
tworczoscl, obejmujace) wiele powiesct 1 nowel, opiera si¢ Sommer
w duze] mierze na wlasnych przezyciach, przez co jego proza
z pierwszych trzech dekad dwudziestego wieku ma zdecydowanie
biograficzny charakter. Zycie tego pisarza kojarzy sie z wielkimi
niemieckimi romantykami, bowiem charakteryzuja je nie tylko
liczne podroze, wynikajace z zadzy poznawania, lecz takze zwiazana
z tym tesknota za bezkresna dala, odciskajaca glebokie pigtno
na jego tworczoscl.

Pisarz urodzit sie w 1864 roku w dolno$laskim miasteczku
Dobromierzu niedaleko Strzegomia. Jako ze juz od wczesnej

mlodoscr zdradzal Sommer inklinacje nauczycielskie, po ukoncze-

Napisany w manierze piesni dworskiej epos ,,Pokdj pod Gora” (Der Friede am
Berge) poswigcony historii powstania ojczystej miejscowosci Sommera,
Dobromierzowi (Hohenfriedeberg) powstal w 1890 roku, za§ dramaty
,»Qielana” i,,Pestalozzi w Stans” kolejno w 1892 1 1894 roku.



niu szkoly podstawowej w rodzinnej miejscowosci zdecydowal sie
podja¢ nauke¢ w bolestawieckim seminarium nauczycielskim.
Pierwsze zatrudnienie znalazt w roku 1884 w preparandzie (Reichen-
bach) na Goérnych Luzycach. Po zlozeniu w Berlinie egzaminu
na nauczyciela szkoly $redniej powrocit na Slask 1 pracowat
w seminarium nauczycielskim w Legnicy. W roku 1901 zostat
przetozonym Krolewskiej Preparandy Nauczycielskiey w Kowarach,
skad przeniost sie do Strzegomia na podobne stanowisko. W roku
1921 zostal powolany na radce szkolnego w Gransee (Branden-
burgia), gdzie przepracowal tylko jeden rok, po czym dreczony
nostalgia znow powrécit na Slask. Tu otrzymal posade radey
szkolnego w Bolkowie. W roku 1925 Sommer odszedl na emeryture
1 przeprowadzil sie do Jeleniej Gory, gdzie zamieszkal u swojej
corki Lotty, oddajac si¢ bez reszty pracy literackie). To wlasnie tu
powstal wspanialy literacki, historyczny konterfekt tego miasta,
obszerna povﬁeéc’3 »Miedzy murami 1 wiezami”. Pisarz przedstawit
w niej obraz osiemnastowiecznej Jeleniej Gory, budowe KoSciota
Laski (dz1§ Kosciot Garnizonowy), napiecia miedzy protestantami
1 katolikami oraz wkroczenie wojsk Fryderyka Wielkiego 1 zajecie
Slaska. W tym miejscu nalezy wyrazi¢ nadzieje, ze réwniez i ta
pozycja zostanie wkrotce przettumaczona, by ta regionalna literatura
stata sie dostepna rowniez dla dzsiejszych jeleniogorzan, jest ona
bowiem bogata kopalnia wiedzy historyczne) o naszym ojczystym
regionie.

Prezentowany zbiér opowiadan ukazal si¢ w wersji oryginalne;

w 1913 roku w Halle 1 zawierat trzy utwory dajace jakby panoramiczny

Fedor Sommer: Zwischen Mauern und Tiirmen, Halle 1928 (ksiazka
doczekata si¢ jeszcze trzech wydan, ostatniego w 1949 roku).



przeglad mozliwosci pisarskich Sommera, ale rzucajacych takze
swiatto na pisarskie credo ich autora: jest mm gleboka analiza
psychologiczna postact dziatajacych w magiczne) niemalze synergn
z zastanym otoczeniem socjalnym, architektonicznym 1 przyrod-
niczym. Kiedy dzsia) bierzemy do reki teksty, ktore powstaty
przeciez okolo sto lat temu, to czytajac je nie mozemy oprzec sie
wrazeniu, ze to wszystko tez nas dotyczy, bo przeciez wyroshismy
7 tego samego otoczenia, przynajmniej architektonicznego 1 przy-
rodniczego, co autor. Doswiadczamy uczucia przedziwnego déji vu,
ktore poteguje si¢ przewaznie wtedy, gdy czytamy o roznych
zachowaniach bohaterow, tak bardzo korespondujacych z tym
regionem 1 rowniez z naszymi wlasnymi zachowaniami, ze niejako
bezwiednie chcialoby si¢ poprzeé¢ teze o przemoznym wplywie
regionu na ksztaltowanie kultury ludzkiej, ktora w swoim czasie
lansowat, skadinad kontrowersyjny, nacjonalistyczny germanista,
Joseph Nadler. W prezentowanych tu krotkich tekstach spotka
czytelnik rowniez rozterki religyne, ktore przeciez 1 dzisiaj czesto
nam towarzysza, a co do ktorych raczej trudno byloby pomysled,
17 mogli ich do§wiadczac sto lat temu bohaterowie Fedora Sommera,
znanego z ascetycznego trybu zycia 1 glebokiej religynosci. W tytu-
towym opowiadaniu ,Rokokowy sekretarzyk” pisarz przedstawia
cickawa, dyskusje z filozofia postrachu éwcezesnych ,ortodoksow”,
mrocznym sceptykiem, Arturem Schopenhauerem. Co zastanawia-
jace, autor nie daje tu weale jednoznacznej odpowiedzi, kto ma racje.
Zatem lekture t¢ mozna by zaleci¢ wszystkim, ktérzy chea nie tylko

czytad, ale 1filozofowac.

Por. Joseph Nadler: Literaturgeschichte des deutschen Volkes (Historia
literatury narodu niemieckiego), Berlin 1938.
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Wiazaca sie z wydaniem tego oto niewielkiego tomiku
opowladan plaszczyzna tematyczna wydaje si¢ niezwykle rozlegta
1 pozwala nie tylko snu¢ dywagacje na tematy zwiazane na przyktad
z kulturowa terferencja w ksztaltowaniu naszej tozsamosci
regionalnej, ale sktania takze do zastanowienia sie, czy tego typu
literatury odziedziczonej nie nalezatoby wykorzysta¢ jako osobnego
przedmiotu w edukacji’ mlodziezy dotyczacej historii — i nie tylko
— ojczystego regionu: poznawanie regionu na podstawie Zrodet
literackich daje lepsze efekty, niz tylko ,suche” uczenie sie dat na
pamie¢. A te efekty to przede wszystkim wytworzenie uczucia
identyfikacy z wlasnym regionem, pewnego regionalnego patrio-

tyzmu, ktorego brak dzisiaj przeciez czesto odczuwamy.

> Por. Jozef Zaprucki: Substrate und Interferenzen in der Formierung der
regionalen Identitdt als Materialgrundlage fiir ein innovatives Studienfach
(Am Beispiel des literarischen und kulturellen Erbes in Schlesien), [w:]
Zdzistaw Wasik (red.) Consultant Assembly III: In Search of Innovatory
Subjects for Language and Culture Courses. Wroctaw 2010, s. 113.
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Rokokowy sekretarzyk

Jutro ukoncze moy piecdziesiaty rok zycia. Juz trzydzesca lat
param si¢ zawodem tak zwanej ,wychowawczym” dziect u obcych
ludzi. Takie jest zatem moje powolanie, by zaprowadzac¢ jasnos$¢ w glto-
wach 1 sercach. A jednak, kiedy spogladam wstecz na wlasne zycie,
to musze wyznac: jestem osoba, ktéra zawsze zyla jakby w potsnie.

Nie zamierzam przytacza¢ na tych stronach mego catego zycia:
nie potrafie go ogarna¢. Moja cata uwage poswiccalam zawsze
szczegotom. Teraz wiem to juz bardzo dobrze. Obok zatem jak
wielu zdarzen, tak jak obok wielu kwitnacych kwiatow, moglam byla
przejs¢ obojetnie. Tylko to najwazniejsze, najgtebiej schowane
w sercu chce wypowiedzie¢, bowiem to, co lezato po drugie) stronie
tej krotkiey drogi, ktora mam jeszceze raz odbyd, teraz za pomoca
piora, skrylo si¢ jak jaka$ bezksztaltna kraina mgiet za czyms,
co na krotko 1 oslepiajaco rozblysto przede mna, a to, co jest po tej
stronie, mozna zby¢ jednym zdaniem: nie warto o tym wspominac,
tak jak 1 nie warto bylo tego przezywac. Jednakze na tamta nie-
dluga chwile, w ktorej zytam naprawde, spogladatam czesto wstecz
Jak zaczarowana, widze ja wiec teraz wyraznie przed soba w kazdym
szczegole. Teraz musze uchwyci¢ to mgnienie w stowa; 1 choc¢by
tylko dla mojej wlasnej bolesnej pociechy, ze to, co zaszto, nie mogto
skonczy¢ sie inaczej, niz sie skonczyto.
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Byt to jeden z tych letnich dni, ktore tak chetnie przepedzatam

na marzeniu. Lezalam w hamaku w momm ulubionym zakatku:
na skraju jodtowego lasu, ktory piat si¢ stromo po zachodnim zboczu
nasze] kotliny, ukazujac rzesko sterczace wierzchotki drzew. Nade
mna lekki wiaterek poruszat wolno galeziami, otoczonymi poswiata
mtodych, jasnozielonych igiet. M6y wzrok przebyajac si¢ przez te za-
wirowania zieleni, gubit sie w glebokim blekicie nieba, jak gdybym
w zamy$leniu brodzita w bezkresnych cieptych wodach. Wokot
kwitnacych krzakow jezyn stychac¢ bylo brzeczenie tysiaca cichutkich
gloséw, a po drugiej stronie trawiastej rowniny ¢wierkata w rosnace)
na zapadni¢tym wapienniku brzozie para ptakow, co do ktorey wtedy
nie bardzo wiedzialam, czy byla w sobie zakochana. Moje dwie biale
owieczki szty, pasac si¢ cicho, przez zielona réwning.
Krétko mowiac: byla to chwila jakby stworzona dla mnie, chwila,
w ktoére) wegetuje sie rozkosznie niczym roshna bez przymusu
swiadomego zycia. Jakaz meka jest przeciez dzisia) to ,$wiadome
zycie” 1jak mito jest wibrowac czasami w kolorach, formach 1 tonach
niczym drobina 1 ciche echo! Podwojnie mito, kiedy (tak jak dzisiaj)
ma si¢ za soba tydzien rzetelnej pracy.

Nie bytam bowiem nigdy leniuchem. Ani moje uczennice, ktore
uczytam od roku w hrabiowskim zamku po drugiej stronie gor, ani
ich madra matka, an1 moi nauczyciele w dalekim stotecznym semi-
narium nie uwierzyliby, gdyby kto$ ujrzawszy mnie lezaca w hamaku,
twierdzit, ze jestem leniwa.

O nie, marzy¢ 1 by¢ gnusnym, to dwie rézne rzeczy; tam, gdzie
miatam przed soba jasne cele, sztam prosto w ich kierunku, nie
ogladajac sie na nic. Jednak kiedy nadchodzty chwile wytchnienia
od tej narzuconej jednostajnosci, jak te soboty 1 niedziele, ktére

zawsze spedzatam u matki, uwolniona od wszelkich obowiazkow,
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to zanurzalam sie wtedy w polsenne rozmarzenie jak w szlafrok;
bylo to juz od zawsze prawdziwa radoscia mojego zycia. By¢ moze
spowodowaly to szczegdlne warunki, w jakich wzrastatam.
Wychowatam si¢ w malenkiej, zapommnianej lesniczowee, do ktorej
zagladata przez okno tylko winna latoro§l ze $ciennego szpaleru.
Ogrodek  kwiatowy, otoczony zielonym zywoplotem 1 trawiaste
podworko przed nim stanowily jedyny §wiat moich dzieciecych lat.
I cho¢ lezaca za przelecza wioska z naszym kosciolem byta oddalona
tylko o dobry kwadrans drogi, to jednak nie mozna jej byto od nas
dojrze¢, zas dzwiek dzwonow koscielnych zdawat sie ledwo styszalny.
Bowiem obydwie lesne stromizny zamykajace kotline z tej 1 tamtej
strony 1 zmuszajace plynacy przez nia strumien, by opadajac w dot
wit si¢ jak zaskroniec, napawaly mnie nieodmienne uczuciem,
Jak gdyby$my ojciec, matka 1ja wraz z parobkiem 1 dziewka mieszkali
na samotnej zielonej wyspie.

Wykonywana niegdys, a teraz od$wiezona sztuka guwernancka
matki oddalita ode mnie koniecznosé chodzenia do szkoty, pozba-
wiajac jednoczesnie wszelkiego kontaktu z réwiesnikami. Tak wiec
ojciec 1jego psy myshwskie byli moimi jedynymi towarzyszami zabaw.
Ale najwspanialszymu.

To, co jako dziecko niejasno wyczuwalam, teraz juz wiem:
moj dobry, kochany ojciec pozostal dzieckiem pomimo swego
pokaznego wrzrostu, dlugiego, siwego wasa na modl¢ cesarza
Fryderyka oraz gtebokiego, dzwigcznego basa. Kiedys$ wydawato mi
si¢ to catkiem zwyczajne, ze w czasie dtugich, zimowych wieczorow,
kiedy $nieg siegat okien naszego domu, a sarny zagladaly przez okna
do pokoju, ojciec godzinami bawil sie ze mna, pozwalajac, bym
moimi malutkimi stopkami stawata na jego wielkich stopach
1 obeymowata go za kolana, a on podrzucal mnie bezustannie w gore
1w dot, $piewajac przy tym glebokim basem:
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., Tam na zielonej btoni,
piekna grusza tam stoi

pickna grusza ma suknie z lisc1.”

Piosenka muata otepiajaco jednostajna melodie, ktora pasowata
jednak doskonale do zagadki, ciagnionej przez pierwsza strofe,
aktora brzmiata:

,Cojestjeszcze wen?”

'”

»Najpickniejszy pien

Teraz nadchodzi napiecie! Bowiem zaczyna si¢ wyliczanka,
wymagajaca wielkie) uwagl 1 od strofy do strofy coraz bardzie)
frapujaca, by w koncu oznaymic¢:

,Plerze na ptaszynie,

ptaszynanajaju,

Jajow gniezdzie,

gniazdo na gatezi

gataz na konarze

konar przy pniu

plen w ziemi!

tam na zielonej bloni,
pickna grusza tam stoi

piekna grusza ma suknie z lisc1.”

Jeszcze dzisiay bezwiednie wstrzymuje oddech 1 potem wzdy-
cham z ulga, kiedy we wspomnieniu ojciec szczeshwie juz przedostat
si¢ przez ten tnacy tekst1zawinat do portu spokojnego refrenu.

On jednak dziwit sie zawsze widocznie, kiedy zadowolitam sie
tylko trzykrotnym wieczornym powtorzeniem tej meczace) piosenki
1 pytat potem, chyba zaniepokojony, czy aby dobrze si¢ czuje. Bywaty
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wieczory, szczegOlnie przed Bozym Narodzeniem, ze wymuszatam
na nim te¢ piosnke az sze$¢ razy. I kiedy matka, zajeta wlasnie pru-
clem czego$ tam, mowita ze zniecierpliwieniem:

— Mysle, Karolu, ze moglbys sie w koncu zaczac¢ broni¢ przed
tym natretem!

Wtedy on glaskal moje kedzierzawe wlosy swoimi poteznymi
dlonmi delikatnie jak musni¢cie powietrza 1 spogladat na mnie swymi
dobrymi, brazowymi oczyma, tak, jak Diana na tawce przy piecu.
Ale matka wzdychata tylko:

— No, ciekawe, czy bedziesz przez cale je) zycie tak ja nosi¢ na
twych wielkich buciorach!?

I za kazdym razem ojciec $Smiat sie tylko z cichym rozbawieniem
ztejniezbyt delikatnej aluzj do jego ogromnych stop.

O kazdej porze dnia 1 roku wybieraliSmy sie razem do lasu jak
starzy gajowl. Czesto, kiedy siedzialam nad lekcjami w altance z wicio-
krzewu, ktora przylegala od strony ogrodu do naszej lesSniczowki,
gwizdal na mnie potajemnie, bym z czystym sumieniem zostawita
wszystko 1 powedrowata z nim w zielono$¢ 1 cisze. Nigdy tego
oczywiScie nie robitam, nie zapytawszy uprzednio mej surowej matki
— nauczycielki o pozwolenie, ona za$ nigdy nie okazala si¢ na tyle
nierozsadna, by nam tego zabroni¢. Hej, jak szybko biegtam wtedy
do jego pokoiku, gdzie on przewieszal strzelbe przez ramie 1 gwizdat
na Diane! Tryskajac szczeSciem przyciskalySmy sie do niego, ona
do nog, ja zas po drugiej stronie do jego ramienia, kiedy schodzilismy
drewnianymi schodkami z przeszklonej werandy na ulice, a potem
zmierzalismy dalej obok starego wapiennika. Pézniey skrecalismy
w lewo do lasu, gdzie z boku, jak oko zloczyncy spod nastroszonych
brwi, potyskiwato pomiedzy ponurymi topolami okragte, czarne jak

sadza lustro stawu w wapiennym wyrobisku; wtedy meczytam ojca,
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by szybciutko opowiedzial jedna z tych mrozacych krew w zytach
histori, ktére on w nieograniczonej ilosci byt zawsze gotow dla mnie
wymyshic.

Potem w lesie milczelismy jednak, nawet jesh nasze tazikowanie
ciagneto si¢ godzinami. Nigdy tez nie widziatam, zeby mdj ojciec
zatatwial wtedy jakie§ sprawy jako lesniczy. Od pierwszego Sniegu
na Marcina ogarniata mnie przez te wszystkie lata dzieciece 1 dziew-
czece jedna tylko mysl: Wigilia.

Jakiez to bylo piekne rozmarzenie, kiedy siedziatam pomiedzy
matka 1 ojcem w ciemnej lozy naszego wiejskiego kosciotka, a tuziny
$wiatetek mrugaly na mnie takoz tuzinami anielskich oczu z mroku
koscielne) nawy 1z empor, z chéru 1z ambony! A koleda ,,Cicha noc,
$wieta noc” unosita sie w chltodzie zimowego kosciofa 1 rozpalata
niebianskim cieplem moje dzieciece, gleboko wierzace serce!
A p6znie) jak na skrzydtach aniotow ptynetam miedzy matka 1 ojcem
przez wietrzne gorskie siodlo do naszej zasniezone) doliny 1 les-
niczéwki. Jak bardzo radowalam si¢ w pokoiku ojca z prezentow
pod choinka, ktére matka rozpos$cierata przed nami z wyrazem
szczescia, ale 1 dumy na twarzy, gdyz najczesciej byly to efekty jej nigdy
nieustajace] pracowito$ci. Jednak szczytem mojej bozonaro-
dzeniowe) radosci bylo wieczorne wyjscie do lasu do karmnika
dla zwierzat, do ktérego ojciec 1 ja od mojego ésmego roku zycia
nosilismy wspoélnie $wiateczna wiazke siana. Ciagle jeszcze mam
zywo przed oczami, jak matka przed pierwszym z tych wyj$¢ na-
ciagnela mi na uszy ciepta czapeczke 1 zalozyla gruby plaszezyk,
jak ojciec wzial mnie na ramie (bowiem $nieg byt gleboki az do
kolan), druga zas reka chwycit wiazke siana 1 tak wyszedt w przepych
ksiezycowe], srebrzystej zimowej nocy. To pierwsze wrazenie uleglo

z biegiem lat oczywiscie wielu przeobrazeniom, jednak w swej istocie
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pozostato takie samo 1 utrwalito si¢ we mnie jako obraz, ktory w swej
swiezoscl, kolorach 1 wyrazistoscl nie znajdzie wielu podobnych
wmej duszy.

Pewnego razu, a miatam wtedy juz 17 lat, gdy odbywaliSmy
ten zimowy, nocny spacer, moja dusza radowala si¢ szczegolnie:
na nadchodzace $wigta Wielkiey Nocy mialam po raz pierwszy
opusci¢ dom, by, jak moja matka, ksztalci¢ si¢ na wychowawczynige.
Tego wigllynego wieczoru byla petnia 1 okrutny ziab, marztam do
szpiku koSci. Milezelismy jak zawsze podczas wyjscia do lasu.
Rzucane przez nas cienie z ostro zarysowanymi konturami shzgaly si¢
fioletowym odcieniem po bialtym $niegu przed nami. Ich brzegi
obrebione byly szerokimi, srebrzystymi paskami, tak wiec plynely te
cienie jak gdyby unoszac si¢ nad blada powierzchnia rowniny.
Wydawalo mu sie, jakby razem z nimi unosity sie ponad wszystkim
w te $wietlista, wigilyna noc nasze byty, mdj 1 mojego, w swej istocie
tak do mnie podobnego ojca. Wszystko bylo przeciez tak biale 1 tak
czyste, tak $wietliste 1 ciche wokoét nas: zbocza fak w swych jasnych
szatach, wokot ktorych obreb lasu tkat fioletowy bort purpury,
jodly w swych $nieznych sukniach, nawet samo lustro wapiennika
ze swa polyskujaca lodowa plyta. Po drugie stronie, na okraglej
polance rozgladaly si¢ juz za nami drzace sarenki, jadly ojcu siano
prosto z r¢ki 1 kiedy umiescit reszte paszy w karmniku, wyglodniata
zwierzyna rzucila sie na nia w mgnieniu oka. Kiedy wszystko juz byto
zjedzone, pelne gracy zwierzeta odeszly ociezatym krokiem w gtab
kniel, weszac nozdrzami, czy aby nie ma jeszcze wiece] slana.
Odziany w kozuch ojciec objat mnie swym ramieniem, jakby chcac
mnie ochroni¢ przed zimnem, 1 staliSmy tak jeszcze przez chwilg;
wokol nas polyskiwanie diamentéw, a nad nami mruganie gwiazd.
Ale nasze dusze szybowaly w sfery wigilijinego marzenia, w ktérych
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przeciez jest prawdziwy dom takich dusz, bowiem, tak mysle, zostaty
one tylko przez jakas pomylke przywiazane do ci¢zkiej powtoki
materialnego clata. Delikatny ruch ramieniem dat mi do zro-
zumienia, ze z powodu zimna czas juz mysle¢ o powrocie. Tak samo
Jak si¢ tu wspichismy, teraz milczac schodzilismy w doline. Dopiero
przy samej werandzie ojciec zatrzymat sie nagle 1 spojrzat lekliwie
W Imoje Oczy.

— Wanda — powiedzial, zajaknawszy sie, a glos jego drzat — moje
ukochane dziecko! Caly rok prawie bez ciebie w lesie, jak mam to
wytrzymac? — Wzruszylam ze smutkiem ramionami. Nie mogtam
mowi¢, bowiem nagle cata nagromadzona zalo$¢ ostatnich tygodni
$cisneta mi gardlo.

Wtedy zmusit sie do u$Smiechu, ktory w swej wzruszajacej
nieporadnosci prawie rozerwal mi serce.

— Dobrze, juz dobrze — pocieszat. — Pomysl o dtugich feriach.
A na Boze Narodzenie 1 tak bedziesz z nami. — Glos zalamal mu sie
przy tych stowach jak falszywie wziety ton na strunie. Ten obraz
Bozego Narodzenia stanal mi nagle przed oczami w samym $rodku
letnego upatu, ktorego chceiatam uniknac, snujac marzenia na
kotyszace) sie macie, gdy z drugie) strony, z gesto zaroSnicte)
wiciokrzewem altanki dotart do moich ledwo rozbudzonych uszu
podobny ton, jak sptoszony gotab, uciekajacy, by si¢ ukry¢. I byl to
glos mojego dobrego ojca. Wiedziatam, ze rodzice przygotowywali
podwieczorek, ktory spedzaliSmy zawsze razem w soboty 1 niedziele,
kiedy miatam wolne 1 przychodzitam do lesniczowki, by spedzac czas
gawedzac zrodzicamiw przytulnej altance.

Dlaczego dzisiay matka mnie jeszcze nie zawotata do stotu?

7. na poty rozbudzonej ciekawosci podstuchiwalam rozmowe
w altance, a basowy glos ojca docieral wyraznie do moich uszu.
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— Alez na wszystkie skarby $wiata, mamulko — ustyszatam,
Jak mowit strwozonym glosem — trzymaj od nas z daleka tego obcego
cztowieka! Nasz piekny spokoj! Pomysl tylko!

— Catkiem stusznie — odpart znacznie ostrzejszym tonem twardy
glos matki — twdj spokd)! To jest nasze domowe bostwo! Jak wiele
Juz mu poswiecilismy!

Wyczutam wyrzut wjej glosie 1 zrobito mi sie zal ojca.

— Masz oczywiscie racje, mamulko — przyznat zbity z tropu.
— Byloby lepiej, gdybym byt inny! Z tym moim upodobaniem
spokoju zawsze co$ przegapialem, poczawszy od egzaminu na nad-
lesniczego.

— Nie to mialam na mysli. — rzucita matka skruszonym glosem.

— Oczywiscie, wiem mamulko! Ale to jest tak: jestem winny
przez te moje niedbatosci od samego poczatku, ze juz dwadzieScia
lat albo 1 dluzej siedzisz tu w te) klitce jako zwykla lesniczyna,
gdy tymczasem mogtabys$ juz dawno by¢ pania zona nadle$niczego,
amoze nawet radcey lesnego.

— Ach, daj spokd! To wszystko juz za nami, a ty wiesz, ze ja
jestem zadowolona. Tuta) jednak chodzi o inne rzeczy. Wyslanie
Wandy do seminarium nauczycielskiego wiele nas kosztowato.
Nasze oszczednosci si¢ skoncezyly.

— No wlasnie, czy to wszystko musiato tak sie potoczy¢? — rzekl
nadasany. — Czy nie moglismy jej raczej zatrzymac tu 1 cieszyc¢ si¢ nia,
zamiast czyni¢ celu zycia z oczekiwania na tych kilka krétkich fern
1 par¢ godzin w soboty 1 niedziele. I czy nie bytoby jej lepie
w zielonym lesie niz u tych zarozumiatych patacowych panéw?

— Tak, tak méwisz! Ale czy musze za kazdym razem zadawac
to samo pytanie: co bedzie, gdy zamkniesz oczy na zawsze P!

— No, wtedy bytaby$ jeszcze ty 1 na pewno jako$ bys sobie poradzita!
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— Ach tak! — matka wybuchneta krotkim, nerwowym $miechem.
— A jak miatabym niby sobie poradzi¢ z ta mata rencina?

— Ach matuchna, nie wspominaj mi o tym! — zakrzyknat
zniecierpliwiony. — Takie $liczne popotudnie! Postuchaj tylko, jak
brzecza pszezoly! A ty opowiadasz o rencie 1 takich tam rzeczach!
Prosze cie!

— 7. toba nie da si¢ powazne porozmawiaC. — 7z gniewem
odpowiedziata matka. — Byte$ 1 pozostate$ dzieckiem. Wroémy do
faktow! Zaproponowano nam, by przyja¢ letnika. A w dodatku jest
on bratankiem pastora Dorna!

— A jesh nawet! Zdaje mi sie, ze samemu pastorowl tez robi sie
goraco, kiedy pomysli o tym wielko-miejskim bratanku.

— Ach, dlaczego nie! Cata sprawa jest tez intratna. Obliczylam to
sobie: przy obecnej cenie moge zarobi¢ dobre sto marek.

— Sto marek!

Jak pogardliwie zabrzmialy te stowa!

— To dopiero cos! Za sto marek bedzie nam przeszkadzal
ten cztowiek.

— Sto marek na pewno warte jest tego trudu! —matka upierata sie
przy swoim. — A tych pieniedzy przeciez bardzo potrzebujemy.
Musimy pomyslec¢ o przysztosct Wandy. Co zrobimy, gdy na przyktad
trafijej si¢ jakas dobra partia?

Tu ojciec przerwatjej ze Smiechem:

— No, matuchna, daruj sobie te troske: dla Wandy nie znajdzie
si¢ zadna dobra partia!

— A to miby dlaczego nmie? — Dopiero po dluzsze; chwili
odpowiedzial, ociagajac si¢, na to zwielka zloscia zadane pytanie:

—Bo to nie jest dziewcezyna dla mezezyzn.

Dziwnie mi si¢ zrobito na sercu, kiedy ustyszatam te stowa zjego
ust. Ciagle jeszcze miatam przed oczami lazurowa glebie nieba
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przeswitujaca miedzy zielonymi wierzchotkami drzew, ale teraz
znaczna cze$¢ jego uderzajacego piekna zdawala sie jakby blaknadé.
Jednak nie mialam wiele czasu na dalsze rozmyslania; oto znowu
ustyszatam proszacy glos ojca:

— Nie pozbawiaj nas z powodu tego obcego mezezyzny spokoju
cichych wakacp! Wtedy Wanda mogtaby przeciez znowu kilka
tygodni pod rzad...

— Tak, przeciez nic si¢ nie zmieni, kiedy bedzie tu doktor!
— przerwala mu zniecierpliwiona matka.

— Oczywiscie matuchno, ale zwaz: on bedzie nam przeszkadzat!
Pozbawi nas nastroju, ten wstreciuch! Taki mieszczuch z duzego
miasta! Zastanéw sie! 1 jeszeze do tego jest to podobno jeden z tych
postepowych! Taki ze swiatopogladem! A w ogéle: tu swiatopoglad,
w nasze) zielonej dolinie! Tylko pomysl! Trzydziesc lat temu we
Frankfurcie nad Odra serwowaly mi go miedzy zupa a ryba moje
lewicowe 1 prawicowe sasiadki przy stole podczas kolacj. Brr!
Jeszcze dzisiay stor mi to w gardle! A teraz mamy przyjac¢ na szesc,
osiem tygodni w nasz cichy dom takiego, co to czyni ze swego $wiato-
pogladu wielka sprawe! Ty uwazaj, on nas wszystkich wykurzy tym
smrodem jego $wiatopogladu jak lisy z nory, a Wanda bedzie sie
znim clagle kocic, gdyz ona jest pobozna 1 dlatego nie znosi tego tak
zwanego $wiatopogladu; 1 co potem z nasza piekna, mita, jedyna
w swym rodzaju lesna idylla? Pojdzie w diably! Zapamietay sobie,
pojdzie cata w diably 1 wszystko za 100 marek gotowka!

Przerwal, a ja ujrzalam przed oczyma mojej duszy, jak zaczely
drze¢ mu teraz kaciki ust. Doktadnie tak samo, jak wtedy na rewirze
myshwskim w Quelldortfie, gdy ten bezboznik Karlik Welz postrzelit,
ktusujac, prekna sarne tak nieszczeshwie, ze znalezlismy ja martwa.

— Przesadzasz, Karolu — uslyszalam po dlugie) przerwie,
jJak matka odpowiedziata zduszonym glosem — a cata ta sytuacja
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jest teraz dla mnie dos¢ klopotliwa. Przeciez wlasciwie obiecalam to
JUZ pastorowl, nie Przypuszcezajac, z¢ ty...

— Obiecatas? — zapytat gwaltownie ojciec.

— No ¢6z, dzisiaj rano, kiedy byl tuta). I przypuszczam, ze on
od razu napisat do doktora. Ale jesh ty teraz zupehie nie chcesz...

— Nie, nie! — (Uslyszalam, jak ojciec gwaltownie powstal.)
— To bytoby przeciez bardzo niezreczne 1 dla ciebie, 1 dla dobrego
pastora. Jaki miatbym podaé¢ powdéd? Moje powody rozumiemy
tylko my, ty 1ja, matuchno. Nieprawdaz? Jesli tak juz jest, to musi tak
zosta¢! I — (Ustyszatam, jak westchnat tak gleboko, ze bylto go stychac
na koncu trawiastego podworka) — to tez przejdzie! Ale to 1 powiem,
zeby mu przypadkiem nie przyszio do glowy, by dolaczy¢ do nas na
trzeciego w czasie naszych spacerow do lasu! Nic z tego nie bedzie!
Gdzie ona si¢ podziewa tak dlugo? Jeszcze jej nie zawolatas?

— Nie. — odpowiedziata matka, a jej glos zabrzmiat tak miekko,
jak rzadko kiedy, gdy mowita dalej: Jaki z ciebie dobry, dobry
cztowiek, staruszku! Chyba az zbyt dobry!

I pocatowali si¢ jak mloda zakochana para.

Zrobito mi si¢ troche wstyd z powodu mojego mimowolnego
podstuchiwania, ktére pochodzito nie tyle z checr stuchanma, co
7z tego, ze nie cheialo mi sie przerywaé mojego picknego rozmarzenia
1 lentuchowania. Teraz jednak zerwatam sie rzesko z maty 1 posztam
zudawana obojetnoscia na twarzy w kierunku ogrodowe; furtki.

Ogarnelo mnie uczucie nerwowego oczekiwania.

Kto§ obcy mial zamieszka¢ u nas, nowy czlowiek miat wejs¢
do naszego cichego kregu! I do tego ktos z ,,wielkiego $wiata”, $cisley:
ze $wiata wielkiego miasta! Ja wprawdzie tez przezytam, a raczej
przepedzitam tam trzy lata, ciskana jak pien starego drzewa rzucony
w gorska rzeke, by zrobic¢ z niego tratwe. Dlatego tez w ciagu tych
trzech lat nie obudzitam sie ani razu z mojego uspienia. Zytam
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w claglej walce, by przeciwstawi¢ si¢ dzikiemu naporow tych nowych
wrazen 1 w ten sposob nic z tamtego czasu nie wbito sie gleboko
w moja pamieé. Jednak ten obcy, ten bratanek naszego dobrego
pastora Dorna byl najpewniej przesiaknicty oparem wielkiego
miasta!

Cotobedzie?

Balam sie, ze ojciec muat racje: ten mezczyzna, na ktorym
mielismy zarobic¢ sto marek, pozbawi nas picknych wakacji.

Wtedy takze we mnie obudzilo sie bolesne uczucie niecheci, ale
szybko sobie przypommniatam, z jaka troska matka myslata o nas
dwojgu — stabych marzycielach — 1 w glebi serca przyznawatam jej
racj¢, kiedy — by si¢ pozbiera¢ — glaskalam biala welne moich
owieczek. Przy furtce do ogrodu stal ojciec 1 usmiechnat sie, kiedy
do niego podesztam: byl to uSmiech z tamtego wigllynego
wieczoru, kiedy pocieszat siebie 1 mnie, ze bedziemy mieli ,wakacje”

dla siebie.

W nastepna niedziele, kiedy spacerujac, zamyslona wracatam
przez Miynowa Doline do domu, dogonit mnie, maszerujac dhugimi
krokami, nasz stary pastor Dorn. Byl w ,miescie”, by ulzy¢ gosposi
w niesieniu zakupéw na niedziele 11dac, pozwalal teraz, aby torebka
7 mig¢sem, zwiazana z trzema innymi w papierowa girlande, kotysata
si¢ niezbornie tam 1 z powrotem wraz z potami jego dlugiego,
czarnego surduta.

Za miynem Buscha, tam gdzie prowadzia w gore droga do
rewiru mojego ojca, miatam w zwyczaju przystawac¢ 1 spogladac

wstecz, gdyz urok cichej Mlynowej Doliny niecodmiennie napawat
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mnie zachwytem. Dostrzeglam pastora w tym samym momencie,
gdy on dostrzegl mnie.

— Hej, dziecko! — zawotat z dolu radosnie pastor, machajac
swym czarnym, mickkim kapeluszem. Jasne lipcowe stonce igrato
w siwych pasmach jego obfitych, dlugich wloséw, ktore opadaty mu
do potowy ramion. Kontury jego glowy wydawaly si¢ otoczone
aureola, ale w rysach te twarzy, pokrytej tysiacem drobnych
zmarszczek, skrywaly sie szelmowskie chochliki.

— Salve, salve, Wanda ! — przywital mnie filuternie 1 uroczyscie
zarazem, $ciskajac serdecznie reke swej byte] konfirmantce, ktora,
Jak zreszta wszyscy we wsl, chetnie przyznata mu dozywotnie prawo
moéwienia do siebie naty.

— Widzisz — mowit dalej, kiedy usiedlismy na brzegu lasu
pomiedzy dzikimi gozdzikami 1 stokrotkami — no to od razu mam
zaplate za dobry uczynek! Gdybym kazal podrepta¢ Binerowej
same] do miasta (zwazywszy, ze musze przygotowac¢ kazanie!),
spotkatbym ciebie dopiero jutro w ko$ciele. Za to teraz mozemy
spacerowa¢ razem cate pol godziny 1 gaworzy¢! Przytaknelam
z cichym zadowoleniem jego stowom. Ten starszy pan musial mi
zastepowac zawsze w moich uczuciach dawno zmartych dziadkow
1 wszystkich wujkéw zarazem, poniewaz wszyscy moi krewni omijali
z daleka rodzicow jako ,wykolejonych”. Nie mogl wybaczy¢ ojcu,
ze tak doszczetnie zaprzepascil swoja kariere w lesnictwie, 1 takze
matke, ktora pochodzita z pastorskiego domu, a byta zona zwyklego
rewirowego le$nika, uwazano za osobe ,zdeklasowana”. Ale dla
pastora Dorna bylismy wlasnie prawymi ludzmi. Od trzydziestu lat
przebywatl on w naszej parafii 1 tak dobrze pasowat do ojca1do mnie,
ze matka nierzadko nazywala nas ,trzema makowymi glowami”.

I kiedy w czasie cieplych letnich wieczorow lub pelnych nadziel
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wiosennych nocy siadywalismy w trojke na pniach przy starym
wapienniku 1 cichutko usmiechalismy sie do siebie samych, majac
oczy otwarte, ale duchem bedac w dalekich $wiatach, to wtedy jej
zartobliwe docinki stawaty si¢ naprawde uzasadnione.

Tak wigc siedziehi$my teraz na brzegu zlebu, a nasze oczy
wedrowaly, jak dwaj przyjaciele, ramie w ramie, w dot zielonej kotliny
pomi¢dzy lesnymi zboczami 1 ponad omszonymi dachami miyna,
nad ktérymi unosita sie w gore nitka przejrzystego, niebieskawego
dymu. Pozwalalismy naszemu wzrokowi tak wedrowac¢ az na druga
stron¢ kotliny, gdzie zagradzalo mu droge strome zbocze gory,
z ktorey spogladal czuynie w doline okazaly kosciol z czerwonym
dachem. Tak samotnie stal tam wysoko, ze kto§ nie znajacy okolicy
nigdy by sie nie domysht matego miasteczka, pnacego sie po drugiej
stronie zbocza w strone kosciota. Nagle jednak pastor skoczyt jak
oparzony z komicznym przerazeniem na twarzy:

— Moje kazanie! Chodz, musimy si¢ spieszy¢!

I wielkimi krokami poszedt przede mna polna droga w gore
wyzyny, ktéra oddzielata nas od naszej kotliny. Jego girlanda
pakunkow znowu majtala sie tam 1 powrotem na wyscigl z potami
surduta.

Stanelismy teraz po drugiej stronie na gorskim siodle, z ktorym
taczyly si¢ trzy doliny: Miynowa Dolina za nami, dolina z wioska
pastora 1 moja lesniczowka. Widz sie stad, spogladajac wkoto,
spora czeS¢ Slaskiej rowniny.

— Tak, dziecko, to jest pigkne. — zamamrotat pod nosem pastor
1 pokazat na dtuga wies w dole, w ktorej drzewa owocowe skupione
w mate zagajniczki otaczaly pojedyncze chaty1gospodarskie obejicia,
stary dwor 1 kosciol bez wiezy z jego srebrzyscie potyskujacym,
czterospadowym dachem.
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— Takze pod tymi dachami jest duzo niesnasek, zazdro$ci
1 niezgody — bo ludzie sa tylko ludzmi — ale kiedy tylko wyjdziesz
z tych niskich drzwi, za ktorymi a1 zaSlepieni zatruwaja dni swego
krotkiego zycia, wtedy spoglada na ciebie natura tysiacem swych
§licznych oczu1wobec tego ogromu pickna zapominasz, ze ona przez
caly czas przemiela niezliczone miedzy swymi I$niacymi zebami.

Zaskoczona zerkne¢lam z boku na pastora: dziwacznie to
zabrzmialo w jego ustach. Chyba znowu jaka$ obca reka zalozyta
na ten delikatny mstrument obca strune! Jak wiele razy juz to
przezywalismy, kiedy jaka$ frapujaca ksiazka, cickawy cztowiek lub
jakie$§ przypadkowe przezycie potrafily nagle zawtadnac¢ ta naiwna
osobowoscia. Wtedy jego psychika stawala si¢ jakby odmieniona.
Dzieki Bogu czyste duchy, jak straznicy $wiatyni, w jego sercu
okazywaly si¢ za kazdym razem silniejsze.

Skad tym razem przyszto to zatamanie?

Nie odwazytam si¢ go o to zapyta¢ 1 pozegnawszy si¢ juz
skrecalam w prawo, by zej$¢ do naszej doliny, kiedy pastor nagle
1 gwalttownie wyrzucil z siebie, jak gdyby zadawat sobie gwatt:

—Zreszta onjuztujest!

To dziwne, ale od razu wiedziatam, ze mogt mie¢ na mysh tylko
tego doktora-sto-marek.

— Od kiedy? — spytatam mimowolnie.

— Od trzech dni! — wykrztusit $piesznie. — Przyjechal dziesiec¢
dni wczesnie), niz to bylo umoéwione. Pickna pogoda wabi.
I przywiozt, moje dziecko, ksiazke, diabelska ksiazke! Cos§ niecos
Juz o niej czytalem, ale samajeszcze nigdy nie wpadla mi wrece.

— A jakima tytul?

— ,Swiat jako wola i przedstawienie” Schopenhauera. Znasz ja
na pewno ze styszenia.
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Skinetam glowa.

— No, ale chyba jej nie czytatas? — zapytal nieufnie 1 kiedy
zaprzeczytam z uSmiechem, mowit pospieszne dalej: — No ¢oz,
to wcale nie jest takie oczywiste! Doktor powiedzial, ze dzi$ czyta
to juz kazdy gimnagzjalista. Moze 1 tak! W czasach mojej mtodosci
czytalo si¢ Hegla, ktérego si¢ nie rozumialo, a ktorego ten
Schopenhauer tak strasznie wyklina. Jego sie oczywiscie rozumie,
bo pisze c1 tak czystym stylem, jak woda w gorskim strumieniu 1 jest
w tej diabelnej ksiazee co$ tak pociagajacego — bo jest to diabelska
ksiazka 1 basta! Pomimo wszystko! Na Boga, to nic dla takich
radosnych, ciekawych $wiata dzieci, jak ty. Niech Bog ma ci¢
w opiece, mata! Pozdrow rodzicow, styszysz? Do zobaczenia jutro
wkoSciele!

I to powiedziawszy odwrocit sie, by ruszy¢ §piesznie w dot do wsi.

Spogladatam za nim w zamysleniu przez krotka chwile.

A wiec stad pochodzly te stowa o naturze, ,ktéra przemiela
niezliczone swymi blyszezacymi ze¢bami”! Nowy kryzys duchowy
pastora byl zatem Kkryzysem schopenhauerowskim! Kiedy go
przezwycliezy?

Zmusitam sie do dhuzszego rozmyslania nad tym pytaniem.

Dlaczego?

Czy chcaalam sie przez to obroni¢ przed wyobrazeniem,
jak wyjdzie spotkanie z przedwezesnie przybylym letnikiem?
Dopiero przy gornej furtce ogrodowej, tam gdzie staje sie nagle na
samym koncu ogrodu 1 mozna obja¢ wzrokiem cala posesje wraz
z leSniczowka 1 altanka, przyszta mi nagle do glowy mysl: ,Dlaczego
pastor nie powiedzial ani stowa o bratanku? On przeciez jest dla
niego tez jakim$ nowym zjawiskiem! Nawet nie kazal przekazac

'”

pozdrowien
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Jego prezent ksiazkowy zrobit najwyrazniej na staruszku duze
wrazenie. Skad wiec to caltkowite milezenie?

To dawato duzo do myslenia co do dawcey prezentu.

Czy byt on jeszcze bardzie) podejrzany, niz sam prezent? I co ma
oznacza¢ pokazujaca zeby natura w naszej dolhinie? Tutay byta ona
przeciez dotad tylko dobrothiwa 1 swojska! Ten bratanek wydaje mi si¢
by¢ jednym z tych, ktérych nasz dyrektor nazwat kiedys w wielkim
gniewie ,zatruwaczami studni”.

Tak wiec mocno podekscytowana — wtedy nazywatam ten stan
sclekawoscia” — otworzytam furtke, posztam dhuga $ciezka posrodku
ogrodu miedzy bujnie kwitnacymi kartowatymi rozami (duma ojca)
w kierunku altanki 1 — pierwsze wrazenie na widok naszego letnika
podziatato bardzo otrzezwiajaco. Przy stoliku do kawy, przy ktérym
dziwnym zrzadzeniem losu brakowalo ojca, siedzial obok matki
sredniego wzrostu mezczyzna o wychudte) twarzy, ktorej z pozoru
zdrowe zarumienienie wydawalo mi sie kl6ci¢ z tak strachliwie
poszukiwana cisza. Brazowa broda 1 miekko zaokraglony nos,
na ktérym, lekko przekrzywione, tkwily ztote okulary, takze nie miaty
w sobie nic wyjatkowego. Jednak postawa obcego 1 zamszowa
dzokejka na jego krotko ostrzyzonej 1 troche juz szpakowatey gtowie
wydaly mi sie niedbale, a jego silnie zabarwiona dialektem
saksonskim wymowa ranita od razu moje uszy.

Matka przedstawita nas sobie 1 kiedy uktont mi si¢, spojrzatam
mu przelotnie w oczy.

Wymazaly one w mgnieniu oka wrazenie codziennosci, ktore
do tej chwili to spotkanie na mnie zrobito: w takie oczy nigdy jeszcze
nie patrzytam. Bylam tego pewna juz w pierwszej sekundzie. Te oczy
dawaly mi do myslenma. Co? Z tego zdatam sobie sprawe dopiero

wiele, wiele pozniej, a catkowicie chyba dopiero w tej godzinie.
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Zreszta wszystko stato sie doktadnie tak, jak wrozyt moy ojciec:
cho¢ matka dokladata staran, by konwersacja, przedtem widocznie
do$¢ zywa, znowu si¢ potoczyla, nic z tego nie wyszto. By uciec od tej
pobiezne; konwersacji o rzeczach codziennych, ktéra snula sie
mizernie, zapytalam o ojca 1 kiedy ustyszatam, ze jest (w tej porze
Lhaszego” podwieczorku) na zewnatrz przy drwalach, posztam mu
naprzeciw przez fakowa doline.

Spotkalismy si¢ na skraju lasu. Pocalowal mnie jak zwykle
serdecznie w czoto 1 jak zwykle jego oczy tryskaly radoscia, ktora
sprawitfo moje przyjscie, ale am stowem nie wspomniat, dlaczego
po raz pierwszy od catego roku braklo go przy moim sobotnim
powitaniu.

W milczeniu, jak to bylo w naszym zwyczaju, szliSmy ramie
w ramie w gore kwitnacej kotliny. Gdy w jakim§ miejscu rosty
nadzwyczaj bujnie dzikie gozdziki lub $wieze welony brzozy tchnety
szczegbdlnie delikatna zielenia, lub kiedy przez doline, z jednego
stoku na drugi, przebiegala sarna lub jelen, to wtedy stawalismy
bezwiednie przez moment w miejscu. Ale kiedy doszlismy do tuku
doliny, z poza ktérego mozna bylo z tej strony juz dojrzec
lesniczowke, odszukalismy wzrokiem w niemym porozumieniu okna
na $cianie szczytowej 1 odetchnelismy obydwoje z ulga, kiedy nie
dostrzeglismy w nich obcej twarzy. I znowu w niemym porozumieniu,
jakby nalezato przeciagna¢ w czasie powr6t do domu, skrecilismy
w prawo do wapiennikowego stawu. Pomys$latam sobie przy tym,
jak niezwykle rzadko schodzilismy do tego, bedacego tak blisko
domu lustra wody. Jedynie w szczegolnie upalne letnie dni, uciekajac
przed goracem, szukalismy czasami ochtody wsrod skat otaczajacych
staw, gdzie ojciec ustawil niewielka laweczke na skalnej potce
powstate) podczas wydobywania wapienia.
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Bylo to szczegdlne miejsce, nienadajace sie zbytnio dla ludz
z lekiem wysokosci, poniewaz kiedy spojrzato si¢ w dol, bez
konieczno$ci mocniejszego wychylama si¢, widzialo sie¢ pionowo,
daleko w dole w czarnym oczodole wody swoja wlasna twarz
mieniaca sie upiornie w odbiciach $wiatta, z trudem przeswitujacego
przez geste listowie bukéw 1 topol.

Kroétka chwile cieszyliSmy sie, siedzac na taweczce, chlodem,
ktory cudownie orzezwial po spacerze w goracym sloricu popo-
tudnia, a mnie juz zaczynal ogarnia¢ mistyczny czar tego clemnego
stawu, gdy ojciec powiedzial jakby ze strachem:

—To jest jednak przerazajaca czelusé, ta czarna wodna gardziel!
Zawsze jakby szczerzyla zeby, by chwyci¢ jaka$ ofiare. Gdybym
podejrzewal, ze w naszej leSniczowcee jest ktos, ktoremu zycie niemite,
natychmiast bym te laweczke stad wyniosh. Nie myslisz?

— Tak — odpowiedziatam, wciagajac ciezko powietrze — na tej
wodzie ciazy jaki§ mroczny urok. Dziwne! Mniej niz o dwadzie$cia
krokow stad, po tamtej stronie, w le$Sniczéwee mieszka cicha radosc,
odkad pami¢tam.

— Na Boga, zamilcz! — odpart gwattownie. — Cicha rado$¢ to
zbyt delikatna materia; nie wolno jej zakldécaé¢ nawet brzmieniem
wlasnego imienia.

I przy tym jego pogodna twarz zachmurzyla sie takim
zatroskaniem, jakby ta delikatna materia porwana w kawalki
rozsypata si¢ w ciemnej toni tam w dole. Przeszedl mnie dreszcz.
Wtedy chwycit mnie znowu milczaco pod ramie 1 tak poszlismy
pod gore do domu, gdzie pracowita matka ze zdwojonym zapalem

przygotowywata kolacje.
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* % K

Nieoczekiwanie zostaliSmy sami przy kolacj: Doktor
powedrowat do lasu 1 zabral ze soba co$ do jedzenia. I rowniez
wezesne  $niadanie  zjedliSmy we wlasnym  gronie: jako mol
ksiazkowy Doktor jest na pewno wielkim $piochem, stwierdzita
matka, ktora, jak mi si¢ wydawato, w denerwujacy sposob okazy-
wala zainteresowanie jego zwyczajami.

Byt to jeden z tych niedzielnych porankow, ktore tylko tu
w naszej dolmie byly tak wspaniate, pelne $wiatla, pobtyskiwania,
napehiajac moje serce $wieza jak rosa rado$cia $wiatecznego dnia,
ktora niemalze chciata je rozsadzi¢. Musialam  zrezygnowac
z niejedne] rozkoszy, o ktorej przypuszcezatam ze styszenia, ze musi
by¢ to co$ dalekiego, delikatnego. Ale przeciez to was przemarzytam,
wy poranki niedzielne miedzy ojcem 1 matka w zielonej altance
przed rabatka z rozami w naszym ogrodzie!

Whbrew swym obyczajom matka wyjatkowo nie poszta do
koSciota, nie chciata tej pierwsze) niedzieli zostawi¢ pieczeni
Swiatecznej na pastwe stuzace). Ojciec 1 ja stuchalismy tego tylko
jednym uchem: w myslach $pieszylismy juz przez lesna doline
1 na wzniesienie, z ktorego dalo sie¢ slysze¢ ciche falowanie
dochodzacego z dali, ponaglajacego ,,pierwszego dzwonienia”. Gdyz
te minuty, ktore spedzalismy tam w goérze nashuchujac dzwieczenia
dzwonoéw, niesionego ku nam przez wiatr z tej niedzielnej réwniny,
z wiosek 1 z miasteczka, kiedy nad nami w blekicie nieba skowronki
wyspiewywaly swe trele, a za nami w lesie wotata kukutka lub dzi¢ciot
stukatl w drzewo albo gwizdaly kosy (zaleznie od pory roku): takze te
minuty byly chwilami, w ktérych nasze dusze obchodzly swoje
$wieto. Réwniez dzisiaj delektowaliSmy sie nimi w niemym szczes$ciu
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1juz $piewalismy w naboznym skupieniu, siedzac w naszej lozy, piesn
na wejscie, kiedy zostatam jakby jednym gwattownym szarpni¢ciem
wyrwana z mojego rozmarzenia; zobaczytam Doktora idacego nawa
naszego kosciotka.

Wszedt przez glowne wejsicie 1 podazat ociagajac sie srodkiem
$wiatyni. Sposoéb, w jaki trzymal monokl przed swoimi krotko-
wzrocznymi oczyma, 1 tak juz uzbrojonymi w okulary, 1 rozgladat si¢
za wolnym miejscem, zdradzal, ze czul on sie zapewne swobodniej
w muzeach, nmz w koSciotach. I réwniez kiedy nareszcie znalazt
odpowiednie dla siebie miejsce, taksowal uwaznie wzrokiem
wszystkie §ciany, sufity 1 chory tego skromnego kosciota. Wewnetrzny
glos podpowiedzial mi wtedy, ze nie przywiodlo go tu zaintere-
sowanie religia, lecz co najwyzej stylem architektonicznym
1 ,estetyczna degrengolada” starego koSciota, ani tez nawet nie
przywiodt go wzglad na kazanie jego stryja. Ten za$ miat zwykle
w zwyczaju 1$¢ w swym kazaniu $ciezka kreta 1jakby nie majaca celu,
ktora wiodla poprzez kwieciste blonia stowa 1 zycia, pochylajac si¢
to tu, to tam, by zrywac jeden po drugim przypadkowe kwiaty.
I ten ,piekny bukiet” budujacych mysh weiskal potem ze znie-
walajacym usmiechem w rece swoich wiernych, by zabrali je ze soba
do zacisza swych domostw 1 by si¢ nad nimi w powadze zastanawiali.
Duzi$ jednak w kazaniu bylo co$ planowego, celowego 1 przemadrza-
tego, co$, co znatam z czaséw, gdy uczeszcezalam do seminarium
1 mialam okazje shucha¢ kazan wielkomiejskich kaznodziejow,
ktére zawsze napawaly mnie chtodem.

I pomyslatam ze zdumieniem: ,,Czy to mozliwe, ze pastor Dorn
moéwi dzisia) tak uczenie, by zaimponowac¢ swemu bratankowi?”

W taki to wstretny sposob  zostatam  pozbawiona mojego

rozmarzenia, ktore zdarzalo mi sie zawsze w tej koScielnej tawce,
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gdy jak dziecko za reke dawatam sie prowadzi¢ pastorowi Dornowi
po $ciezkach prowadzacych miedzy niecbem a ziemia.

Zniesmaczona ta strata spotkatam po mszy Doktora u pastora
w pokoju bawialnym, ktory nazywalismy ,muzeum”, poniewaz w pro-
mieniu dziesieciu mil nie znalazloby sie drugiego takiego
pomieszczenia, w ktorym zgromadzonych byloby tak wiele histo-
rycznych staroct, jak tu.

Pastor byt zagorzatym zbieraczem takich rzeczy. M¢j pan hrabia,
ktory miat sktonnos¢ do przesadzania, opowiadat ostatnio przy stole,
7ze pono¢ Dorn juz jako student dla pewnego picknego dzbana
odeymowal sobie strawe od ust przez caly rok 1 nie ozenit sie wlasciwie
z powodu renesansowego, cyzelowanego zydla, gdyz wlasnie za ten
zydel odstapit swemu rywalowi narzeczona. Podobnie, wedhlug
pewnej plotki, dal si¢ nawet namowi¢ do rezygnacj z sute)
wroctawskiej synekury za glinlany siedemnastowieczny dzban
7z Kreussen. Niewierno$¢ wobec narzeczoney wydata mi sie
gruboskornym wymystem, nawet jesh sama juz widywatam, jakie
ofiary byl sklonny ponies¢ ten skadinad skromny mezczyzna dla
zdobycia cickawego eksponatu do swych zbioréw.

Nie bylo trudno zadnemu z odwiedzajacych to ,,muzeum”
skloni¢ jego wlasciciela do niezwyklej wprost rozmownosci:
wystarczylo zapyta¢ o histori¢ nabycia poszczegdlnych eksponatow.

Tak tez naszhismy go 1 dzisia) — jeszcze w komzy — catkowicie
zaglebionego w  wyjasmanie eksponatéw swemu  bratankowi.
Ten za$ trzymat swo) monokl tak samo jak w koSciele 1 ogladat
przez niego zbiory tak samo, jak lustrowal przedtem nagie,
koscielne $ciany.

Wtedy w myslach sama sobie przyznalam racje, ze ocena,
jaka wydatam mu w ko$cielnej nawie, byla stuszna.
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Pastor spojrzal na mnie przelotnie, kiedy nas witat 1 rzucit sie
zZnowu w wir wyjasniania. Staralam sie nic nie pokaza¢ z mojego
niczadowolenia, jednak nasze dusze zbyt dobrze si¢ rozumialy:
przerwal nagle rozmowe 1 usiadl obok mnie. Z dziecinnym
zazenowaniem powliedzial:

— Ale szczerze, Wanda, moje kazanie ci1si¢ nie podobato.

— Nie tak catkiem. — musiatam przyzna¢, sprobowatam
jednak po tym troche stonowa¢ moje stowa, powiedzialam wiec:
— To znaczy, nie tak, jak zawsze! — I wyjasnitam mu wtedy, co
czutam w kosciele.

— Jestem calkowicie pani zdania, moja panno. — uslyszatam
mowiacego to Doktora, ktory wlasnie podchodzit powldezac nieco
nogami, przeciskajac sie w nasza strone miedzy krzestami, cebrami,
dzbanami 1 kuframi, 1 swoim zwyczajem, kotyszac bimoklem trzy-
manym mie¢dzy kerukiem a palcem wskazujacym prawej reki, a przy
tym mustrujac nas swymi krotkowzrocznymi oczami, kontynuowat:

— Mnie takze twoje kazanie, kochany wuju, wydalo si¢ zbyt
gornolotne. Jesh zazwyczaj robisz tak, jak moéwita panna Heyse,
to znajduje to bardziej stylowym. W ten sposob kazanie pasuje lepie)
do twojej publiki 1 do nieco skapego wystroju waszego kosciota.
Mnie takze wygladato to na modte kaznodzier dworskiego.

Dobrothwy pastor siedzial 1 spogladal na poly z zazenowaniem,
na poly ze smutkiem to na mnie, to na Doktora. Kilka razy
przeciagnat bezradnie swa pokryta drobniutkimi zytkami biata
dlonia po swych blyszczacych srebrzyscie wlosach 1 gladko ogolonej
brodzie, 1w koncu, znowu odzyskujac pewnosé siebie, rzucit:

— Macie racje, dzieci! Nie mozna grzeszy¢ wobec swojej sztuki!
Szczerze mowiac: mnie samemu wydawalo sie, jakbym byl kims

obcym na tej ambonie.



I teraz znowu zasmiat si¢ do nas z zadowoleniem. Jednak maj
ojciec, ktory siedziat przy oknie na wysokim, wyscielanym, wylakiero-
wanym na biato, biedermeierowskim krzesle, ktore bylo jego stalym
miejscem w ,muzeum”, pochrzakiwat skrycie, zastamajac usta dtonia.

Ten wyrazny znak jego gle¢bokiego niezadowolenia wyrwat
mnie w koricu ze stanu zadziwienia stowami Doktora. Czulam sie
tak, jak gdyby co$ w moim wnetrzu pchneto mnie z przemozna sita,
by przerwac to porozumienie mi¢dzy nami.

— Nie to miatam na mysh, panie Doktorze. — wyrzucitam
z siebie. — Wydaje mi sig¢, ze za duza wage przywiazuje pan do formy.
Istotna pozostaje przeciez nieprzemijajaca tresc.

Jeszceze nie skonczylam mowic, a juz zaczetam si¢ wstydzic tego,
co powiedziatam.

Widziatam go w myslach, jak przeglada moj zeszyt do dyktanda
7 czasOw seminarium 1 wskazuje palcem na miejsce, gdzie starannie
zapisane stoja stowa mojego nauczyciela religi.

Jak przyszta mi ta mys$lP? Czy sprowadzit ja blysk zadowolenia,
ktory przy moich stowach pojawit sie jak szelmowski Smiech w jego
subtelnych, brazowych oczach?

— Nieprzemiajaca tre$¢? — powtorzyl z przekasem. — Jakaz
pani szczeShwa! A wiec to tkwi jeszeze w pani? I nie sa to tylko tupiny
Jajek z seminaryjnej wylegarni?

Teraz znowu odzyskalam rezon: strzelono do mmnie ze zbyt
wielkiego kalibru. Witalam $piesznie 1 powiedziata do ojca:

—Idziemy?

— Chetnie, dziecko! — odpowiedzial wstajac, po czym pozegna-
lismy sie.

Pastor Dorn byl prawdziwie zalamany moim ,urazeniem”.

Ja jednak znowu zamknelam sie w moim pancerzu, kiedy Doktor
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przylaczyt si¢ do nas w drodze do lesniczowki, jak gdyby bylo to
catkowicie oczywiste.

Ojciec szedl milezac obok nas; nie spogladat z niezadowoleniem,
ale ja wiedziatam, ze zalowal wraz ze mna straty tych cichych minut
Swiatecznego dnia, ktére, wracajac z nabozenstwa, zazwyczaj spedza-
lismy razem po drugiej stronie na polnym siodle. Dzs$ jednak
przesztabym bezwiednie przez przetecz, gdyz przy podchodzeniu
w gore Doktor, wypytujac o moje codzienne zajecia, weiagnal mnie
w pedagogiczna rozmowe, ktéra sprawila, ze miatam rumience
na twarzy.

Od razu po wyjsciu z plebanii opowiedzial mi, ze on sam
— zaraz po studiach — probowal by¢ nauczycielem, odkryl jednakze,
7e to nie dla niego, przynaymniej tak dlugo, jak dtugo wiekszosc¢
jest opézniona w normalnym rozwoju.

— I niech da pani spokdy z ta tresura poéhdiotow! To wzbudza
moje najgorsze mstynkty. Do najgorszych wybuchow pasji, ktorymi
Jako esteta tak pogardzam u innych 1 u siebie, doprowadzita mnie
ta krotka walka z ghupota.

Pomimo mojej ciagle jeszcze mocnej niechect wobec ,tego
cztowieka”, jego pedagogiczne herezje znalazly we mnie jednakze
duzy oddzwiek: nagle zdalam sobie sprawe z tego (co zawsze sita
ukrywatam przed sama soba), ze ta codzienna syzyfowa praca nad
oci¢zalymi umystami moich uczennic bardziej mnie deprymowata,
niz zadowalala. Ale jak miatabym si¢ przyzna¢ przed ,tym
zuchwalym czlowiekiem”, ze tak szybko otworzyl mi na to oczy!?
Zaprzeczylam, przytaczajac kolorowa mieszanke niejasnych
argumentow, ktore pochodzily z mojego ubogiego doswiadczenia,
wymyslonych idealéw 1 bladych wspomnien z czasow studiow.

Tak wige nie sprawito mu wigkszego trudu, by krok po kroku
zbyja¢ wszystkie moje argumenty. Jednak tym bardziej rosta moja
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determinacja w obronie straconych pozycj, mowitam 1 méwitam,
kiedy ojciec, usmiechajac sie z zadowoleniem, zatrzymal sie po
drugiej stronie na przeleczy, by jak zawsze spojrze¢ w tyt.

W moich uszach 1 oczach krew krazyta zbyt szybko, bym mogta
z Jakimkolwiek nabozenistwem obserwowac krajobraz, a uSmieszek
ojca wzmagal jeszcze moje zdenerwowanie; gdyz thumaczytam
sobie wlasciwie, co chcial powiedzie¢: ,,Od razu sobie pomyslatem,
ze to cate nauczycielstwo to nic dla dziewczyny!”

Doktor w miedzyczasie uzbroit swoje oczy znowu w okulary
1 binokle 1 przeciagnawszy szeroko wzrokiem po dalekim kraj-
obrazie, rzekl:

— Tak, to jest pickny obraz w swej prostocie 1 ogromie!
Jak malowniczo zywy, jak poteznie uksztaltowany ten ogromny
dywan przedgorzaijak delikatnie obrebiony!

— Zadziwia mnie pan, Doktorze — rzucitam ironicznie, od-
wracajac si¢, by pojs¢ dalej — ze to wszystko znaczy dla pana wiece,
niz tylko przelotny mmpuls na siatkowce oka. Wedlug pana teorn
musiatoby to wszystko by¢ tylko ztudzeniem 1 pozorem!

Zasmial sic krotko:

— Oho, jeszcze pani na mnie za, ze nie pozwolilem pani obronic¢
te) nieprzemijajacej tresci, ktora sie podaje zambon. A teraz odwraca
pani ostrze! Bardzo zabawne! I oczywiscie ma pani racje: rowniez
to jest zZludzeniem! Jest to jednak wzniosle ztudzenie majace w sobie,
Jak wszystko, co pickne, warto$¢, ktoéra pozostaje nasza wlasnoscia
tak dtugo, az sami sie w tym wszystkim roztopimy. A przeciwko temu
drugiemu takze nic nic mam — w jego chwilowym dzataniu.
Oczywiscie moze to wiele dla nas znaczy¢, dla niektorych bardzo
wiele, dla wielu moze wszystko! Szczegolnie tym, ktorych jest zbyt
wielu! Tylko nie nalezy tego nazywac ,nieprzemiajacym”. Coz jest
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nieprzemijajacego 1 pewnego? Nic! Wszystko jest dla nas
problemem.

— A my sami?

Sama nie wiedzialam, jak wpadtam na to pytanie.

— My réwniez jesteSmy problemem! I to nie najtatwiejszym,
poniewaz jesteSmy — nie moge powiedzie¢ o tym nic lepszego,
niz powledziat juz medrzec, ktorego zrodzity nasze czasy — jesteSmy
tylko zgietkiem posrod ciemnych ulic.

Jeszeze dzis, po tak wielu latach, pamietam, jak przemozna sifa
tej 1der uderzyta mnie wtedy, w pogodnym, cieptym, zielonym,
czerwcowym lesie, w samym $rodku lata.

»Zgietk posrod ciemnych ulie!”

Moje miode serce bronito sie¢ przed mroczna potega tych stow,
jednak zdawatam sobie sprawe z tego, ze daremna to byta obrona.
Jakby szukajac pomocy, rozgladnetam sie za ojcem; jednak on
pozostal niezauwazenie w tyle za nami 1 by¢ moze zboczyl do lasu.
Statam zatem bezsilna naprzeciw tej mrocznejideiije) egzegety.

— Nie! — wykrzyknetam w bolesnym poruszeniu. — Nie, to nie
jest, to nie moze by¢ prawda!

Doktor spojrzal na mnie z zaklopotaniem. 7. jego oczu
zniknelo chlodne zainteresowanie skalkulowana na zimno wy-
miana pogladow, a w jego zadziwiajaco gtebokich oczach pojawit sie
cieply promyk wspoétczujacego zrozumienia. — Czy to dictum tak
pania dotkneto? — zapytat mickko. — No, niech juz pani przestanie!
Po co maja pania poruszac¢ takie mroczne poglady? Pani przeciez
1stnieje, by wierzy¢ 1— by sie $miac!

— I méwiac to otworzyt przede mna furtke prowadzaca do

rozanego szpaleruw ogrodzie.
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Budzenie lunatykéw nie wychodz im na zdrowie. Ale mnie
obudzly te pedagogiczne herezje Doktora, a glupota jednej mojej
uczennicy, ktora do tej pory uwazalam za zwyczajne dodatkowe
obciazenie w moim zawodzie, zdenerwowala mnie juz nast¢pnego
dnia po tej rozmowie: dawatam glupiej od czasu do czasu kuksanca
w oci¢zala glowe, za ktorej lekeyjne oswiecenie bytam oplacana.
Skutek: omdlenie ukaranej, w wyniku tego wielki krzyk obydwu
pozostatych dziewczynek, zbiegowisko, panika, gwaltowne wkro-
czenle zestrachanej matki, przetransportowanie ,pobite]” do jej
pokoju 1 — po jej rychlym ozdrowieniu ostre przestuchanie mojej
osoby, ktora takze o wltos byta od omdlenia.

Panmi hrabina od razu zmienila ton: stal sie on drwiaco-
-lekcewazacy. Tego nie mogltam znie$¢, klocity$my sie zatem
zawziecle. Ku mojemu wlasnemu zdumieniu postugiwatam sie
wszystkimi argumentami, ktére przytoczyl Doktor jako wyjasnienie
jego ucieczki ze szkoly, by broni¢ si¢ przeciwko zarzutowi
Lhieczuto$c1” 1 ,barbarzynskiego sposobu postepowania”. Tak wiec
wykrzyczane w koncu przez hrabing wymowienie wydawato sie
by¢ sprowokowane wprost przez mnie.

Ale przyjelam je tylko pod pewnymi warunkami.

— Nie dam sie tak po prostu wyprosi¢ za drzwi! — powiedziatam
jJak stary wyjadacz. Co tez musieli c1 ludzie o mnie pomyslec¢ 1 jak
bardzo musiato to zaszkodzi¢ mojej dalszej reputacyi nauczycielskiej,
a jak poradze¢ sobie ze stratami finansowymi? W tym momencie
obudzito si¢ mianowicie moje skapstwo. Poniewaz juz zawsze bylam
skapa. Teraz to wiem; wtedy dzialatam pod presja uczué, w wielkim

strachu, ze to piekne zarabianie pieniedzy, ktére miato na mnie,
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nie przymierzajac, wprost odurzajace dziatanie, miatoby si¢ nagle
skonczy¢. Hrabma spojrzata na mnie wyraznie zaskoczona. Moja
poza kobiety interesu zdawata sie po czeSci Smieszy¢ hrabine,
apo czescl dziata¢ nania przekonujaco.

— Dobrze. — powiedziata teraz juz o wiele bardziej spokojnym
1 dobrothwym tonem. — Tak wiec pozostanie pami do konca
zawarowanego kontraktem terminu. Przyjmuje jako zrozumiale
samo przez sie, ze tego rodzaju sceny jak dzisiaj juz sie nie powtorza.
— Po tym wyszla gwaltownie z pokoju, a ja udatam si¢ jak trusia
zania 1 podazylam do mojego pokoiku, w ogéle nie mogac uwierzy¢,
7e rodzona corka mojego ojca poradzita sobie z taka sytuacja.

Tak szybko, jak gniew przyszedt, tak szybko tez minal. Dumne
pozostawanie w postawie bojowe] nie lezy w moim charakterze.
Dzieci szybko to wyczuty 1 po dwoch czy trzech dniach bylismy znowu
W starej przyjazni.

Ale rodzice zachowali jednak pewien chtod 1 rezerwe, totez
moja ograniczona uprzejmos$¢ wobec nich catkowicie znikneta:
zachowywatam sie obcesowo 1 niezrecznie w domowym obej$ciu
1 bylam nawet troche zla, ze kazdy staral sie tego nie zauwazac.

Sobota, w tym tak bardzo podkopujacym spokd) mej duszy
tygodniu, przyniosta deszcz. Nawet nie myslatam o tym, ze mogta-
bym p@js¢ do lesniczoéwki pieszo. O powoz w sytuacyl, jaka zaistniata,
nie mogltam juz prosi¢. Tak wiec w myslach bytam juz blisko
rezygnacjl z chwil mojego rozmarzenmia w lesie. I rezygnowatam
7z tego wcale nie niechetnie: z daleka od domu trzymata mnie mysl,
7ze moglabym znowu gwattownie zaprzeczy¢ Doktorowi, by potem
w nadchodzacym tygodniu postepowaé wedtug jego pogladow,
tak jak teraz. Juz chcialam usia$é, by zakomunikowacé listownie
rodzicom, ze nie przyjade, kiedy dziewczynki przybiegly z wiado-
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moscia, ze ich matka kazata zaprzac dla mnie ze wzgledu na zla
pogode. Jan zaraz zajedzie. W domu moje przybycie wyraznie
zaskoczyto wszystkich. Rado$¢ ojca z mojego zjawienia sie byta
autentyczna; w radosct matki dostrzegtam jaki§ nowy, gltosny ton,
ktory mnie deprymowat. Oboje chwalili jednak uprzejmos¢ hrabiny.
Nie mogtam wiec zatai¢ naszej ktotni 1 wymaowienia pracy.

— Aha — powiedzal ojciec — teraz staje si¢ to, co musiato sie
sta¢. Znam przeciez dobrze Wandzie, mojego uparciucha! To nie
bedzie ostatni raz, ze sprawy maja sie tak kiepsko. Mogla$ ja
zatrzymac z nami w lesie, nie ma tam nic, co mogloby budzi¢ w niej
az taki sprzeciw.

— Tak? — odparta matka z rozdraznieniem. — Znowu mi tu
opowladasz te stare historie? Jakby$my moze miell mny wybor,
by porzadnie zadba¢ o przysztos¢ Wandy! Alez oczywiscie, moje
dziecko, jesh tak zaczynasz, to...

Przerwata wzdychajac, poniewaz ojciec krzyknal na nia 1 po-
glaskal mnie pospiesznie, uspokajajaco po moich kedzierzawych
wlosach.

— No tak, tym razem chyba rzeczywiscie nie mogta$ aczej.
— powiedziata matka z rezygnacja. — Ale ja si¢ przeciez martwie!
Ten tadny plik pieniedzy na twoje wyksztalcenie nie moze byc
wyrzucony na marne. Ale — moze pan Doktor ma jaka$ rade?
Ma on przeciez wiele znajomosci w Dreznie 1 gdzie indziej tez.

Spojrzalam na nia nie rozumiejac, ale ojciec spogladatl teraz
z wyrazna wrogoscia. I — co zazwycza) nigdy nie byto w jego stylu
— powiedzial zaciskajac z¢by:

— Ach tak, ten! Ten na pewno stanie sie powoli takim naszym
deus ex machina?

—Jak to? — zapytala matka tak ostrym tonem, ze wydat on mi sie
tez czym$ zupelnie nowym. Zdatam sobie z tego sprawe jednak
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dopiero pozniej, jak to niestety lezy w moje) naturze. W tym
momencie czutam tylko, ze atmosfera w naszej leSnej ,Swiatyni
spokoju” stata si¢ niespotykanie niemita 1 dlatego bardziej z przekory,
niz z wiadomych powodow, odméwitam stanowczo:

— Nie, matko, zajego posrednictwo ja takze dzigkuye!

Ojciec skinat mi z ukontentowaniem glowa; pomimo to zaraz
zrobito mi si¢ serdecznie zal matki, kiedy powiedziala zmeczonym
glosem:

— Wam jest tatwo odmawiaé, wy dwoje marzycieli! Kto jednak
patrzy w przyszto$¢, temu nie jest do Smiechu!

W tym momencie zagniewanie ojca juz calkowicie mineto,
glaszczac matke po rekach, poprosit:

— No juz przestan, mamuska! Na pewno chcesz dla nas dobrze.
Ale nie weiagay w to tego obcego wstreciucha! O to cie serdecznie
prosze.

—Jak chceesz, Karolu — odpowiedziala matka troche udawanym
tonem uleglto$c1 — ale nie wiem, co masz przeciw Doktorowi.
Przeciez on jest zdecydowanie mitym cztowiekiem, taki obeznany,
mteresujacy 1 picknoduch, jakiego jeszcze nigdy nie spotkatam.

— Sztuczka! — znowu zasmial sie beztrosko.— Sztuczka, by¢
unas, ktorzy siedzimy tu samiuscy od bez mata ¢wierc¢ wieku!

Ja statam podczas tej wymian zdan przy oknie 1 wpatrywalam si¢
w beznadziejnie padajacy deszcz na dworze. Moje serce byto w roz-
terce, komu miatoby przyznac racje w tej sprzeczce o Doktora; mo)
uparty umyst opowiadal si¢ za ojcem, a matce nie mogtabym

teraz powledzie¢ jednego mitego stowa.
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Tego deszczowego popotudnia 1 réwniez nastepnego ranka,
kiedy to deszcz padatl strumieniami, ze nie sposob byto nawet myslec¢
o pojsciu do kosciota na msze, nie spotkatam Doktora. W takie dni
on si¢ zakopuje w swoich ksiazkach, wyjasnita mi matka nieproszona.
Widocznie czuta potrzebe, by wzglednie cz¢sto opowiadac¢ o swoim
gos$ciu; napelniato mnie to jednak dziwnym niezadowoleniem.

Okoto potudnia deszcz przestal pada¢. W cudownej §wiezosci
gorski las 1 polany wylonily si¢ z otaczajace) je mgly, a pomiedzy
porwanymi skrawkami unoszacych si¢ mgielnych mas ptynety mate
wysepki $wietlistego blekitu nieba, jak delikatne, dalekie rajskie
ogrody. Spacerowatam powoli w dot naszej doliny. Wydato mi sie,
jak gdybym nigdy jeszcze nie widziata tych traw 1 kwiecia, tych
brzozowych pni1 gatezi bukow tak mieniacych sie jak dzisiaj, gdyzich
wezesnoletnia wybujalo$¢ obwieszona byla blyszezacymi kropelkami.
I czy mialam teraz utraci¢ mozno$¢ cieszenia sie tym wszystkim,
kiedy tylko zechce? Znowu miatam by¢ zamknieta w jakims$ wielkim
czworokacie domoéw, jak w tych strasznych latach seminarium?!

A wtedy bylo to przeciez duzo tatwiejsze do zniesienia, poniewaz
stanowito dla mnie co$§ nowego, nieznanego, necacego swa obcoscia.
I przeciez bylam takze przez ten caly czas jakby nieprzytomna.
Moje zleknione skapstwo, by ten stono oplacony czas przeznaczac¢
na nic wiecej, jak tylko na nauke, znieczulito mnie na te cala
bezrozumno$¢ szkolnej enklawy, w ktore) wegetowatam jak w ztym
$nie. Byly jednak takze cudowne przebudzenia co kwartal, kiedy
spedzatam ferie w pieknym, zielonym lesie!

Ale teraz, gdybym znowu miata chodzi¢ pomiedzy tymi

budynkami niby grobami z kamienia, teraz musialam ulec ich
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naporowl, gdyz teraz moja $wiadomos¢ dostrzegta ich mordercza
dla umystu site: ciazylyby nade mna jak grobowa ptyta nad pozornie
umartym.

I dlaczego grozito mi rozstanie z ta dolina moich korzeni 1 tych
dwojga ludzi, ktorych bliskosci tak potrzebowatam dla harmonii zycia
we troje?

Poniewaz ten obcy jaskrawo o$wietlit mi to niezadowolenie,
ktore dotad jawito sie jak daleka mgla, pojawiajaca sie przed wspa-
nialym widokiem na pogodny, cichy koniec tygodnia. I na ¢6z mi si¢
to o$wiecenie przydato? W burzowa chmure zamienita sie¢ ta Sciana
mgly 1juz uderzata we mnie pierwsza byjaca z niej bltyskawica.

Pierwszy raz w moim mtodym zyciu opanowal mnie gniew na
tych o$wiecajacych, tych nieproszonych, ktorzy obudzili moje uczu-
cie, gdy lezato spokojnie w potsnie. Kiedy patrze teraz wstecz, widze,
Jak bylo ono rozbudzane krok po kroku, tak jak krok po kroku idac
od dotu zycie tamalo mnie kotem. Nagle, jakby wyrost spod ziemi,
na zakolu lesnej drézki stanat przede mna Doktor. Przywital mnie,
chyba bardziej poufale niz grzecznie, 1 spojrzal na mnie badawczo.
Zazenowana ucleklam wzrokiem 1 chciatam 1$¢ dalej, on jednak
zagadnal mnie, jak gdyby bylo to zrozumiate samo przez sie:

— Co panijest, panno Wando? Wyglada pani taka bezradna.

Czy miatam mu powiedzied, ze whasnie w tej chwili bytam moimi
myslami przy nim 1 zmagatam sie z jego niepozadanym wplywem
namoje jestestwo?

Szukatam wyj$cia w obcesowe) matoméwnoscl, ale on puscit mimo
uszu moj niegrzeczny ton 1 odpowiedzial na moje $pieszne ,,Nic”:

—Tym lepie)! Bardziey mi si¢ podoba obracac si¢ miedzy ludzmi,
ktorzy sa weseli 1 nic ode mnie nie chea, takze pociechy. Jest tak samo

nieprzyjemnym 1 raniacym musie¢ dawacd, jak tez musie¢ brac.



— Dziwaczne spojrzenie na zycie! —wydusitam z siebie.

— Tak nie mys$h pani, panno Wando, ze najlepsze w nas moze si¢
obudzi¢ dopiero wtedy, gdy wszystkie ,,dlaczego?” zamilkna?

— O, to wedlug tego wszyscy c1, ktorzy poswiecili sie dla
ludzkosct, zyli1 cierpiel na darmo. Na przykiad Chrystus!

—Tak,10ntez.

Doktor spogladal na mnie przy tych stowach z usmiechem,
za ktorym czailo sie co§, czego nie pojmowatam. Napelniato mnie to
prawdziwa trwoga, bardziej jeszcze jak te dziwaczne stowa, ktore
przeciez tylko dla takiego dziwacznego sensu mogly by¢ uzyte.

— Nie rozumiem pana, panie doktorze. — odrzektam cicho
1 to zdawato mu sie podobaé. Przez chwile szedl obok mnie milczac,
po czym zapytal nagle, patrzac mi prosto w oczy:

— Niech pan1 powie, panno Wando, czy pani naprawde juz
kiedy§ powaznie zastanawiata sie nad sprawami relign? Samo-
dzielnie, nieprowadzona przez rodzicow, nauczycieli 1 pani
duchownego? Czy probowata pani zda¢ sobie rachunek, co z tych
dogmatow, ktére nosi pani w glowie, moze by¢ prawdziwe 1 stuszne?

Te pytania wzbudzity we mnie gleboki, trwozliwy sprzeciw. ,,Nie
budz mnie!” moglabym wykrzyknac¢. ,Nie budZ mnie teraz znowu.
Dlaczego chcesz mnie zawsze pociagnac¢ w krag czystego, zimnego
swiatla, kiedy jest mi przeciez tak dobrze w cieniu zmierzchania?”
Ale on z tak prawdziwym przejeciem spogladal swymi dobrymi,
brazowymi oczami, ktére zawsze wydawaly si¢ przepraszac¢ za to,
co nabluznity bezbozne usta, ze odpowiedziatam delikatniej,
niz sama mogltabym sobie wyobrazi¢:

— Nie, nad tymi rzeczami jeszcze nie lamatam sobie glowy.
Ja—ja zawsze sie tego obawialam. Co tam jest wlasciwie do mys$lenia?

Tumozna tylko czu¢1wierzy¢.
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— Catkiem stusznie! — skinal glowa jak ktos, kto doswiadcza
czego$, co juz przewidzial. —Moglem sie tego domyslac! Jest to stara
$piewka. I — tak jest chyba dobrze! I ja mie chce w zadnym razie
zachwia¢ pani w tej — no c6z — wierze! Gdyz w naymniejszym stopniu
nie czuje w sobie powolania do bycia $wictokradca.

Tym sposobem uciat gwaltownie temat 1 opowiedziat, kiedy
skierowalismy si¢ juz ku lesniczowcee, o swoich wedrowkach po lesie
w zeszlym tygodniu. 7 jakim zdumieniem stuchatam ptynacych zjego
ust stow, wychwalajacych doktadnie te przemilczane radosci 1 roz-
kosze, ktorymi las mnie obdarzat 1 nadal obdarza! Jeszcze mgdy nikt
nie ubrat tego dla mnie w stowa. Ojciec 1ja delektowalismy sie tym
wszystkim wprawdzie rowniez razem, ale delektowalismy si¢ w mil-
czeniu. A poza tym nie bylo nikogo w kregu mojego zycia, kto
posiadiby zdolnos¢ podstuchiwania tajemnic le$nego piekna.

I oto przybyl ten obcy mezezyzna 1 w niecale dwa tygodnie
posiadt to, co tak powoli stato si¢ zywe w mojej duszy! I prawit o tym,
uczenie, przekonujaco 1 — profanujaco. Tak przynajmniej ja to
najdowatam! Gdyz kto tego stuchal, ten bez trudu réwniez
rozprawial o ukrytych cudach lasu.

Bez ogrodek wypowiedziatam wobec niego moje niezado-
wolenie.

Wtedy on tylko si¢ usmiechnat tak jak przedtem.

— Czy pami mysh — spytal z lekkim wyrzutem — ze ja
opowiedziatbym to temu stadu, tym ,,0 wiele zbyt wielu”? O takich
tajemnicach opowiada si¢ tylko wtajemniczonym.

Na te stlowa ogarn¢to mnie uczucie mitego ciepla. 7 trudem
mogltam je ukryc 1 sita woli zachowac chtod.

— C1 o wiele zbyt liczni?! — spytatam zdziwiona. Skad wziat pan
to bezbozne 1szydercze wyrazenie?
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— Od naywiekszego z nam wspolcezesnych ludz — odpowiedziat
z pewna doza nabozenstwa — ktorego stowami przed chwila pania
przerazitem. Sa zawarte w ksiazce, ktora niczym piorun uderzylta
wumysly filologow. Jej autor wyrwie z letargu jeszcze niejednego.

— To nalezatoby tego cztowieka zawczasu unieszkodhiwid,
gdyz ten, kto budz u$pionych, jest w moich oczach przest¢pcal

Wtedy Doktor gwaltownie si¢ zatrzymal, wyciagnat niecierpliwie
reke w moim kierunku — (stalismy wlasnie na zewnetrznych scho-
dach prowadzacych do przeszklonej werandy) 1 powiedzial, majac
w oczach cieply, gteboki potysk:

— Za te stowa sktadam pani najwicksze dzieki, panno Wando!
Whprawdzie jestem zupetnie odmiennego zdania, ale bylo to pra-
wdziwie interesujace, wyznanie z glebi serca 1 —jak mysle — klucz do
pani istoty. Za nic nie mozna by¢ bardzie) wdziecznym wspot-
wedrujacemu, niz za takie o$§wiecajace mspiracje.

Zmieszana 1 zka wyrwatam z jego reki moja dton, ktéra wlozytam
tam przedtem bezwiednie 1 pobiegtam bez tchu schodamiw gore.

Pod wieczor przyszedl do nas pastor Dorn. Wszyscy siedzie-
lismy na werandzie, Doktor z nami. Las 1 take przepetnata lekka
poswiata szczesliwoscl, jaka mieszka w oczach ludzi, ktorzy nareszcie
si¢ godza po dhlugie), ciezkie] do zniesienia kiotni. Opieratam sie
o framuge otwartego okna 1 pozwalatam chetnie, by moja dusza byta
owlewana ta lekka bryza melancholi, ptynaca z zewnatrz, kiedy
ojciec 1 matka rozprawiali mito z pastorem Dornem o blahych
wydarzeniach ostatniego tygodnia we wsl. Zauwazylam oczywiscie,
ze Doktor ukradkiem mnie obserwuje, ale mi to nie przeszkadzato
1 nie bylo az tak natarczywe, by zepsu¢ moje odczucia plynace
z zewnatrz. Nawet kiedy opuscit swoje miejsce 1 stanat cicho za moimi
plecami, nie zmienitam postawy 1 trwalam nadal w zauroczeniu
cichego, pieszczacego zmysly wieczornego powietrza.
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— Czy to tam na dworze nie jest jak tysiackrotne usciskanie?
— ustyszalam polglosem za soba.

— Czy powietrze nie wisi nad dolina jak pachnace, ztociste wltosy
kobiety? I czy nie spltywaja po nich balsamicznie krople az na
rozowawe stopy, co wlasnie wyszly z kapieli?

Skinetam milczac 1 znéw doznalam czego$ nowego w moim
zyciu: rado$¢ bycia jedno$cia z mnym cztowiekiem w §wiadomym,
wspolnym przezywaniu wzniostych 1 delikatnych uczué. I czutam sie
niezwykle szczesliwa w te) Swiadomoscl.

Jednak spojrzenie matki wyrwalo mnie nagle z tego catkiem
dotad nieznanego mi blogostanu. Wstatam niezgrabnie z krzesta
1 posztam szybkim krokiem do pokoju, jakbym czego$ tam szukata.
Co to takiego byto, co mnie tak w jej spojrzeniu zranito? Bylo ono
przeciez pelne ciepla, a usta matki si¢ usmiechaly. Usmiechata si¢
jednak, skrywajac rados¢ ze spetniajacego sie zyczenia. To byto co$
obcego, co mnie zranito. I to, ze ogarneta tym spojrzeniem mnie
1 tego obcego!

Kiedy wrocitam z chwycona napredce robotka reczna, znalaztam
moich rodzicow 1 pastora przy tradycyjnej partyjce niedzielnego
wista, a matka powiedziata znad kart:

— Pomysl tylko, Wanda, panna Lisbeth nagle zachorowata!
Lisbeth, siostra naszego kantora, ktory byt stanu wolnego, byla
pomimo duzej réznicy wieku miedzy nami, moja najlepsza znajoma
wsérod  wszystkich mieszkancow wsi, kiedy jeszeze mieszkatam
w domu rodzicow. Przestraszylo mnie to, ze ta zawsze silna
1 pracowita kobieta zachorowala, 1 kiedy pastor — takze spoza kart
—zauwazyt:

— Weale mi si¢ nie spodobala, kiedy ja ostatnio odwiedzitem.
Mysle, ze miala wysoka goraczke! — Odpartam na to, podejmujac
szybka decyzje:
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— Chcejajeszcze szybko odwiedzi¢, zanim zrobi sie ciemno.

— Alez nie! — zachnela sie matka. — Nie zdazysz przeciez wrocié
przed zmrokiem.

— Las jej nic nie zrobi! — rzucit niedbale ojciec, ktory do tej pory
tylko si¢ usmiechal 1 mato co odzywat. — A poza tym moge jej wyjscé
razem z panem pastorem naprzeciw.

Na to Doktor wstal z krzesta, na ktérym ja przedtem siedzialam,
1 powiedzial lekkim tonem:

— Czy pozwolitaby pani sobie towarzyszy¢, panno Wando?

Dziwnie mi sie zrobito na sercu, gdy uslyszatam te wlasciwie
zwyczajna propozycje. Szybkie spojrzenie na twarz matki popchneto
mnie jednak do zdecydowanej odmowy, gdyz znowu wydato mi sie,
jak gdyby chciata swoim tzawo szczeshiwym spojrzeniem otoczy¢
nas dwoje wiezami. W tym momencie jednak wmieszal si¢ nagle
1zartobliwie pastor Dorn:

— Wez go spokojnie jako straznika ze soba, kochana Wando!
Przeciez celem jego zycia w tym miejscu jest jedynie szwedanie si¢ po
lesie. Ale, drogi kuzynie, nie przewroc jej w glowie czyms$ super
nowoczesnym, jak mnie tym cholernym Schopenhauerem! Zawsze
bierz go ze soba, drogie dziecko 1 pozwol opowiedzie¢ sobie co$
uczonego. Na pewno jako$ to zrozumiesz.

W ten sposob nie byto juz mozliwosci, by ponownie odmowié.
A kiedy ojciec jakby dla mego uspokojenia delikatie jeszcze raz
pocieszyt:

— Wyjde c1 naprzeciw, Myszko! — odwrocitam sie¢ do Doktora,
ktory w milczeniu 1 z widoczna uciecha przystuchiwat sie tej scenie,
1rzucitam arogancko:

— No ¢6z, jesli to panu nie uwlacza, panie Doktorze, by byc¢

eskorta takiej gaski ze wsi...
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— W tak samo matym stopniu, jak pani uwaza sie rzeczywiscie
za gaske ze wsi! — powiedzial 1 zasmial si¢ pogodnie! Pastor §miejac
si¢ glosno, przylaczyt sie do Doktora, podobnie jak matka ze swym
piskliwym, rozbawionym tonem, od ktérego bolaty mnie uszy.

— No to prosze! — rzucttam pospiesznie 1 zaczetam zbiera¢ sie
do wyjscia.

Milczac, jakby w cichym zaklopotaniu, szlismy w wolno
opadajacej mgle. Nad nami plynely niespiesznie wieczorne chmurki
o kolorze pierza flamingow, a kojace, delikatne letnie powietrze
glaskato niczym dtont moje rozpalone policzki.

— Nie zechce pani opowiedzie¢ mi czego$ o tych ludziach
z domu kantora? — zapytal Doktor glosem, ktory jakby $swiadomie
wydawat sie odpowiada¢ tym wszystkim lekkim tonom wokot nas.
— 7. niechecia wkraczam na nieznany mi teren.

Jego zyczenie przyniosto mi ulge 1 jednoczesnie zazenowanie:
znalaztam wprawdzie co$§ do opowiedzenia, ale zabrnetam w §lepa
uliczke, gdyz zadal ode mnie osadu, ktéry mogtby si¢ opierac tylko
na obserwacji. I to zadanie troche mnie przerazito.

Wyobrazenie pary rodzenstwa, do ktorych teraz szlismy, byto
w mym umysle catkiem wyrazne, takze w szczegotach, ale bylo to
(jak 1 wszystko inne) jakby zakryte ciemna mgta 1 wydawato sie tak
niewyrazne, jak dalekie gory spowite w dzdzu. Dlatego tez moj opis,
sprawlajacy mi zreszta wielka trudno$é, niewiele byt wart.

— Ach tak, stara panna fakowo — lesnego sortu! — podsumowat
Doktor krotko Lisbeth. Ale kiedy ustyszal, ze jego stry; nazwat
kantora juz nieraz ,poszukiwaczem Boga pelnym watphiwosci”,
wyrwal mu sie — co rzadko si¢ zdarzalo — jego saksonski okrzyk
zdziwienia: — A to c1, prawda Ii to! Ten rodzaj ludzkich egzystencj

jestdla mnie zawsze najbardziej interesujacy.



— Wydaje mu sie, panie Doktorze — wykrzyknetam drzacymi
ustami — ze pan obraca w szyderczy zart wszystko, co jest zwiazane
zBogiemireligia.

Na to zatrzymat si¢ zaskoczony.

—Jak moze pani tak mysle¢, panno Wando? Z naszych skapych
rozmow nie moze pani czegos takiego z taka pewnoscia twierdzic¢.

— Nie —musiatam przyzna¢ —ale tak to czuje.

— Tak? Tak pam to czuje? No, no! W rzeczy samej) wysoce
dziwaczne! I —jesli sie nie myle —jest w pani co$ ekscytujacego.

— Ekscytujacego? — powtorzytam arogancko. —Jak to?

— Lub powiedzmy raczej: co§ denerwujacego!

— To juz blize)! — odpartam pospiesznie. —To rzeczywiscie
denerwuyge.

— Ale co? —zasSmual sie krotko z zazenowaniem.

— Chodz o to pana bezwzgledne sekowanie, panie doktorze.
/nam prawdziwa sekcje tylko ze styszenia. Ale wyobrazam to sobie,
tak jak pan podchodz z ostrym skalpelem do uczuc¢ innych ludz
1 clach, clach wycina wszystkie ochronne warstwy.

Teraz moj towarzysz wyraznie byt szczerze zdziwiony 1ja réwniez.

— Skad przychodza panm do glowy takie oceny? — zapytal,
wyraznie przestraszony 1 po dtuzszej chwili powiedzial zmienionym
glosem: — Panno Wando, szczerze moéwiac, skad bierze sie u pani
takie zdanie o mnie?

Wzruszytam w milczeniu ramionami, idac goraczkowo szybkich
krokiem naprzod.

—7Z.samej siebie? —naciskat dalej.

— Naturalnie! —rzucitam opryskliwie.

— No to jest w tym co§ z jasnowidztwa, panno Wando, gdyz
do tej pory nie znalazta pani ani czasu am okazj, by uzyskac
takie zdanie o mnie poprzez obserwacje.
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— Juz panu mowitam, cos$ takiego sie czuje — to znaczy, kobieta
to czuje! Wy mezezyzni... — przerwalam nagle, gdyz sama poczutam
si¢ bardzo dziwnie, wydajac takie osady, a on nie nalegal, bym
dokonczyla zdanie. Wydalo mu sie, jak gdyby on pomyslat teraz
moim mozgiem: ,Jak on mogta pdjs¢ takimi drogami?!”

W miedzyczasie dotarlismy do domu kantora, gdzie przed
drzwiami powital nas osobiscie. 7, ulga zostawitam z nim Doktora
1 pobiegtam do pokoju Lisbeth. Znalaztam chora sama, Diakonisa
whasnie od niej wyszlta 1 — jak mowil pastor Dorn — zostawita
szwaglerke z wysoka goraczka. Jej twarz, zazwyczaj blada 1 zwiedla,
ploneta niesamowicie rozowym kolorem, kontrastujac z biela
poduszek, a bladoniebieskie oczy spogladaly na mnie badawczo
1 przeszywajaco. PoSpiesznie powiedziata, jak sie cieszy, ze znalaztam
czas, by ja odwiedzic.

— Dlaczego miatabym nie znalez¢ dla pani czasu, panno
Lisbeth?” — zapytalam zdziwiona.

—No c6z, myslatam, ze teraz kazda chwile cheiata pani poswieci¢
swojemu Doktorowi!

— Mojemu Doktorowi? — zapytatam obrazonym, ostrym tonem.

— Niech pani tego Zle nie zrozumie, panno Wando! — po-
wiedziala chora ze strachem, a jej oczy zwilgotnialy. — To nie sa stowa
zazdrosnej starej panny ani tez plotki! — (chwycita moja dlon 1 $cisneta
Ja mocno swymi goracymi palcami.) — To prawdziwe zaintereso-
wanie! I troska o pani przysztosé, dziecko! Na wiecznego szulmajstra
jest pani zbyt szkoda 1 0 wiele pani za delikatna. Skad miatby si¢ wzia¢
w tym naszym zautku odpowiedni maz dla pani? Pani ma taka ory-
ginalna, taka nadzwycza) wrazhiwa dusze, chciatabym powiedziec!
No a ten Doktor jest pono¢ takim podobnym pani picknoduchem,
co uwielbia sztuke 1 nature, jak méwit pastor Dorn. No to pomysla-
fam sobie, ze to juz postanowione.
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— Ach, niech pani da spokdj, panno Lisbeth!” — rzucitam
skwaszona. — Kto mys$h o czym$ takim? Ami ten obcy, am ja!
Pasowaliby$my do siebie jak ogieni1woda! Lepiej nich mi pani powie,
Jak sie pani czuje!

Jeszcze zanim  zdazylam ustysze¢ odpowiedz, wchodzaca
diakonisa przegonita mnie, spogladajac wzrokiem pelnym wyrzutu
1 troski. Wyszlam pospieszenie obiecujac, ze odwiedze¢ ja znowu
tak szybko, jak tylko to mozhiwe, co Lisbeth przyjeta z wdziecznoscia.

Przed drzwiami spotkalam Doktora 1 kantora na tawce ogro-
dowej, zatopionych w metafizycznej rozmowie. Kiedy wychodzitam,
styszatam, jak doktor mowi:

— Nie, panie kantorze, od takich przestarzatych wyobrazen musi
pan sie odciac!

—Tak, gdyby to co$ innego nie byto tak okropnie beznadziemne!
— odpowiedzial kantor skromnie. — Kiedy tak si¢ nad tym zasta-
nawiam, w ogole nie wiem, w ktéra strone myslec.

— Alez nie! — wtracit Doktor 1 od razu przerwat, kiedy mnie
zobaczyl, od razu tez si¢ pozegnal z kantorem jednym zdaniem:
— No ¢67, nastepnym razem jeszcze o tym porozmawiamy!

Byto juz dos¢ ciemno, kiedy dotarlismy z powrotem do wioski.
Wrzalo we mnie. Palalam niechecia wobec matki 1 Lisbeth, ktore
swym milczacym u$miechem 1 goraczkowym gadaniem chcialy mnie
przyblizy¢ do Doktora. Co$ si¢ we mnie wzdragato przeciw tym wply-
wom z zewnatrz 1 nie$wiadomie ta nieche¢ zwrocita sie przeciw
mezcezyznie u mego boku. Czutam nieodparta chetke, by go jakos
wyprowadzi¢ z rownowagl. ,,Gdyby tak co§ powiedzial, na co mogta-
bym mu ostro odparowac!” — tego pragnetam w tej chwili z catey sity.

Na wyzynie musialam nieco odpoczac; z wewnetrznego wzbu-

rzenia zapierato mi dech. Sltyszalam z boku Doktora, jak walczyt,
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by zlapa¢ oddech, 1 od razu naszedt mnie rozluzmajacy przyptyw
wspolczucia, ze musial on z mojego powodu — poniewaz tak szybko
podazalam w gore — nadwerezy¢ swoje sity. Ale w to uczucie
wmieszala si¢ tez chtodna pogarda dla tego, tak widocznego, braku
meskiej sily.

Wrtedy nagle zaczat niezwykle cichym glosem mruczec co§ jakby
sam do siebie:

— Noc juz: teraz glosniej méwiq wszystkie bijqce Ziodla. I takze
moja dusza jest bygcym Ziodlem.

Noc juz: dopiero teraz budzq si¢ wszystkie piesni kochajqcych.
I takze moja duszajest piesniq kochajqceych.

Niezaspokojone pragnienie jest we mnie, pragnienie nie do
zaspokojenia, kidre chee wyjsé na jaw. Zadza milosci jest we mnie,
ona sama mawi jezykiem milosci.

Noc juz: teraz wybucham pozqdaniem jak gniewem — pozq-
dam mowy.

Tako Spiewal Zarathustra!

Ukolysane tymi rytmami moje zdenerwowanie powoli cichto
1 krok po kroku wokoét mnie wytamat sie krajobraz spoza welonu,
ktorym jeszcze przed chwila zastamala go moja buzujaca krew.
Jak dalekie gwiazdy w bezkresnej glebi blyskaty swiatta okien tam na
dole w mroku miedzy drzewami, a w mlecznym zapachu rozleglej
rowniny mysh rozpltywaly si¢ jak bezksztaltne 1 bezglosne fale.
Rowniez ostatnia strofa nie pchneta mnie ku nowemu protestown,
cho¢ wysnutam z niej nicomylnie, kto mogt by¢ tworca tej mrocznej
piesni. Plakalam bezglosnie, w glebi siebie, 1 podniostam reke,
by zahamowac fale tez, ktore ptynely blyszczac po moich policzkach.

Stalismy tak bez stowa jeszcze chwile w ciemmnosci obok siebie.

Wiedziatam, ze widzial moje zy 1 uznatam to za oczywiste,

ze milczat 1 czekal. Poszlismy potem przez las jedno obok drugiego
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milczac w kierunku lesniczowki. A las peten byt ciezkich, wilgotnych
zapachow 1 rozbrzmiewal mrocznymi, ospalymi tonama.

Przy furtce ogrodowej poczutam, ze musze co$ powiedzied.

Zapytalam twardo:

— Do czego cheial pan namowi¢ kantora, panie doktorze?

— Namowié, panno Wando? Przekona¢ — to miata pani na mysh?

— No niech bedzie: przekonac.

— Chcialem mu dopomoc wejsé¢ w ten prad, w ktérym tam na
wyzynie takze pani dusza si¢ plawita: w strumien boskiej wszech-
jednoscl.

— Wypehionej Bogiem!

—Nie, boskiey!

Wyrzucttam wtedy z siebie z gorycza:

— Musi nam pan wszystkim w dolinie zatruwac¢ tym umysty?

I mo) glos zatamat si¢ w sita powstrzymywanym szlochu.

— Panno Wando! — zawolat zaktopotany, a moje serce zastukato
w tym szlochu szybciej z radosci, ze w jego glosie pojawit si¢ smutek.
— Panno Wando, nie uwazam tego za obyczajne, ze kto§ tak brutalnie
sam siebie uderza w piers. Nie tylko nieobyczajnie — nawet
nieestetycznie.

Nie wiedziatam, co mam odpowiedzied, a zdretwienie w moich
ramionach przeszkodzito mi1 w tym, by rzuci¢ mu sie na szyje, do
czego moje serce usilnie parto.

Tak wige pobiegtam jak szalona przed nim do domu. Kiedy
za mna przyszedl 1 bez zyczenia dobrej nocy poszedt do swego
pokoju, tego nie wiem.

Przez nastepny tydzien pracy sztam jak przez puste sale z zasto-
nietymi $cianami. Wykonywatam swoje obowiazki jak maszyna.
Tylko czasem jakies$ jedno ze zdziwionych spojrzen znajdowato droge
do mej swiadomosci.
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A przeciez w tych dniach musiano nie raz patrze¢ na mnie ze
zdziwieniem, bowiem w niedziele wieczorem weszla do mnie hra-
bina 1 powiedziata:

— Droga panno, mojemu mezowi 1 mnie wydaje sie, ze pania
bardzo to boli, 1z ma pani odej$¢ z pracy u nas.

Zapytalam zaskoczona:

— Jak to, pani hrabmo?

— Co6z, caly tydzien chodzita pani z takimi nieszezeshiwymi oczami.

Bylam zaklopotana, gdyz nie widzialam zadnej mozliwosci,
by wyjasni¢ to nieporozumienie. A ona ciagneta dalej:

— Jesh jednak tak to pama dotyka, to najpewniej musi pani
bardziej lubi¢ dzieci, jakby cheiata pani lub mogta to okazac. I jako
7e, jJak zauwazylam, dzieci niechetnie widzialyby panm odejscie,
chciatabym pani zaproponowac, by wszystko zostato po staremu.

— Styszac to podnmostam rozradowany wzrok, gdyz mysl, ze bede
mogla pozosta¢ z ojcem 1z moja dolina, byta dla mnie, szczegolnie
w tym momencie, niestychanie pocieszajaca.

Hrabina wziela moje spojrzenie za dobra monete 1 zadowolita sie
nim, tak jak 1 pocatunkiem w r¢ke na znak podzickowania.

Po potudniu tego dnia zaczely sie moje ferie letnie 1 przeniostam
si¢ na kilka tygodni do lesniczowka.

LI coterazbedzie? Co bedzie?”

Zadna inna my$l nie znajdowata miejsca w mojej glowie, kiedy
sztam przez las w kierunku mojej doliny. Jak miatam znie$¢ ten
bezglosny stan wojenny, ktory wywotatam w zeszta niedziele?

Ajesh Doktor juz sie wycofat?

Bolesnie $widrowata ta mys$l w moim sercu; przyspieszylam
kroku, jak gdybym mogla zatrzyma¢ odchodzacego. ,Nie” zasta-

nowitam sie, ,, Tak nie moze by¢! A jednak — co teraz bedzie?



Z.obaczytam go, jak sto1 przed furtka ogrodowa 1 gawedzi z moim
ojcem. Doznatam uczucia, jak gdyby lodowa powloka, ktora przez
ten caly trudny tydzien $ciskata moja piers, opadta nagle 1 rozprysta
sie z cichym, srebrnym tonem. Zerknetam na ich twarze 1 dojrzatam
wesole uSmiechy na powitanie, ktory zdaly si¢ mowié: ,To juz
wszystko zapommniane!” Ale kiedy z uczuciem wielkiej wdziecznosci
popatrzylam dokladniej, zauwazytam, ze jego wyraz twarzy byl
raniaco pusty 1 obojetny. ,,On wszystko zapomnial!” dotarto nagle
do mojej $wiadomosci. ,Tak jest! Nie bylo to dla niego warte
pamictania! A dla ciebie — P”

W czasie nastepnych dni odpoczynku, ktore rozpoczely sie
wielka rado$cia moich rodzicow wobec mojego pogodzenia si¢
z hrabina, naszed mnie stan mitego cielesnego 1 duchowego letargu.
Pod wpltywem upalnej lipcowej pogody zanurzytam si¢ w nicobcym
mojej istocle stanie trwania, podobnym roslinom, w $nie na jawie.
Godzinami lezatam w moich hamaku 1 przygladalam sie, jak
wierzchotki drzew cicho kolysza si¢ nade mna, jak gdyby stanialy si¢
od upatu. Ale Doktor cierpiat bardzo z powodu parnego powietrza,
ktore nawet w naszym lesie 1 trawiastej dolinie dawalo sie we znaki.

Czesto pokazywat sie dopiero pod wieczor, kiedy cienn rzucany
przez dom szedl przez take 1 siegat az do skraju lasu; zabieral ze soba
czestojakas ksiazke, z ktorey mi czytal na glos.

— Niech pani pozwoli, ze zejdziemy z drogi wszelkim proble-
mom. — powledzial, zanim zaczal czyta¢. —Jestem zmeczony do glebi
serca. A problemy zawsze tworza atmosfere walki 1 niezgody. Dzisiay
poczytamy Eichendorffa; te gorace letnie dni jak z potudnia Europy
sa do tego stworzone.

Tak wiec czytaliSmy o zachwycajacych przygodach ,,Nicponia”,
a w zapadajacym mroku dwoch wezesnych wieczorow, kiedy ksiezye
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ciekawie zagladal na nasza taczke poprzez wierzcholki drzew,
czytalismy ,Marmurowy obraz”. Kiedy jednak upat siegnat szczytu,
marzylismy pod jodtami w rytm mroczne; opowiesci Raabego
W mlynie Pfistera”. NajczeScie) lezelismy wtedy w wysokiej trawie
pomiedzy stokrotkami, chabrami 1 wydzielajacymi eteryczny zapach
ziolami, otoczeni brzeczeniem 1 bzykaniem niezmordowanego
thumu pszczél. Moje owieczki pasly sie spokojnie niedaleko
1 spogladaly od czasu do czasu glupawym wzrokiem na czytajacego
Doktora. Co jaki§ czas wida¢ tez bylo drapieznego ptaka, ktory
majestatycznie zataczal kregt w drgajacym biekicie nad nami,
7 ktorego, jakby w ksztalcie widocznych kropli, sptywat upat na cicho
drzacy las.

W tych dniach wszystko powoli we mnie usypiato: niepokd,
tesknota, zyczeniaiwola.

Gdzie byta w tych momentach moja dusza?

Czy jJuz wczesnie), znacznie wezeSnie), spogladata  swymi
kwietnymi oczami w upalne lipcowe niebo 1 unosita si¢ teraz znowu
nad tamtym cichym miejscem?

Takze to, co zachodzilo w moim otoczeniu, umykalo mojej
swiadomej uwadze. Tak wiece cichy smutek ojca, ktoremu pozwa-
latam 18¢ samemu co wieczor na spacer do lasu, 1 tak samo glosna
rado$¢ matki, nie robity na mnie zadnego wrazenia.

Nic mnie nie denerwowalo 1 nic nie zniesmaczato; bowiem nic
do mnie nie dochodzito. Pomiedzy §wiatem a mna stala nieprzebyta,
ale przejyrzysta, czysta jak krysztal §ciana, 1 takze dusza Doktora
docierata do mnie przez te Sciane: nie mogt mnie porwac do siebie.
Wiedziatam tylko, ze go kocham 1 zZe jest on 1 bedzie tre$cia mego
zycla; ale kochatam go tak, jak kochatam stonce, wtedy, kiedy bytam
jeszcze kwiatem w dolinie, ktore to kwiaty wszystkie kochaja stonce:
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umieraja, kiedy go nie widza, a przeciez nigdy nie byly z nim zjedno-
czone. Pewnego dnia przyszedl pastor Dorn, zdziwiony, ze wcale nie
pokazuje si¢ we wsl. Panna Lisbeth ciagle jeszcze powaznie chora,
nie wiadomo, co z nia moze by¢, prosi o wizyte. Powiedziatam,
ze odwiedze ja jutro. Ale nastepnego dnia wewnetrzne postano-
wienie, ze dzi$ jej zloze wizyte, stalo sie stabsze od mojego zespolenia
zlasem 1 mata, tak ze przesunctam wizyte o jeszcze jeden dzien.

Po potudniu tego whasnie dnia siedzielismy na taweczce w kamie-
niotomie, Doktor 1 ja. W bezglosnym upale, ktéry sptywat ponad
czubkami drzew nawet w niecke kamieniolomu, ciemne lustro nieru-
chomej wody lezato nicodgadnione w dole pod naszymi stopama.

—To jest jak pytanie o niegdy$. — powiedzial w zamysleniu
doktor. — Ono wabi jak pani, by rzuci¢ si¢ na jego rozwiazanie.
I gdyby$Smy to uczynili, co zyskalibysmy? Nie to, czego szukamy:
odpowiedzi.

— A dlaczego nie? — spytatam zmrozona.

— Poniewaz odpowiedzi nie ma.

—To byloby beznadziejne!

— Nie, to nie jest beznadziejne! Poniewaz to jest Nic, a Nic nie
jestbeznadziejne! To jest wlasnie Nic 1 dlatego wieczna szczeShwosc!

Jak smagniecie pejczem dosiegly te stowa mojego $piacego Ja.

— Tak nie jest! —wykrzyknetam zrywajac sie z miejsca. — I nawet
pan sam tak nie mysh! To tylko wyprowadzone na manowce chcenie
w panu. Niewyuczone, jak —jak moja niedo$wiadczona wiara w litery.
Ona jest niewystarczajaca, ale to, co pan uwaza, jest bledne; wiem to,
doskonale to wiem! Tam wewnatrz serca mam nilewzruszona
pewnosé. Co jednak jest prawda, 1 jak jest, wie tylko Bog! A teraz
— prosze¢ powiedzie¢ w domu, ze posztam jeszcze szybko do Lisbeth.

Sama nie wiem —jest mi jakos tak ...
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— Czy mam 1$¢ z pania?

— Prosze, nie! Dzisiaj nie. Tym razem péjde racze) samal

I jak szalona pospieszytam w gore lesnej doliny. W momencie,
kiedy wlasnie chciatam zacza¢ schodzi¢ z przeteczy do lezacey w dole
wsl, dobiegl do mnie poprzez gorace 1 parne powietrze drzacy
matowo glos dzwonu.

,Czytojuz dlanej?”

Moje serce stanetlo na chwile na te mysl; jeszcze szybcie
kroczytam przez wyludniona w czasie zmw wie$. Przez nikogo
niepytanaisama nie mogac zapytaé, dotartam do domu kantora.

Jak przerazajaco cicho bylo w kamiennej siemi! Nieruchomo
—mrocznie,jak staw na dnie wapiennego kamieniotomu!

Biorac gteboki oddech, statam bezradnie przez chwile. Wtedy
otworzyty sie drzwi do pokoju Lisbeth; ostroznie, na palcach wyszedt
stamtad kantor. Spojrzeniem pelnym lez 1 niemego wyrzutu
powiedziat niepytany:

—Juzjeynie ma! Przychodzi pani za p6zno, panno Wando!”

Ogarne¢la mnie wsciektoscé.

— Nie! — wykrzyknelam. — Nie, to nie moze by¢! To byloby
nie zniesienia! Nie mialam prawa, nie moglam tego przeoczyc!

— Ale tak wlasnie jest! — powiedzial fagodnie. — I ona za pania
tesknila, jeszcze wezorag; ja nie chelatem by¢ nieskromnym 1 prze-
szkadzac¢, w przeciwnym razie postatbym po pania.

Myslatem...

Ten szlachetnie odczuwajacy mezczyzna przerwal, gdyz
spostrzegt, jak bardzo cierpie.

W milczeniu otworzyl mi drzwi do pokoju zmartej. Zatamujac
rece, z zaczerwienionymi oczami poszlam za nim. I kiedy zoba-

czytam, jak tak lezala, z zaklopotanym usmiechem na bezbarwnych
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wargach, jak gdyby chciata na swoy skromny sposéb powiedzieé:
»Tak, kochana Wandeczko, przykro mi, ale”... — 1 wtedy upadtam
szlochajac na kolana przy jej tozu Smierci. Od tego ,za p6zno” nie
moglam wyzwoli¢ sie przez dtugie tygodnie.

Nie byla to tylko skrucha, ze z powodu mojego egoistycznego
rozmarzenia zapomnialam o chorej 1 nie ustyszalam jej cichey
tesknoty za mna. Bylo to pierwsze prawdziwe trwozne zamyslenie
nad moja wlasna natura, ktéra — widzialtam — tak bezmySlnie
sprzeniewierza si¢ moim najglebszym odczuciom.

Nie ma bardzie) gorzkiego uczucia jak to, gdy nie mozna
wybaczy¢ sobie samemu. A to czym cztowieka opryskliwym
1 nieuprzeymym na zewnatrz, dla kazdego. Czulam, ze caly dom
znajdowal mnie jako okropna jedze — musial mnie tak postrzegac.
Sama siebie znajdowalam jako okropna, ale nie mogtam tego
zmienié, tak, nie miatam nawet wystarczajaco duzo sity w sobie,
by tego chcieé.

Panne Lisbeth pochowano, a tropikalne upaly ustapily
chlodniejsze), ale ciagle jeszcze cieple) aurze. W lesie pachniato
pikantnie, a dalej nad takami unosita si¢ juz cicha melancholia
babiego lata.

Samopoczucie Doktora poprawito si¢ wyraznie; pogodnie
przechadzal si¢ elastycznym krokiem po domu 1 ogrodzie, a po
dwoch czy trzech tygodniach zaczeli$my znowu nasze wspolne
spacery. Tylko juz razem nie czytalismy; braklo mi koniecznej
koncentracji, by stuchad.

Powoli jego cicha 1 szczesliwa pogoda ducha cztowieka powra-
cajacego do zdrowia zarazita réwniez mnie, tak ze bywalo, 1z wra-
caliSmy z lasu $miejac sie 1 z piosnka na ustach. Tak wiec kiedy
po drodze przylaczal sie do nas ojciec, wieszatam si¢ radosnie na
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Jego ramieniu 1 widzialam z prawdziwa rado$cia, ze moje ponowne
ozywienie jest zrodltem jego wielkiego szczescia, 1 ze Doktor podczas
takich powrotow z lasu do domu nie drazni go juz tak swa obcoscia,
cho¢ roznity sie one tak bardzo swym glosnym rozradowaniem
od wezesnieyszych, odbywajacych si¢ we wzniostym milczeniu, spa-
cerow po lesie. Weiaz jeszeze jednak doznawalam wewnetrznego
uktucia, kiedy matka spotykata nas na schodach werandy 1 poprzez
swe zachowanie jakby nas wszystkich czworo blogostawita jak jedna
Juz $ciSle polaczona rodzine. Czulam, ze w Doktorze za kazdym
razem co$ si¢ przeciw temu gwaltowi z wielka sita sprzeciwiato.
Czutam tez jednak — nie bez cichej radosci — jak ten sprzeciw z dnia
na dzien stawat si¢ coraz stabszy.

Tak nadszedt ostatm tydzienn moich fern 1 takze ostatni — jego
pobytu w lesniczéwee. Radosne miny matki zyskaly powoli cien
zmeczenia; dostrzegtam za ich fasada utajony strach. Ale nie zrobita
przeciez niczego, by najwidocznie) utesknione przez nia wyda-
rzenie jako$ przez uprzejme naciski przyspieszy¢. Tylko zartowata
z Doktorem o rychlym powrocie, a on odpowiadat, ze to oczywiste.

Nie bylo we mmnie niczego z niepokoju lub niecierpliwosci,
tylko najezescie) gteboki smutek podobny do znuzenia w ciele,
ktore zapowiada nadchodzaca pogode.

Pewnego dnmia w naszej lokalnej gazetce ukazal si¢ anons
o publicznej licytacy w sasiednim miasteczku. Chodzito o majetnosci
pewnej samotne) stare] panny, ktéra niedawno umarla. Doktor
wykazal duze zainteresowanie ta sprawa; obiecywal sobie zyskac
w ten sposob sposobno$é¢ studiowania wiekszego kregu naszej mato-
miasteczkowej ludnosci.

— Moze obejrzymy sobie ten caly kram, panno Wando?

— zapytat z rozbawieniem. — Kto wie, w takich starych mieszkaniach
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mozna czasem znalez¢ jaki§ starodawny, zakurzony przedmiot,
posiadajacy duza warto$¢.

— Tak przypuszceza takze pastor Dorn! — wmieszata si¢ z nie-
$miatym naciskiem matka. — Jutro nie ma on jednak czasu z powodu
pogrzebu Mejnertowej z Niederdorfu.

— No to zobaczymy, czy bedziemy moglh co$ dla niego wyszpe-
ra¢! — zawotal Doktor radosnie, aja w milczeniu skingtam glowa.

Na trawach 1todygach bylo jeszcze duzo rosy, kiedy nastepnego
ranka wedrowaliSmy w kierunku miasteczka. Jeszcze dzis§ czuje te
cudowna rzeskos$¢ tamtego poranka 1 mam w pamiect jej wyzwalajace
tchnienie. C6z dziwnego: byl to m¢éy ostatnm szczeshwy poranek!
Na skraju lasu, tam skad mozna juz bylo wrze¢ jeden z dwoch
kosciotow tego miasteczka, stalismy dlugo milczac, zatopieni
w picknie delikatnego krajobrazu. Spozniony skowronek wysoko
nad nami $piewal w niebogtosy, a ja wiedziatam, ze mezczyzna
u mego boku radowat si¢ moja obecnoscia, tak jak ja jego. Nie bylo
we mnie krzty niepokoju, ze moglabym ja kiedykolwiek utracié,
ani tez zadnego pospiechu, by ja na zawsze zatrzymac. Czutam sie
bardzo szczesliwa, takze wtedy, kiedy zmierzalismy Miyriska Dolina
poprzez orzezwiajaca $wieza wilgo¢ rosy w kierunku strzelajace)
w niebo wiezy koSciotka. Wtedy, wlasciwie tak jak 1 wezesniey,
nie watpitam, ze on w swym wnetrzu patrzy na mnie tak samo, jak
Ja na niego: wydawalo mi sie to naturalna koleja rzeczy, ze on tak
samo nieodwracalnie jest do mnie przywiazany, jak do niego.

W malutkim miasteczku cata uwaga mieszkancow byta skupiona
tego ranka na aukcji pozostawionego majatku 1 przez to stala si¢ ona
tak bardzo publicznym wydarzeniem, ze licytacje urzadzono na pla-
cu obok drugiego z dwoch kosciotéow (poniewaz dom zmarlej stat

wjego poblizu).
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W kolorowym pomieszaniu staly przedmioty przeznaczone na
licytacje, rozmieszczone wzdhuiz muru kosciota, a wokét nich
me¢zezyzni, kobiety 1 dzieci, spychani bezwzglednie na bok przez
okolicznych handlarzy starociami. Doktora bawito przede wszystkim
to, jak zazywny licytator, skadinad spokomny obywatel ziemski,
pozwalal opada¢ swemu miotkowi obojetnie na blat stolu, kiedy
mogt wypowiedzie¢ do konca sakramentalne ”Po raz pierwszy, po raz
drugii—poraztrzeci!”

Gapiono si¢ na nas w duzej mierze, bowiem jako ,guwernantke
z zamku” bardzo dobrze mnie tu znano. Raz uslyszatam, jak kto$
szeptal gdzies z tylu: ,To je ten narzeczuny tod ny. Un miszko
Juze caluskie lato w le$nicowee.”

Musiatam si¢ w tym momencie przymusié, by sie gwattownie
nie obroci¢, a w mym sercu poczutam mite ciepto. Sploszonym
wzrokiem szybko spojrzatam w strone Doktora, czy 1 on styszat byl te
szeptana uwage. Ale on odszedl juz w miedzyczasie ku jakiemus
staromodnemu, krzywemu meblow, ktory stal troche daley z tylu
oparty o mur, 1 przypatrywal mu sie doktadnie ze wszystkich stron.

Kiedy pochwycit moje spojrzenie, skinal do mnie 1 powiedziat,
gdy podesztam, z radosna ekscytacja:

— Tam jest co$ dobrego. Rokokowy sekretarzyk, pickny jesh
1dzie o rys 1 dekoracje, oczywiscie mocno zaniedbany. To byloby co$
dla stryja! Kupie to dla niego.

7. poczatku statam obojetnie przed tym starym podrapanym
1 Slepym kawalkiem mebla 1 stuchalam z wielkim zdziwieniem,
7ze w tym pogryzionym przez korniki rupieciu z jego komicznie
wygletymi na zewnatrz nogami (do tego jeszcze jedne) nogi
brakowato) miato by¢ co$ z rarytasu. Bezwiednie podniostam ukosny
pulpit do pisania 1 opartam go o galeryjke na gobrnym obrzezu, ktorej
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cyzelowane rzezbienia rzucily sie takze mnie od razu w oczy.
Na wewnetrzne) powlerzchni blatu przeswitywalo oryginalne, biate
lakierowanie, obramowane delikatnymi, z gracja wygietymi liniami
o zlotym kolorze, a posrodku tego widniato kedzierzawe sklebienie
brazowych kresek w formie muszli, rozpoznane przez doktora jako
,Rocaille”. To nazwane z obca zdobienie zrobito na mnie wrazenie.

Wydawalo mi si¢ okiem patrzacym na mnie, przez ktore wyziera
1 méwi dusza tego majacego juz ponad sto lat mebla. Wydawato mi
sig, Jak gdybym styszata slowa prosby: ,Zabierz mmnie ze soba!
Zabierz mnie ze soba!” I jak pod dyktando jakiej$ obcej sity powie-
dziatam niesmiato:

— Chciatam to kupic¢ dla siebie!

Doktor odwrocit sie nagle zaskoczony, a potem wykrzyknat
zrado$cia:

— Brawo, panno Wando! To sie chwali! — I bardziej miekko,
niz kiedykolwiek styszatam jak mowil, dodal — Jakiez wyczucie ma
pani dla orygmalnych rzeczy, Wando. Pomimo wszystko!

Gdyby pani tylko jeszcze mogta zawsze opanowa¢ matostkowosc,
ktora tak czesto pania rzadzi 1 nie przechodzita slepa obok szczescia
chwili.

Po tym dictum spojrzatam na niego z zaskoczeniem. Czutam sie,
Jjak gdyby kto$§ wylal na mnie kubel lodowate; wody, a moim
pierwszym odruchem byt gwattowny gniew. Jednakze jego tagodne
oczy patrzyly na mnie z taka btagalna sita, ze gniew zaraz rozptynat si¢
w zalu, ale zalowi rowniez nie miatam czasu si¢ oddac, poniewaz
whasnie w tej chwili sekretarzyk przyniesiono do stotu aukceyjnego.

Wzbudzit on w grupie gapiow szydercza wesotos$¢. Styszatam,
Jjak mowiono, ze ten rupiec¢ nie jest wart nawet tego, by go spali¢
w plecu, ajaki$ zartowni$ zaproponowat pi¢tnascie fenigow.
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Jeszcze zammim prowadzacy aukcje zdazyt powtérzy¢ cene,
doktor krzyknat: ,Trzy marki!” Dtugie okrzyki zdziwienia
odpowiedzialy z thumu na te oferte, Doktor za$ skinal do mmnie
ponaglajaco. Ustawil sie do mnie ukosem 1 patrzyl na mnie z jakims
dziwnym napieciem, co mnie bardzo peszylo.

,Czego on chce?” myslalam z na nowo rosnaca niechecia.
»,Czy ma to zwiazek z jego mrocznymi stowami sprzed chwili?”
Przebitam go mechanicznie o niewielka sume, ale myslatam przy
tym o wiele bardziej o mejasnych stowach ,,szczes$ciu chwili”. Naj-
chetniej uciektabym juz teraz od razu od tej meprzyjemnej sytuacji.

Bylam juz blisko wygrama licytacp, kiedy przebil mnie jeden
z handlarzy starociami, wysoki, silny mezczyzna, ktéry w miedzy-
czasie obejrzal sekretarzyk, podotykat go 1 otworzyt blat.

Kiedy tak sunat teraz swymi nieforemnymi rekami po misternie
wygletych nogach sekretarzyka, czulam sie, jak gdyby mnie sama
przeszywal fizyczny bol, a kiedy postukal ostroznie w delikatna
galeryjke, chciato mi sie krzycze¢ z troski, ze moglaby ona rozpasé sie
podjego cyklopimi piesciami.

Ale ,Rocaille” na pulpicie caly czas spogladat na mnie btagalnie:
»We mnie z soba! Wez mnie zsoba!”

W ten sposob rozwineta sie miedzy mna 1 handlarzem staro-
clami goraczkowa licytacja ku uciesze catej cizby, sposrod ktore)
daly sie zaraz stysze¢ glos$ne, sprosne zarty, ktorych nie rozumiatam,
a ktore nagradzane byly obrzydlym $miechem ze strony niedorostych
dziewek 1 chltopakéw. Spojrzenie Doktora czutam daley, jak swidro-
walo mnie z bolesnym napi¢ciem.

Juz bylo mi jako$ dziwnie, sta¢ wystawiona na spojrzenia tak
wielu, nigdy czego$ takiego nie lubitam 1 zawsze uciekatam od takiego
masowego ogladactwa jak najdale). W ten sposob jeszeze jedno
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uczucie stato si¢ dla mnie przeszkoda w tym wspotzawodnictwie
o sekretarzyk.

— DwadzieScia marek! — uslyszalam teraz, jak zaoferowal
handlarz, a moje zdenerwowanie bylo juz tak duze, ze uslyszatam
Jego toporny glos jakby przez daleki szum lasu.

— Dwadzie$cia marek!

Tak duzo pieniedzy za taki rupiec!

Nagle obudzilo si¢ moje skapstwo 1 wyzwolitlo ustuznie cata
rzesz¢ nowych watpliwosci. Ociagatam si¢, by przebi¢ handlarza,
ociagatam si¢ w cichej nadziel, ze uczyni to za mnie Doktor. Przeciez
on chcaal whascawie kupi¢ ten sekretarzyk dla swojego stryjal
Poszukatam jego oczu, ale inni ludzi stali w $cisku miedzy nim a mna,
tak ze nie mogtam go wypatrzy¢. W cale to niezdecydowanie wbito
si¢ nagle twarde uderzenie mlotka licytatora zaraz po obojetnym
okrzyku: ,1 po raz ostatni!”

Byto to tak, jakby pod tym mlotkiem lezalo wlasnie moje serce,
taki khujacy bol przeszyl je w tym momencie. Prawie krzyknetam.
Nagle dotarlo to do mnie: nie chodzito tu tylko o kawalek pota-
manego mebla, ja znowu przeoczytam to ,szczescie chwili”. Tak,
o wiele wigcey, jak tylko to: pod miotkiem flegmatycznego hicytatora
rozpekto sie moje krotkie mitosne szezescie jak szklo; gdyz za jednym
razem jasno zrozumialam, ze wstretna przasno$¢ mojej natury
musiala na zawsze odstreczy¢ Doktora.

Co6zto byta za droga do domu!

O, nie ma nic potworniejszego, niz kiedy dwoje samotnych
w milczeniu dusi siebie nawzajem.

I to Saskajace gardlo milczenie kroczylo miedzy nami po-

przez miyniska kotling 1letni las, wytrwale 1 nieprzeniknienie.
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Czy przejrzalam juz wszystko wyraznie, cheiatam ustyszec¢ jeszcze
wypowliedzenie mojego wyroku. Ale dopiero przy furtce do ogrodu
wyrzucitam to z siebie ochryple:

— Dlaczego gniewa si¢ pan na mnie, panie Doktorze?

— Gniewam si¢?— zapytal z troska w glosie. — To jest bledne
pojecie. Gdyby mnie pani zapytata, pan1 Wando, dlaczego sie pania
martwie 1 zahye, odpowiedziatlbym: gdyz jest pani 1 pozostanie
wirtuozka w sztuce nieudanego zycia. A ja — niech pozwoli mi pani
od razu wyzna¢ —ja staram sie¢ zostac¢ wirtuozem dobrego zycia!

WJa tez! Ja tez nie mniej miz ty!” moglam wykrzyknac¢, ale byla
we mnie jaka$ sita, ktora Sciskata mi gardto. Dzisiaj wiem, ze byla to
sita mojej wewnetrzne) prawdomownoscl. W omilezeniu zatem po-
zwolitam, zeby otworzyl furtke 1 przepuscit mnie przed soba, bym
szta przed nmim przez ogrod. W milcezeniu zniostam tez skargt matki
z powodu jego jutrzejszego wyjazdu. Pozegnal si¢ w polowie po
polsku. Bylo to dla mnie bardziej satystakcja niz bolem, ze tak oto
uciekal przed dalszymi spotkaniami, co do ktorych si¢ obawial,
7e moglyby one w koncu zagrozi¢ jego wirtuozern zycia. Rowniez
ukryte przytyki matki co do jego chwiejnej natury nie wzbudzity we
mnie chect do rozmowy. W gruncie rzeczy musiatam przyzna¢ mu
racj¢: nie byto 1 nie ma we mnie zadnych daréw, ktore moglyby
uszczeShwi¢ kogos$ mnego. Tak wiec wysztam bez nienawisci z tego
czasu bolesnego mitosnego marzenia.

Ale nie bez namietnej skargi nad jego utrata 1 nie bez pokusy,
by rzuci¢ za nim te przasna reszte zycia.

Bylo to trzeciego dnia po tamtej licytacy, w ktorej moje szcezescie
poszto pod miotek, kiedy zmeczonym powolnym krokiem posztam
o zmierzchu, niezauwazona przez matke (ojciec byl jeszcze na rewi-

rze) nad staw w wapiennym kamieniotomie. Siedziatam na taweczce
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1 wspominatam wszystkie te godziny, gdy gawedzilismy tu ze soba
lub w wewnetrzne) rozterce zblizalismy si¢ do siebie. Rowniez te
wieczorna godzine wspominatam, kiedy siedzac obok ojca wywo-
lywatam ,cicha rado$¢” w naszym domku. Smieszne, jak bardzo
ojciec mial racje z tym swoim zabobonnym strachem! Ciemna tafla
stawu pode mna byla dzisia) tak melancholynie przyjemna. Tam
na dole zapraszato tak wiele ochtody dla palacego zaru w piersi,
tak wiele wytchnienia przed wszystkimi wyrzutami wobec same)
siebie! I jak gdyby co§ wyciagalo po mnie r¢ce, by wehtona¢ mnie
w dot w piekna, gteboka cisze 1w chtod 1w spokdy. Ale zeby podjac
tak rozpaczliwy krok, trzeba mie¢ wiecej szybkiego zdecydowania,
niz maja je zazwyczaj marzyciele: moje niezdecydowanie uspokoito
buzujaca krew na tyle, ze przezjej szum mogtam ustysze¢ dochodzacy
do mnie z daleka, z dawnych lat, gtos pastora Dorna, ktory wotat
do nas w czasie zaje¢ przygotowujacych do konfirmacy: ,Kto czyni
samemu sobie szkode, tego nazwac trzeba arcylajdakiem!” I moja
rozbudzona w ten sposob religyna swiadomos¢ okazata si¢ silniejsza
niz moje zmeczenie zZyclem.

W pospiechu, jak $cigana, wybieglam polna droga z wawozu,
w ktorym znajdowat sie staw, 1 — nagle znieruchomiatam w miejscu;
przede mna w ostrych konturach, monumentalnie otoczony
poswiata wieczornego nieba, stal moj dobry ojciec. Nie mogtam
dojrze¢ jego twarzy, tym wyrazniej on widzial moja os$wietlona
zachodzacym stoncem. I wyczytal z niej historie ostatnich minut.

— Wanda! — wykrzyknat z takim przerazeniem w glosie, jakiego
u niego nigdy jeszcze nie styszatam. Bylo w nim wiece) matczynego
zatroskania, niz meskosci. — Wanda! —1 rozpostart szeroko ramiona,
Jak gdyby musial mnie powstrzymac.

Ja zas rzucitam sie jak w ucieczce wjego ramiona 1 wybuchnetam
nieogarnionym placzem, podczas gdy on drzaca reka gladzit mnie
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po wlosach. Jak dtugo tam stalismy, tego nie wiem. Powoli moglam
przyj$¢ do siebie 1 teraz on zaczal mowié, tyko kilka stow, ostroznie,
Jak do kogo$ smacego:

— Pociesz sie, moje kochane dziecko! Tak byto dobrze! "1y nie
jeste§ dziewczyna, ktoéra nadaje sie dla mezczyzny. Uwierz mi!
— wokol nas pachnie 7z tysiac kwiatow, a 1stnieja one tylko dla samych
siebie. Takajestes 1ty, niestety —1—dzieki Bogu!

Dobry ojciec! Nie wiedzial, ze tym tchnieniem jego stow mitosci
zdmuchnat catkiem jeden ptomyk zycia!

Poniewaz tymi stowami catkowicie mnie przekonat, ze taka
whasnie jestem. Tak wiec bytam od tego momentu bez przysztosci,
awlec wlasciwie martwa!

M¢) Boze, a przy tym ludzie wokét mnie dziwia sie jeszcze
niekiedy, dlaczego ja zawsze patrze wstecz na moja droge zycia!

Pewna cicha panszczyzne zycie mi jeszeze jednak dato, a ponie-
waz Ja clerpliwie 1 w wierno$ci niose, jestem lubiana w obcych
domach 1 przy obcych paleniskach.

Jeszcze tylko trzy razy zycie postawito mi zadania.

Pierwszym byto zakupienie rokokowego sekretarzyka za wszelka
cene. 7. trudem odnalaztam handlarza 1 poniewaz on wyczut dobry
mteres, zaptacitam za sekretarzyk dziesie¢ razy wiecej, niz gdybym
wydata wtedy przy dalszym upartym lLicytowaniu. Byt to pierwszy
1ostatni luksusowy wydatek w moim zyciu.

Drugie zadanie musialam rozwiaza¢ nad grobem mojej matki.
Niestrudzona upadta pewnego dnia martwa w samym $rodku pracy.

A ostatnim 1 najci¢zszym zadaniem bylo przezwyci¢zenie Smierci
ojca: marnial on powoli w tesknocie za pracowita matka, ktorej
odejscie pozbawito go najlepszych sit.

Teraz nie mam juz zadnego zadania: teraz juz tylko czekam!...
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Na Wangu

Nie ma w Karkonoszach bardziej nastrojowego miejsca, jak to
przy murze cmentarza obok kosciotka Wang.

I znéw — po raz nie wiadomo ktory — stalem opierajac si¢ o ka-
mienna balustrade, skad rozposScieral sie niczym nieskrepowany
widok wokét 1 takze w dot. Pode mna wawoz Karpacza, dalej szeroka
réwnina Mystakowic.

Byt cieply wieczor wezesnego lata. W cudownym uspieniu
odpoczywaly w dole na zielonych takach 1 w ciemnych $wierkowych
lasach wokot lesnego domku sity natury, ktore ten goracy letni dzien
rozbudzat wlasnie do goraczkowego dziatania w zdzbtach, gatazkach
1 w konarach. T jakby wyzwalajace odetchniecie szlo takze w gore
od tych wszystkich kolorowych willi 1 innych zajazd 6w, ktore zaczynat
Juz przemoznie ogarnia¢ zgielk ,sezonu”. Wielki Grzbiet Karko-
noszy i Sniezka pietrzyly sie wysoko z mojej prawej strony, tworzac
na tle bladoniebiesko skrzacego si¢ wieczornego nieba linig, ktora
zdawata sie by¢ wykonana reka Tytanéw. Zachodzace stonice otulato
Jje jasnofioletowym plaszczem poswiaty, ktorej piekno 1 zapach same
juzwystarczaly, by serce Slazaka moglo zaspiewac z radosci.

Teraz za moimi plecami zabrzmial wieczorny dzwon z gra-
nitowe] wiezy drewnianego kosciola, ktory kolorystycznie wdziecznie
sie odroznia w tym $laskim krajobrazie. Ociezale schodza gleboko
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ku dotowi jego dachy, opierajac sie belkowej konstrukeyi, jak gdyby
cala ta budowla przyniosta z soba w radosny $wiat $laskich gor cos
z przygnebiajacego nacisku samotnos$ci swej norweskiej ojezyzny.

Uswiadomitem sobie to, kiedy odwrocitem sie plecami do
doliny 1 spojrzalem na powazna budowle koSciota 1 cichy dreszcz
samotnos$ct przeniknal moje cialo. Wezesnie) zyczytem  sobie
czasami, by zamieszka¢ w jednym z tych $hicznych drewnianych
domkoéw, ktore stuzyty za mieszkanie pastorow 1 kantorowi, posrod
tego krolewskiego odosobnienia od catego ludzkiego zgietku. Teraz
to zyczenie znacznie ostablo: ko$ciol 1 ementarz dotknety mnie
obcym zimnym tchnieniem. Tak wiec odwrocitem sie, glodny zycia
1 $wiatta, ku owianej zapachami dolinie.

Dopiero, kiedy — akurat dzwon przestat bi¢ — ustyszatem za
soba posuwiste meskie kroki, ktérym towarzyszyty drobne kroczki
kobiety, znow si¢ odwrocitem 1 spotkala mnie radosna niespo-
dzianka: u tej starzejacej sie pary, ktéra zblizala sie teraz powoli
szeroka drozka miedzy murem a grobami, spedzitem przed rokiem
bardzo nastrojowe popotudnie. Daleko stad na réwninie, u stop
Slezy, przegawedzitem z nimi pod akacja rosnaca na idyllicznym
podworzu plebann dluga mita chwile, jakbym siedziat u ,$wiato-
bliwego pastoraw Griinau”.

Nie moglo mi si¢ przydarzy¢ nic milszego niz spotkanie tej pary:
Filemona 1 Baucis. A nasze ponowne spotkanie zdawato si¢ by¢ mite
réwniez im.

Stary pastor wymachiwat jak mtodzieniaszek swym zupelnie
niepastorskim stomianym kapeluszem ze sztywnym rondem 1 prze-
suwal poSpiesznie — tak jak to bylo w jego zwyczaju — palcem
wskazujacym 1 kciukiem prawej reki po swym mocno posiwiatym

wagsle, ktory bardzie) pasowat jakiemus majorowi w stanie spoczynku,
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niz duszpasterzowl. Jego matzonka jednakze znowu sprawita na mnie
wrazenie, Jakby zeszla z jakiego obrazu Kerstinga czy Kriigera lub
Jakie$ mnego frapujacego malowidla, ktore zawdzi¢czamy czasom,
gdy dziadek brat za zone babci¢. Z yymuwacym usmiechem, w mysl
dawnej uprzeymosci z tamtych dni podata mi dlon; 1 w gescie, 1w sile
uscisku dtoni zawieral sie pogtos rokokowego czaru. Zjednoczen
w delektowaniu sie spokojnym krajobrazem u naszych stop, sie-
dzielismy potem we troje na faweczce przy cmentarnej drozee.

— To jest jak sen — powiedziala po chwili niemej adoracp
pastorowa swym miekkim tonem glosu — jak sen, ze mialoby to
zdarzy¢ sie czterdziesci lat temu! Czterdzie$ci lat! I ile wszystkiego
tam si¢ zawiera! A przeciez — widze¢ nas catlkiem wyraznie, jak
1dziemy ta droga do gory, jak gdyby to byto wezoray!

— Ta droga tam? — wtracit pastor. — Pozwol, drogie dziecko:
o takiej picknej drodze nie bylo wtedy nawet mowy! To byto przeciez
tylko co$ na ksztalt gorskiey Sciezki. I przeciez to, ze wysiedlismy
Jjuz przy lesnym domku, nie bylo spowodowane tylko twoim
wspolczuciem dla koni: przeciez byloby catkowicie niemozhiwe,
by dojecha¢ pod sama brame cmentarza.

— No dobrze, Karolu, masz racj¢! — przyznata dobroduszna
staruszka. — Rowniez nasze meble musiaty by¢ wniesione na plecach,
tacznie zmoim fortepianem.

—Jeszcze dz1i§$ mam przed oczami, jak sie o niego batas, Minko!
— drwit pastor dobrodusznie. —Poniewaz musi pan wiedzie¢, drogi
przyjacielu — zwroécit sie do mnie — z panem Blitthnerem musielismy
si¢ zawsze dzieli¢ jey mitoscia.

— Ty bezbozny przeniewierco! — z zywym rumiencem na twarzy
bronita sie pastorowa 1 ta sze$¢dziesiecioletnia kobieta usmiechneta
si¢ przy tym z urokiem mtodej dziewcezyny. — Jak gdyby$ ty rowniez
nie kochat 1 nie byl mu tak samo wdzieczny.
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— Oczywiscie, ze jestem mu wdzieczny! — potwierdzit z powaga
pastor. — Nie masz rzeczy, ktore) musiatbym by¢ bardziej wdzigczny,
Jak jemu. A dzs, przypominajac sobie, jak bylo wtedy 1 o naszych
dwoch zimach tam na gorze, jestem wdzieczny podwojnie.

— Wasze dwie zimy tu na gorze, panie pastorze? — zapytatem nic
nie rozumiejac.

— Tak wtasnie, drogi przyjacielu, pan jeszcze nic nie wie?
— odpowiedzial pastor po tym, jak przyjrzal mi si¢ ze zdziwieniem.
— Pan nie wie, Ze ja tu na gorze juzraz urzedowatem?

—Nie!

— No to niech pan postucha opowiesci!

Byl to m¢j pierwszy urzad. Doktadnie dzisiaj przed czterdziestu
laty go objalem. Dlatego wlasnie dzisiaj tu jesteSmy. A wprowa-
dzilismy sie tam jako §wiezo zaslubieni.

— Miodowy miesiac jakich mato. —wtracitem.

—To prawda! — zgodzita sie pastorowa 1 znowu jakby dziewczecy
rumieniec wstydu opromienit szlachetne rysy jej rasowej twarzy.

—Tak, to byto pickne! — potwierdzit jakby w rozmarzeniu pastor.
— Stodki, rozkoszny czas tylko we dwoje, lub znacznie wiece): we
troje. Poniewaz Bliithner byl wlasnie od poczatku z nami w roh
mojego niewygodnego rywala.

— On zawsze musi si¢ przekomarzac¢ 1 wygtupia¢! — powiedziata
staruszka, a ja mogtbym byl za ten ton 1 to spojrzenie catowac ja po
rekach.

— Kiedy wychodzilismy rano przed drzwi — ciagnat pastor
z uSmiechem — a poranne storice oblewato dziedziniec kosciota,
groby, nasza plebani¢, szkole 1 kosciol swym pelnym, cieptym
$wiatlem, a kiedy potem blyszczace drewno koscielne) $ciany

rozblysto glebia starego brazu 1 kiedy z tamtej strony, z boru zaspie-
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waly ptaki, a oprocz nich wszystko wokot nas bylo jedna samotna
cisza, mé) mily przyjacielu, to wtedy przyszta nam mysl: ,, Tej chwili
chcaiatbym rzec: pozostanze, jestes tak picknal”

— Ajednak nie zostat pan tutaj, pastorze? — zapytalem po chwili,
w ktore) tych dwoje staruszkéw rozmarzalo si¢ o wiosnie swego
malzenstwa.

— Panskie pytanie rzeczywiScie jest uzasadnione, drogi
przyjacielu! —odrzekt pastor.

— Poniewaz nie zna pan Wangu z tamtych czaséw. Prosze, niech
pan podejdzie ze mna blizej muru. Z tych wszystkich hoteli, ktorych
sifa prawa przynajmnie) z jednej strony nie dopuszczono pod sam
kosciot, nie byto wtedy ani $ladu. I takze nic z tej mieszaniny gospod
1willi od strony Chlebowej Budy. Raptem cztery chalupy mozna byto
wtedy wypatrzy¢ tam w dole. A poza tym, niech pan sobie wyobrazi,
7e poza kantorem z zadnym z ludzi nie dato si¢ dluzej porozmawiac
o niczym mnym, jak tylko wycinka drewna, hodowla kéz lub gospo-
darowanie w pensjonatach. No to na pewno pan sie domysla, co nas
dwoje urodzonych mieszczuchow stad wygnato: byla to samotnos¢
1tylko ona!

— Tak, samotno$¢! — powiedziata pastorowa kiwajac glowa,
a przez jej delikatne cialo przeszto jakby ciche wzdrygniecie.
—Ta straszna samotnos¢!

— Byta on straszna, par excellence straszna! — potwierdzit pastor.
— Najpierw zatrwazajaca, a potem zwyczajnie straszna. W lecie byta
tylko cicha grozba. Bowiem juz wtedy widzialo sie codziennie
obcych, ktorzy szli przez cmentarzyk, by podziwia¢ ten koscielny
rarytas. Juz wtedy miat on renome najwiekszej osobliwosct w catych
gorach. Naturalnie, poréwnawszy to z dzsiejszymi ,wedroéwkami

ludow”, byly to tylko mate ,stadka”. Jednakze zapewniato to jakas
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odmiane. Jednak lato nie pozostawalo na zawsze! A jesienia, kiedy
przychodzily mgly, rowniez budynek kosciota pokazywal swoja
pierwotna nature. Stal on tam: skamieniate, nordyckie milczenie,
w bezruchu Norny.

Musiatem z aplauzem skina¢ pastorowi, gdyz pomyslatem o tym,
co mnie samego przed potgodzina dotkneto chtodnym tchnieniem.

— A 7z tymu mgltami — ciagnat pastor — przychodzita pnac sie
w gbére samotno$é, powoli, ale ze Smiertelna nieuchronnoscia.
M¢) Boze, ten potworny listopad z jego niekonczacymi si¢
deszczami, ktore naktadaly na nas areszt domowy!

—Tak, to bylo przerazajace! — dodata pastorowa.

— A my dwoje mlodych ludz1 tak bez Zzadnego zabierajacego
czas zajecial Ona w nowym gospodarstwie domowym obok dobrze
przygotowanej gosposl, ktora nam przystano, bez zadnego wystarcza-
Jacego zadania, a ja takze w jeszcze catkiem mtode) parafu, bez
powazniejszego obciazenia. Poza niedzielnym kazaniem wlasciwie
zadnych duszpasterskich obowiazkéw, gdyz c1 ludzie byl catkiem
nieprzywykli do tego, by mie¢ u siebie pastora. Ich trudne, pelne
trosk zycie nie pozostawialo 1m czasu na podejmowanie pastora
1 rozmowe. A studia? M¢) Boze, bez jakiejkolwiek inspiracyi ta mgta
zadusi kazda che¢ do tego. Ale co$ Innego, niesamowitego
wyclagnela ona z mrocznych zakamarkéw serca: niezgode 1 chec
dokuczama. Musialyby to by¢ anioly w niebie, zeby w takich
warunkach nie skaka¢ sobie do oczu. Czemu miatbym to przed
panem ukrywac, drogi przyjacielu — to byto przeciez juz tak dawno
temu! Ta samotnos¢ byta juz bliska tego, by zdusic¢ szczescie nasze)
mitosci 1 naszego malzenstwa, zdusi¢ skrytobdjezo w jesiennej mgle
1zimowym $niegu! Mam racje, Minko?

— Tak bylo, Karolu! Niestety! — odpowiedziala pastorowa
bezbarwnie.
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— I widz1 pan, wtedy ten blyszczacy wypolerowanym hebanem,
tromnozny przyjaciel stal sie naszym ratunkiem! — wykrzyknat z ulga
pastor. — Pedzeni jakby trwoga, tak jak skowronek goniony przez
Jastrzebia Spiewa w niebogtosy, tak my graliSmy, godzina za godzina,
przez wiekszo$¢ dnia, na dwie rece 1 na cztery rece, fatwe 1 trudne
utwory, klasyczne 1 nieklasyczne, a pod koniec juz prawie tylko
Beethovena. I za pomoca jego czarodziejskiey sity unieszkodliwilismy
te pelzajaca mgielna trucizne samotnosci 1 $Smiertelne) nudy. Zaczeto
nam si¢ powoli wydawac, jakby$Smy nie mieli zadnego mnego
zyclowego zadania, niz prowadzi¢ wone tonami przeciw przed-
wezesne) duchowey $mierci. PlyneliSmy na tej naszej $miesznej
wyzynie, gdzie w zimie nawet listonosz czasami nie odwiedzat nas
przez osiem dni, jak na falach morza nut. I w takim dzwieczeniu
1 $piewaniu zostatl poczety on, ktorego zabralismy po dwoch 1 pot
latach tej walki z samotnoS$cia, zawinietego w becik, do nizinnego
probostwa u stop Sobotki.

— Tak, nie byto to, Bog jeden wie, nic dziwnego, — powiedziata
w zamySleniu staruszka — ze juz od pierwszego gaworzenia zyt
on muzykaidla muzyki.

— O kim pani méwi? — zapytalem niesSmiato, gdyz myslalem
o wysokim nagrobku, do ktérego staruszek zaprowadzit mnie przed
rokiem obok tamtej drugiej plebanii.

— Stal pan nad jego grobem. —odpowiedzial pastor bezbarwnie.

Nie pytalem dalej, wiedzialem bowiem, ze ich synek umarl
w momencie, kiedy stawial pierwsze kroki na szczeblach stawy
wirtuoza.

Potem dlugo jeszcze patrzylismy milczac w doline, jak gdyby$my
musiell policzy¢ z ciekawos$cl te wszystkie samotne $wiatetka,
ktore teraz, jedno po drugim, zaczely sie zapala¢ w ciemnosc.
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Wrtedy ta filigranowa kobieta powiedziata z lekkim drzeniem jej
dobrotliwego glosu:

— Ach tak, sa samotnosci, przeciwko ktorym nie pomoze ani
Blithner, ani Beethoven. I trzeba dziekowa¢ Bogu, jesli z tego sa
potem samotnosct we dwoje, takie, jak nasza. Nieprawdaz,
dziaduniu?

— Alez tak, najdrozsza, trzeba 1 mozna dzickowac¢! — odpowie-
dziat pastor 1 pocatowal waska, powiedla dlon, ktéra ona potozyta
najego ramieniu.

Janatomiast zalowatem, ze nie moglem juz w ciemnosci dostrzec

tego dziewczecego rumienca na dobrej, zwiedley twarzy.
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Staromodny cztowiek

W catym domu maystra $lusarskiego Gustawa Bergera wyczuc
mozna bylo niemale podekscytowanie: majster Gustaw 1 jego
czternastoletni syn pakowali sie do podrozy w gory. Podréz miata
potrwac calte dwa dni.

Dwa razy bedzie sie je$¢ obiad zlozony z kanapek gdzie$
w obcym miejscu 1 nawet jeden raz bedzie si¢ nocowalo w obcym
miejscu, w goscincu. Nie bylo to zadna drobnostka dla majstra
Gustawa 1 jego syna, a kurczowe zastanawianie sie nad tym, czego
wszystkiego to nie nalezaloby wzia¢ ze soba, podniecato nie tylko
dwoéch obiezy$wiatow, lecz takze rezolutna pania domu, starego
czeladnika, a nawet bezczelnego chtopaka, uczacego si¢ tu zawodu.
Jego jednakze chyba tylko dlatego, ze pochodzit z gor od strony
Lubawki, w ktére to wlasnie wedrownicza pasja ciagneta magstra.

Ze taka wlsnie pasja go opanowata, mozna bylo latwo
zgadnad, gdyz w caltym miasteczku nikt nie podrozowat tak wiele,
Jak on — mianowicie na papierze 1 w myslach. Bo tez nikt nie czytat
tak zawziecie jak on wszystkich gazet z jednakowo wielkim
zainteresowaniem wszystkim, co tam bylo, wlacznie z opisami
podrozy. Tak wiee bywal 1 wedrowat juz ,w myslach” za pomoca swej
wybujale) fantazn we wszystkich dalekich 1 bliskich, cudownych
1 czarodziejskich krajach 1 przywiozt z nich w swey szezeshwey
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pamiect moc wrazen 1 przezy¢. W niedziele — po potudniu lub
wieczorem — po zamknieciu warsztatu, siadywal schowany za gazeta
(ksiazki bral raczej rzadko do reki; czytanie ksiazek wydawalo mu sie
zbyt ambitne!) troch¢ rozkojarzony, zlote okulary dla krotkowidza
na oczach zblizonych niebezpiecznie blisko do pisma: ot byla to
godzinajego podrozniczego 1 zyclowego ubogacenia.

Okulary 1 oczy nie catkiem pasowaly do twarzy wprawnego
mistrza Slusarskiego: nadawaly mu one pozor tajnego radcey (nawet
jesh tylko radcy kancelaryjnego), te jednakze (oczy) byly oczami
watlego marzyciela1 mysliciela, nieSmiato kpiarskiego badacza $wiata
1 ludzi, a miedzy nastroszonym zarostem wyzej 1 nizej bardzo
delikatnych ust 1igraty kpiarskie ogniki wielkiego poczucia humoru;
ale znowu tylko bardzo niesmiato 1 niezdecydowanie. Gdyz nie-
$miatos¢ 1 niezdecydowanie byty dwoma najbardzie) nieslusarskimi
cechami charakteru majstra Gustawa.

One to ponosily najwicksza wing za to, ze majster Gustaw mogt
przezy¢ czterdziesci piec lat, ani razu nie podrozujac inaczej, jak tylko
w myslach, w przeciwnym razie bytby juz wezesnie) wznost si¢ do lotu
w necace dale pomimo wszystkich zahamowan 1 przeszkod, ktore
gnu$ne zycie postawito na drodze jego zdecydowanego parcia do
podréozowania. Nie byly one oczywiScie mate, te przeszkody.

Kiedy majster Gustaw ledwo co zostal czeladnikiem u swego
bywalego w $wiecie ojca (nie na darmo nazywanego ,Kopen-
hasczykiem”), ten zmart 1 odchodzac na zawsze, zlozyl na barki
siedemnastoletniego syna ciezar interesu 1 opieke nad owdowiata
matka oraz czworgiem osieroconego rodzenstwa. Wige godziny
musialy by¢ skrzetnie wykorzystane w szybkim biciu mlotka
1 bezustannym pitowaniu pilnika, a mysh Gustawa byly tak zarliwie
zajete gonitwa za codziennym chlebem 1 za wystarczajaca klientela,
ze nie mialy juz czasu1§¢ w dal.
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I takze brakowalo prawdziwego bodzca do tego, gdyz wtedy
w miasteczku, ktore oddalone byto o wiele mil od zelaznych artern
komunikacyjnych, umierato jeszcze wielu ludz, ktorzy gwizd
lokomotywy znali tylko z opowiadan.

Jednak teraz, kiedy jego rodzenstwo juz dawno wyrosto, a on sam
wzial sobie zone, powital 1 pochowat dzieci, a najstarszego syna wystat
Juz nawet do pierwszej komunii, pokusa do prawdziwego wyruszenia
w sina dal naszta go w takiej formie, ktéra szczegolnie jemu sprawiata
duza trudnosé, jesh wrecz nie uniemozliwiata przeciwstawienie sie jej.
Majster Gustaw byl, jak wszyscy zreszta $lascy, malomiasteczkowl
rzemieslnicy, urodzonym cztowiekiem zrzeszonym, a w pierwszej
linu cztowiekiem towarzystwa $piewaczego. Natura obdarowata go
dzwiecznym tenorem (ktory réwniez dla §lusarza jest pelen stylu!)
1 w ten sposob zaprowadzita samo przez si¢ na droge $piewacza.
Juz dwie 1 p6t dziesiatki lat ¢wiczyt zatem niczego nie przeczuwajac
piesni wedrowne, mitosne, libacyne 1 arie weselne, by je poznie)
wyspiewa¢ hucznie z koScielnego choru 1 z podium koncertowego,
nie Zywiac przy tym najmniejszej obawy, ze tres$¢ jego piesni mogtaby
nagle nabra¢ dla niego konkretnego znaczenma. Poniewaz nie pit on
(z oszczedno$cl 1 poniewaz mu to szkodzito) prawie weale, mitosé
nie uderzyta mu do glowy jak szkwat, lecz rozwyata sie spokojnie
w powolnym przyzwyczajeniu do swej wybranki; smier¢ wydawata mu
si¢ rzecza, ktora go jeszeze dhugo nie bedzie dotyczyé, 1 co najwyzej
w przyplywie patriotycznego uniesienia (z armia nie mial nic
wspolnego) zostal trafiony goracym szprycerem, gdy podczas trzech
uroczystoscl po podpisaniu pokoju w1864, 66 171 fetowat $piewajac
wraz z towarzystwem, z powracajacymi do domu zotnierzama.

Teraz jednak kwestia piesmi wedrownych miata sta¢ sie
$miertelnie powazna sprawa! A wine za to ponosit nowy dyrygent
stowarzyszenia $piewaczego, kantor Raschke. W' ocenie majstra
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Gustawa byl on ,niespokojnym duchem”, poniewaz chciat nie tylko
$piewac: ,Wedréwka jest rado$cia miynarza”, lecz przeforsowal
W towarzystwie postanowienie o wycieczce w Karkonosze. Przy tym
jednak, jak bylo powiedziane, nie mogto zabrakna¢ najlepszego
tenora, wlasnie naszego majstra Gustawa, aby ta wycieczka nie stata
si¢ ,hanba dla catego cechu Sprewaczego”.

Tak wiec majster Gustaw nie mogtjuz sie dtuzej opiera¢. Kto wie,
czy by si¢ w koncu nie wymoéwit jednym z jego wprawdzie bardzo
nieslusarskich, ale juz znanych w calym miasteczku napadow
migreny, gdyby juz od samego poczatku nie bylo zaplanowanym,
ze Jego Maksik, ktory whasnie ukonczyt szkote, pojedzie razem z nim.
Z.epsucie chtopakowl tej szalonej uciechy byloby dla majstra Gustawa
jeszeze trudniejsze, niz decyzja o whasnym wyjezdzie. I tak to pakowat
sie dzisiaj do jutrzejszego wyjazdu.

Posrodku podtogi obszernego pokoju bawialnego lezata szkocka
chusta w szeroka krate, pochodzaca jeszceze z czaséw babcel, a na niej
maly Mont Blanc wszelakich rzeczy: dla ojca 1 syna zapasowy
garnitur, dwie pary kapci mocniejszego kalibru, pudetko z masciami
1 niewielka kolekcja buteleczek z kroplami, majstra Gustawa
sapteczka podrozna” (czytat on wiele o przydatmosci tych srodkow
W razie, nie przymierzajac, zaczynajacej sie biegunki, kolki lub
przeciwko zdradhiwie zakradajacym si¢ bestiom z gatunku Lupus!),
daley pot tuzina chusteczek obok dwoch zapasowych skarpetek
1 jeszcze moc innych rzeczy, skrywajacych si¢ skromnie pod
ubraniami 1 bielizna. Nie wolno tu w zadnym razie pominac
kompletnego zestawu do czyszczenia butow z wszelkiej masci
szczotkami  do  czyszczenia, smarowania 1 glansowania, wraz
z bufiastym galgankiem do glansu. Majster Gustaw dotozyt

go do innych rzeczy, poniewaz przeczuwat z cata stusznoscia, ze przy
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takim nattoku $piewakéw z zespotu stuzacy wyczyser jego buty
dopiero na samym koncu, wiec dobrze uczyni, jesh bedzie mogt
w tej sprawie sam zadbac o siebie.

Ponad wszystkimi tymi zniesionymi do kupy rzeczami zawiazat
majster cztery konce chusty 1 za pomoca kilku rzemieni uformowat
co$ w ksztalcie grubasne) kietbasy. Majstrowa tapala sie za glowe,
jak tez jej Gustaw weiagnie ten wielgachny plecak wedrowca na
wysoka do nieba Sniezke i z powaga zasugerowala, czy nie mozna by
tego 1 owego racze) pozostawi¢c w domu. Jako ze jednak majster
Gustaw juz wcezesnie] uznal za niezbedne wickszo$¢ chusteczek
1 skarpetek, nie poshuchat zony 1 zdecydowal si¢ zabra¢ ze soba
wszysciutko, azeby jemu 1 jego synkowi w drodze nie musialo na
niczym zbywac.

A do tego doszedl jeszcze jeden sprzet podrézniczy, ktory
pozyczyl sobie u swojego sasiada, handlarza skérami, cztowieka
bywatego w §wiecie, ktory ranny w noge w bitwie pod Gravelotte, nie
mogl dotaczy¢ do wedrowki. Ten rekwizyt byl opasta litrowa flaszka,
czworokatna 1 obszyta w twarda skore. Wisiala ona na grubym,
zielonym sznurze, ktéry zona handlarza skorami sama utkata
niegdys, siedzac nad nim w dhugie zimowe wieczory. Flaszka ta lezata
schowana gleboko w warsztacie, by nie przestraszy¢ majstrowej 1 nie
wywola¢ w ten sposob zapamigtalego rugania. Bo cho¢ majstrowa
znata swego Gustawa jako solidnego mezczyzng, to jednak co do
diabelskie) wodki kazda zona rzemieslnika zawsze 1 we wszystkich
czasach zywi silna 1 usprawiedliwiona nieufno$¢. W dniu wyjazdu,
o $witaniu udato sie majstrowl niepostrzezenie zarzuci¢ na ramie
obita w skér¢ ampute. Byla ona zreszta jeszcze catkiem pusta,
gdyz oczytany majster przeznaczyl ja do ,wyzszych celow”.

Bylo to osmioro dorostych 1 syn magstra Gustawa, Maksik, ktorzy
o czwarte] nad ranem zebrali sie na spadzistym rynku obok

85



dziwacznego malenkiego ratusza, majacego z przodu dwa, a z tytu
jedno pietro.

— On wyglada jak tamten z Frankenstein — zakpit kto$ z pod-
roznych z podobnego do stodolty budynku — ma jedna noge krotsza
1jedna dtuzsza!

Ten kpiarz, pan Wollf nie nalezat wlasciwie do turystycznych
wybrancow z towarzystwa $piewaczego 1 byl, jakby to powiedzied,
tylko polowicznie tutejszy: berlinski nauczyciel gimnastyki, kiedys
asystent w szkolce kantoralnej, w ktorej tez znalazt sobie zone.
Ta okoliczno$¢ wyjasnia, dlaczego corocznie spedzat 1 wyszydzat
letnie ferie w tym matym gorskim, $laskim miasteczku wielbiciel
natury 1 kpiarz, ktébremu nikt nie mogt mie¢ cokolwiek za zte.

Jako bagaz podrozny atletycznie zbudowany pan Wolff nie niost
niczego wiecej, Jak tylko letni, szary ptaszcz 1 jeszcze na dlugo przed
przybyciem majstra Gustawa z pysznym rozbawieniem obserwowat,
zjakim osobliwym obciazeniem 1 wyposazeniem $pieszyli na miejsce
zb16rki dobrzy bracia $piewacy. Najpierw pojawit si¢ chudy 1 wysoki
garncarz Apitz z prawdziwym ,,Berlimczykiem”, plecakiem z lat jego
mtodosci, gdy byt czeladnikiem (zawedrowat niegdys$ az za Wieden!),
pozniej przyszedl czarnowlosy 1 brodaty rymarz Brauer z prze-
wieszana torba po dziadku 1 ogromnym parasolem, pozniej znacznie
elegantszy kupiec Timmler, ktorego finanse pozwalaly, by corocznie
swraz z malzonka” przedsiewzia¢ dtuzsza podréz, 1 ktéry byt juz
nawet w Semmerring”. 7. uwagi na to nioést w reku elegancka teczke
Baedekera. Ze znacznie skromniejsza teczka na plecach przybiegt
kantor Raschke, przewodnik ekspedycji, ruchliwy 1 jak zwykle
troch¢ podenerwowany 1 nie mogt sobie odmowi¢, by w wielkim
pospiechu swemu watpliwie serdecznemu przyjacielowl
Timmlerowi nie udzieli¢ jeszcze matego wykltadu na temat
najskuteczniejszego mocowania rzemieni w takiej teczce.
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Wollt przygladal sie temu z rozbawieniem, a jego kpiarstwo
czekato tylko, jak lis na czatach. Nie trwalo dlugo, a juz wywabil je
z ukrycia nowy przybysz. Byl to garbarz Beuschel, maly, krepy pan,
ktorego buriczuczny, haczykowaty nos, wielka, troche rozczochrana
broda 1 dudniacy, szorstki gltos czynily jego wyglad dziesie¢ razy
bardziej wojowniczym, nizli on sam byl w rzeczywistosci. Przy sze-
rokim pasie niost przy boku naczynie do picia dziwacznego rodzaju:
zgrabna beczuteczke bednarskiej roboty z czarno bejcowanego
drewna, a na jej przodku kokieteryjne lusterko, ktore w porannym
stonicu, wschodzacym wihasnie nad dachami od wschodniej strony
placu, blyszczato jak lustro dalekiego gorskiego jeziora.

— Ho! — zawotal na ten widok filuternie Wolft. — Co to jest, panie
Beuschel? Pana ekwipunek $wieci sie 1 polyskuje, ze razi mnie
10$lepiajak lampy latarni morskie;!

Whprawdzie oprocz kantora nikt w tej nieskazonej literacko
grupie $piewacze] nie znal pochodzenia tego cytatu, to jednak
rozsmieszyl on wszystkich, bo wszyscy byli w radosnym nastroju,
a Beuschel powiedziat:

— Ekwipenek? Co$ pan kciat z tym ekwipenkiem, panie Wolff?
Mys$ma przecie nie sa jakie§ majstry, ni. W tym feslu, to je cos,
co niejednemu sie przyda, jak mu smaru w kolanach zbraknie tom
nawirchach.

— Tak tez sobie myslalem, panie Beuschel. — roze$miat si¢
pogodnie Wolff. — A kto sobie z tego pociagnie, to od razu moze
sobie gory obejrze¢ w lusterku.

I wszyscy tez si¢ rozesSmiali. W tym to wlasnie momencie wpadt
na plac zdyszany majster Gustaw, troche skotatany, kroczac
zamaszystym krokiem, dzwigajac ciezki, szkocki pakunek na ra-
mieniu, a kwiczacy z zadowolenia Maksik truchtat u jego boku.
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— No, no, panie Berger! — zakrzyknat na widok kolosalnego
pakunku Berlimczyk. — Chce pan w goérach zrobi¢ konkurencje
Endenowe)?

Na to znowu wszyscy hukneli §miechem, poniewaz ,,kEndenowa”
byla jedna z kamiennogorskich handlarek ptotnem Inianym, u ktorej
wiekszo$¢ mieszezanskich corek miasteczka zamawiala bielizniana
wyprawe, kiedy wstepowaly one w §wicty stan malzenstwa.

Majster Gustaw zasmial sie dobrothwie razem ze wszystkimi
1 poprawial przy tym, jak to bylo wjego zwyczaju, kiedy czut si¢ lekko
zazenowany, swoje ztote okulary, jak gdyby nie lezaly tak, jak trzeba,
najego nieco wydatnym nosie.

Odglos stapania koni, dochodzacy od strony miasta, odwrocit
uwage od niego 1 uwolnit kantora od nerwowego niepokoju, ktory
kazat mu juz niejeden raz spoglada¢ na zegarek: byl to woz z plan-
deka, ktoéry miat zawiez¢ Spiewakéw do najblizsze) stacy kolejowe)
w gorach. Maksikowi przypadlo miejsce obok woznicy, a majster
Gustaw dal si¢ chetnie zapakowac¢ daleko z tytu, w samym brzuchu
tej arki 1 nie czynit zadnych uwag, kiedy nagle przypadkowo usiadt
do tytu, cho¢ bylo to w dwédnasob nie po jego mysh. Po pierwsze jako
jedyny widok muat przed soba zmierzwiona brode Beuschela 1 to
zenujace lustereczko na beczulce, odbiajace wlasnie wschodzace
stonice impertynencko prosto w jego wrazliwe na $wiatto oczy, a poza
tym okropnie nie znosit jechania tylem. Wystarczyloby jedno stowo,
by spowodowac¢ zamiane miejsca, ale do tego stowa nie zmusitaby
nieSmiatego majstra zadna sita na ziema.

Woz ciagle jeszeze stal 1 wyczekiwal na ostatniego uczestnika
wyprawy $piewakéw, cho¢ nmiepokd) kantora Raschke osiagat juz
powoli swe apogeum. Wreszcie nadszedt ten maruder, iglarz Walde,
zza rogu swego domu, najbardziej podobny Wolffow1, gdyz takze
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u niego za caly bagaz robit letni plaszcz. Usmiechem skwitowat
nie catkiem delikatne docinki z powodu jego ,spoznialstwa” 1 za swe
ociaganie zlapat najlepsze miejsce, z doskonatym widokiem, obok
Maksika.

I teraz rozpoczela si¢ pierwsza prawdziwa podroz majstra
Gustawa Bergera!

Ten zas$ siedzial doznajac catkowicie mu obcych wrazen na swym
niewygodnym miejscu. Pominawszy to, ze przez cata noc ledwo
przymknat oko, w zdenerwowaniu podobnym zotierzow: przed swa
plerwsza bitwa; takze pominawszy to, ze wszystkie te cielesne
niewygody 1 to fatalne lustereczko spowodowaty juz malutka migrene
w jego skroniach, ktére teraz zmarszezyl uSmiechem, grasowato
w nim uczucie nieznanego mu dotad ,oderwania sie” od wszystkich
znanych mu stosunkéw jego prawie dwudziestopi¢cioletniego zycia
majsterskiego, wszystkich poczynan 1 dokonan, 1 jeszcze nie od-
turkotal ten woz z plandeka, bez resorow, nawet ¢wier¢ mil,
a natychmiast sie majstrowi wydato, jakby dzielity go juz mile 1 lata
od jego ojczystego miasta 1 jego codziennych trudnosci. Gdyby,
rozgladajac si¢ wokot, nie dostrzegal wszystkich tych znajomych
zjawisk: brody Beuschela 1 czarnych jak wegiel wtoséw Brauera nad
tyskajacymi oczyma, dtugich, przeraziwie chudych nog Apitza
1 swojego Maksika blond czupryny, 1 gdyby nie styszal komicznie
nadetych frazeséw kupca 1 radnego zarazem, Timmlera, nieco
odwaznych dowcipéw kantora 1 pikantnych Berlinczyka, a miedzy
nimi aplaudujacego suchego $miechu Waldego 1 trzeszczacego
Brauera, dopetnionym jego wlasnym, skromnie zduszonym, bardziej
wewnetrznym chichotem, to on sam wydatby sie sobie jak obcy
1wykorzeniony czlowiek.

A przy tym okolica wydawata mu sie najpierw przeciez bardzo
znajoma, bowiem tak daleko rozciagaly si¢ jego wyjscia zawodowe
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1w prawie kazdym z nowo zbudowanych gospodarstw, obok ktorych
przejezdzato sie, miyajac tasiemcowate wsie, machat juz byt swym
miotkiem1osadzat drzwi1 okna jako rozrywany, rzetelny rzemieslnik.

Godzia, pottorej przeszly tak posrod pracowitego truchtu
obydwu silnych rumakéw zaprzegnietych przed wozem 1 teraz takze
granica orientacji majstra Gustawa w terenie po tej stronie zostata
przekroczona. Dlatego chetnie zobaczytby wiecey z tej okolicy,
ale szerokie plecy siedzacych bardziej z przodu zostawialy tylko
waska szczeline, nawet kiedy on z najwiekszym trudem odwracat
glowe do przodu.

Na wozie jednakze rozpoczela sie teraz wymiana zdan miedzy
obydwoma nauczycielami 1 Waldem, dobrze znajacymi gory, na
temat najdogodniejszej trasy podrozowania w tak krotko zapla-
nowanym czasie. Lepie] wyuczone zainteresowanie ludzmi zyskato
wkrotce u majstra  Gustawa przewage nad zainteresowaniem
widokami 1 tak siedzial on, tak samo jak przedtem, troche
rozkojarzony, z u$miechni¢ta mina 1 podazal mrugajac 1 cicho
chichocac, za tym turniejem retorycznej swady, ktory przechera
Wollf po mistrzowsku profilowat swymi szelmowskimi docinkama.

Kiedy potem po okolo trzygodzinnej jezdzie woz zatrzymat sie
przed stacja koler gorskiej, catkowicie zmieniony krajobraz znalazt
w majstrze Gustawie nieprzygotowanego 1 dlatego dos¢ stronniczego
obserwatora. Kosztowalo to troche wysitku, by znalez¢ dla wszystkich
Jedno wspoélne miejsce w wagonie, a zwiazane z wejsciem do pociagu
zdenerwowanie macito spokd) majstra Gustawa jeszcze dlugo,
tak ze zwroclt uwage na wyjasnienia o okolicy dostarczane przez
wszystko wiedzacych Wolfta, Raschkego 1 Waldego, dopiero kiedy
pociag zblizyt sie juz do skaly widokowej w ,,Gorach Sokolich”. Coraz
to chwytal si¢ majster Gustaw za portmonetke w prawej kieszeni
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spodni, za obita skora flaszke przy boku; co chwila rzucat krotkie
spojrzenie na szkocki pakunek lezacy na siatce potki wagonowe)
1 na blondasa Maksika obok siebie, ktoremu najchetniej zwiazatby
rece na plecach, azeby ten nie stracit palcéow miedzy drzwiami
do przedzatu, o ktorym to nieszcze$ciu majster Gustaw juz nie-
jednokrotnie czytywal, jak tez na dtugo przed tym, zanim odwazyt si¢
wykona¢ ten swoj pierwszy lot w dal, mial w glowie prawdziwie
wzorcowa, kolekcje wyczytanych gdzie§ zalecenn niezbednych
w podrozy.

A wiec, to byly teraz te tak wychwalane ,Gory Sokole”, ktére
mozna dojrze¢ z wszystkich miejsc w gorach, wysoko z grzbietu
1z dotu, z doliny! I to tam byly zagubione gdzie$ w gestym lesie ruiny
zamku Bolczow. Szkoda, ze swymi oczami krotkowidza nie mogt ich
w ogole wypatrzyc¢! A tam, ta pusta krawedz gory, to byl ten stynny
Lrozany ogrod”, o ktorym kantor opowiadat, ze w stojacym nieopodal
goscimcu ,Pod Figa” jest tablica mowiaca, 17z sam Aleksander von
Humboldt zaliczal rézany ogréod do siedmiu  najpickniejszych
punktow widokowych §wiata.

— O 1le to prawda! — powatpiewat Wolff. — Zaloze si¢, ze ten
staruszek Humboldt, ktory siedz przed berlimskim uniwersytetem
tak podejrzanie nisko, nigdy tak wysoko nie tazit!

Ta uwaga zdenerwowata kantora zdecydowanie 1 spor o prawdzi-
wos¢ tego zdania trwat jeszcze w najlepsze, gdy pociag wjezdzat
Juz do tunelu w Trzcmsku. Dopiero ciemmnosé tunelu pohamowata
zapalczywos$¢ 1 podrozni oddali si¢ z naleznym nabozenstwem
obserwacy zottey fabryki papieru Eichdorfa, ,w ktorej papier jest
przerabiany na banknoty tysiacmarkowe” (wyjasnit zapalony cice-
rone). A teraz byta Jelenia Gorai ekscytujace wysiadanie 1 ekscytujacy
dworcowy zgietk. Majster Gustaw musial przy tym ciagle kurczowo
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co$ trzymad, z jednej strony swoj pakunek, a druga reka wscibskiego
Maksika, zeby ani jeden, ani drugi nie przepadt w tym okropnym
rozgardiaszu, 1 dzickowal Bogu w cicho$ci serca, ze przed nim
poblyskiwal wskazujac droge szary pltaszcz Wollta.

Jego serce doznalo wytchnienia dopiero wtedy, gdy razem
z Wolftem, Waldem 1 Beuschelem oraz z Maksikiem przed soba
na kozle, siedzial w jednej z dorozek, ktore kantor napredce
szarekwirowal”. 1 to wytchnienie stalo sie dla niego wybornie
przyjemnym uczuciem, kiedy dorozka jadac po dobrej drodze
zmierzala w kierunku gor — kolel zelaznej bowiem wtedy jeszcze
w kotlinie mystakowickiej nie zbudowano.

Ciagle jeszcze byl wezesny poranek. Na zdzbtach trawy 1 na
lisciach polyskiwala warstwa rosy; skowronki $piewaly, a z gra-
natowego, ogromnego muru gor spogladaty obco ostatnie resztki
zimowego $niegu na radosna zielen letniej doliny.

Wtedy to mrugajacemu majstrowi zrobito si¢ czerwono przed
oczami; musial je na kilka sekund zamkna¢. I kiedy Wolff mu
dokuczal, ze przespi najlepsze wspaniato$ci podrézy, uSmiechnat sie
do niego z wyrazem tak rozkosznej nieobecnosci, z jaka dziecko
$mieje si¢ pod $wiateczna choinka, ze przesmiewca do samego konca
podrozy oszezedzit mu swego ostrego jezyka.

W Mystakowicach u ,Sieka”, w ,Domu szwajcarskim” nasza
kompania $piewacza zatrzymata sie¢ na $niadanie. Okoto trzydziestu
letmikow tam siedziato, po cze¢scl na poros$niete] winem werandzie,
po czeScl pod dajacymi cienn drzewami 1 w obliczu otoczonych
poranna mgietka gor siorbali swe napoje podane do $niadania.
Ich ciekawskie, ale pelne respektu wodzenie wzrokiem za kompania
$piewacza dato kantorowr asumpt, by da¢ tu probe¢ umiejetnosci
1w ten oto sposob o$miu bohaterskich $piewakow ustawito sie
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w podwonym kwartecie. Kantor wybral z wyczuciem utwor Abta
,Rankiem, kiedy pieje kur!” 1 majster Gustaw zaspiewat z petnym
oddaniem 1 stodycza swe solo tenorem o dobrym panu Bogu,
co1dzie cicho przez las.

Jednakze Wollf, zanim jeszcze zaczely sie $piewy, wycofat sie
ukradkiem z kregu $piewaczego 1 zniknal miedzy wysokimi
drzewami sasiedniego parku patacowego. Maksik, ktorego poczucie
przynaleznos$ci do tej S$piewacze] czeredy napetlialo pewnego
rodzaju wzniosta radoscia, chodzt ostroznie, na palcach za nim
w te 1 we w te 1 dotart w konicu na sam koniec werandy. Tutaj ponad
balustrada werandy wychylal si¢ w strone $piewakéw pewien wysoki,
chudy pan z lekko posiwialym wasem na dobrothwej twarzy 1 obser-
wowal 1ch zastanawiajaco ostro 1 doglebnie. 7 szelmowskim
mrugnieciem przywolat gestem do siebie chtopaka 1 kiedy Maksik,
bedac pod wplywem tych badawczych oczu, podszedl do niego,
ten wypytat go, skad, dokad, jak 1 co z grupa $piewacza, szczegolnie
za$ zdawal si¢ go interesowa¢ dzielny solista tenor 1 z wyrazna
rado$cia stuchal wszystkiego, co mu niczego niepodejrzewajacy
chtopak wypaplat.

Te¢ mala scenke obserwowal Wollf ze swej kryjowki w parku,
a ze ten obcy wydal mu si¢ dziwnie znajomy, podkradt si¢ on cichcem
do domu 1 wypytal kelnera, kim jest ten ciekawski jegomosc.
To, czego sie dowiedzial, widocznie mocno go podekscytowato,
gdyz ze wszystkimi oznakami niezwyczajnego zdenerwowania nalegat
na kantora, by nie ryzykowal juz zadnej dalszej piesni, tylko tak
szybko, jak to mozhiwe, kontynuowat podroz.

Kiedy juz szczeshwie zaprowadzit wszystkich do wozu 1 znalezh
sie poza zasiegiem wzroku letnikow, uroczys$cie nabral powietrza
1rzekl:
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— Przysiegnyjcie mi, dzielni towarzysze podrozy, ze nie bedziecie
chaielhl po drodze juz wiecey $piewac. Przysiegnicie! Poniewaz
tu w tych stynnych na caty $wiat géorach mozna napotka¢ sprawy
perfidnej natury, czy wiecie, komu urzadzihiscie whasnie serenade?
Theodorow: Fontane, o ktorym nie chee wam nic wiecej w tej chwili
zdradzi¢ jak to, ze moze on w calej dobroci 1 mito$c1 oSmieszy¢
cztowieka swym ostry piérem po wsze czasy 1 obnazy¢ go do samej
kos$ci. Méwie wam, jeslhi on nas jutro wezmie na warsztat w swym
zadnym tupu liscie z podrézy w ,,Ciotce VoR” (Vossische Zeitung,
przyp. thum.), to moge znowu by¢ pomocnikiem u ciebie, kantorze,
Jak u mojego $wiete) pamieci tescia; poniewaz w Berlinie nie bede
mogt si¢ juz pokazac, tak si¢ beda ze mnie Smia¢ we wszystkich
knajpach, w ktérych mam staty stolik.

— Dobrze c1 tak! — powiedziat sucho kantor 1 wszyscy $piewacy
przyznali mu racje. Ale majster Gustaw chichotat tylko bezglosnie,
cieszac si¢, ze jego Maksik pogaworzyt sobie ze stynnym zurnalista,
ktorego nazwisko oczytanemu majstrowi byto dobrze znane. Czego
to nie mozna bylo przezy¢, jak raz wyszto sie miedzy ludzi!

W te) podroézy nasi Spiewacy juzjednak nie Spiewali!

Karpacz, ktéory wtedy nie byl jeszcze potaczony szynami
kolejowymi z wielkim $wiatem, przypominat dlatego swa architektura
o starych czasach, w ktorych nazywat sie ,,Krzywa Gora”, a ,Sniezka”
starego LExnera byla wtedy jeszcze skromna wiejska gospoda,
do ktorej takze ludzie pokroju majstra Gustawa mogli bez nerwo-
wego bicia serca wejS¢1spozy¢ kanapke z serem popita mlekiem.

"Ta kanapka popijana mlekiem byla pierwsza z wielu podobnych
do siebie uciech cielesnych tej podrozy, poniewaz majster Gustaw
prosit dla siebie 1 dla swego syna w kazdym z tych miejsc popasu
o kanapke z serem 1 mleko. Dzialo si¢ tak w rownej) mierze z dwoch
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powodow, z oszczedno$cl 1 zazenowania, poniewaz nigdy nie byt
dostatecznie szybki, by zaméwié jaka$ mna potrawe, gdy ushuzni
kelnerzy pytali, co tez sobie zyczy.

Zbhizato si¢ potudnie, kiedy S$piewacy wyruszyli spod zajazdu
Exnera 1juz przy nastepnym domu kazat cicerone zatrzymac konie,
by co$ opowiedzied.

— Spoyrzeie panowie — powiedzial, wskazujac na maly, czysty,
gorski domek, blisko ulicy — tu mieszka ostatni ,,ILaborant”, ostatni
z tych zbieraczy 716t fabrykujacych rowniez sznaps, ktérych bylo tu
niegdy$ wielu, gdy Karpacz byl jeszcze nedzna gorska osada;
sprzedawali oni swe kropelki w calej prowinggi 1 docierali z nimi nawet
do Berlina. Jesh panowie cheecie...

Nie dokonczyt zdania, poniewaz zdarzylo sie cos, czego w tym
kregu nigdy by si¢ nie spodziewano: majster Gustaw przejat
micjatywe. Odkorkowujac swa obciagnieta skoéra hitrowa flaszke,
poszedl krokiem zwyciezcy, trzymajac ja przed soba jak na paradze,
w kierunku miskiej furtki 1 przez nmia w progi domku, gdyz do
tego celu zachowal przeciez swa wielka ampute, poniewaz wiedziat
juz od dawna z lektury ,,Gonca” o stawie ojca Zollela, ,ostatniego
laboranta z Karkonoszy”.

W mrocznym ,laboratorium” zielarza §piewacy nie zastali jego
samego, ku bolesnemu rozczarowaniu kantora — ktéry chetnie
by go wypytal o tajemnice jego gorzkiej sztuki — jednakze nabyl
u sprzedawczyni, ktéra roztaczala atmosfere tajemnych receptur,
przeréznego rodzaju waskie, kanciaste buteleczki ,na prezenciki”
dla zon 1 znajomych, pelne wszelkiego rodzaju niezawodnych
srodkow przeciw wszelakim bolom zotadka, ptuc1wszystkiego, co we
wnetrzu cztowieka moze sie zepsuc. Ale kazali sobie tez nalac¢

do przyniesionych butelek duze 1lo$ci ciemno — brazowej mikstury
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czyh Wlikierku podréznego”, a Wollt ochrzcit ten napitek napredce
jako atrament laboranta”. Ta trafna etykieta zachowata si¢ przez
czas tej osobliwe) podrozy 1 krazy dzisiaj w te) samej wersji przy stotach
kawiarnianych w miasteczku. ,,Przez stok!” zabrzmiato hasto majace
oszczedzi¢ czasu.

Gdyby majster Gustaw wiedzial, co to dla niego, niosacego
szkocki thumok, oznacza, nie usmiechatby sie z takim zadowoleniem,
kiedy ponad hotelem ,,Z1oty spokd)” otworzyt sie przed nim cienisty,
$wierkowy las zionacy chtodem.

Wkrotee okazalo sig, jak mato cien 1 chtéd pomagaja przy takim
ostrym podejsciu.

7. twarzy majstra Gustawa zniknelo ciche zadowolenie, a pojawit
sie cichy wyraz clerpienia 1 w cieplarnianym goracu wspinaczki
zakwitl miedzy jego skronmi bolesny kwiat migreny w swej naj-
pickniejsze) odmianie. I dlatego kiedy wysoki las powoli ustapit
miejsca kosodrzewinie, odstaniajac wspaniate widoki w dali, nie
mogly wydoby¢ z niego prawdziwego zadowolenia ani nieznane
formy $wiata roslin, ani bogata, petna form 1 koloréw panorama
wawozu Karpaczaijasnej doliny mystakowickiej.

Przy ledwo saczacym sie, chtodnym zrodle czereda niezle juz
utrudzonych $piewakow urzadzita sobie odpoczynek 1 jedzac
podwieczorek stuchala opowiesct o lesniczym Freju. Niedaleko tego
miejsca, opowladal dobrze we wszystkim zorientowany kantor, zostat
on pono¢ postrzelony przez klusownika 1 zapisal potem, lezac tam
godzinami, wlasna krwia na swej chusteczce do nosa ostatnie mysl
1 zyczenia. Wszyscy jednoglosnie wyrazili zal, ze nie ma czasu,
by p&js¢ odnalez¢ to miejsce, w ktorym lezat umierajacy lesniczy.

W glowie majstra Gustawa wiercita sie jednakze oprocz migreny
jego zawsze niespokojna fantazja, ktéra az do bolu wyraznie
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wymalowywata mu, z jaka goraczkowa tesknota ten wtasnie cztowiek,
oddajacy ducha patrzyt byt zapewne na blyszczace arterie strumieni
tam na dole w dolinie 1 na tagodnie wznoszacy sie¢ dym z komina
jego milej sercu lesniczowki, tam mnizej na Wilezey Porebie,
w clemniejace] glebi.

Tak, by nikt nie widzial, ten marzyciel podstawial od czasu
do czasu dlon pod cienutki strumien zimnej jak lod wody, ktory
plynat z drewnianej rynny, 1 zwilzal nia swe obolate czoto. I gdy jego
Maksik zapytal go z troska, czy boli go glowa, mrugnat 1 uémiechnat
sic do chtopca, by tylko nic nmie zdradzi¢ ze swego utrapienia.
Jakzeby mogl swoim stanem rzuci¢ cho¢by cien cienia na zado-
wolenie mnych!

Bez poréwnania ciezkie poty, o ktore go przyprawit jego szkocki
thumok przy ostatnim wchodzeniu na gorski grzbiet, spltywajac
zabraly cze$¢ bolu 1 tak mogt majster mimo wszystko dac sie
opanowa¢ wrazeniu, jakie robito prawdziwe gorskie schronisko
»Riesenbaude”, do ktorego zaszedl wraz ze swymi towarzyszami.

Tak naprawde ogladanie 1 podziwianie przewazyto nad cie-
lesnym cierpieniem dopiero przy wchodzeniu zygzakowatym szla-
kiem na Sniezke.

Stonice zachodzito za kanciasta grania Koziego Grzbietu
1 wyswietlato swoje wieczorne fajerwerki nad tagodna linia czeskiego
grzbietu 1 zatapiato lezaca w dole kraing z jej wiezami, pagorkami,
polami 1 lasami w pieszczothwey fali $wiatta cieplego, letniego
wieczoru. Ale glebokie, waskie wawozy schodzace wokot Sniezki,
z ktérych niestrudzony kantor potrafit nazwac¢ kazdy, opatulaly sie
Juz wieczornym mrokiem na buduacy odpoczynek. Jak mogt
obserwator, ktorego po raz pilerwszy co$ takiego otacza swym
czarem, ogladajac, ogarniajac, zapanowa¢ nad tymi wszystkimi
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wrazeniami?! A ¢6z dopiero on, ktory wytaszezyl na plecach
po zboczu Sniezki pot cetnara w swym thumoku i nie spat poprzedniej
nocy, za to jest od czwartej nad ranem na nogach, ktéremu migrena
chce rozerwac gtowe 1 ktory pierwszy raz w zyciu oglada, bedac poza
swymi rodzinnymi stronami, wieczor spltywajacy na te dale, ktorych
wielko$cl, nieograniczonosci 1 bogactwa nie widzial nawet we $nie!

I teraz, pozbywszy si¢ ciezaréw, siedziell dzielni $piewacy
w wygodnych, domowych pantoflach na poranionych stopach,
w pruskim schronisku na Sniezce, wszyscy wokot tego samego stotu
1 wkrotce odczuli ulge, ktora dawata przypominajaca domowa,
atmosfera tego goScinnego pomieszczenia. O nielatwe znalezienie
w nastroju schroniska jego skromnej elegancy, ktorej potrzebowali
nasi obywatele matego miasteczka, zadbali ,,obojetny” Berlimczyk
Wollt, kupiec, radca 1 urlopowicz w Semmering, Timmler 1 kantor
Raschke, ktory juz chyba z pét tuzina razy wyczekiwat tu tesknie
wschodow stonca.

Czescy muzykanci grali z ogniem marsza Radeckiego;
dziewczyna z harfa $piewata sentymentalne pie$ni; kelnerzy prze-
mykali bezgtosnie tam 1 z powrotem. Wszyscy przeciagali si¢
z zadowoleniem po wedrowce, siedzac za biatlo nakrytymi stotami
1radosnie przypyali jeden do drugiego na szczeshwa droge, a majster
Gustaw spogladal jak zawsze mrugajac, przez niebieskawe szkta
swych zlotych okularéw na obcy, peten koloréw obraz tego zgietku
wokol siebie 1 w cichym roztargnieniu kiwal glowa do taktu
melodyjnych kawatkéw tanecznych, granych przez muzykantow.

Pomimo to ciagneto Gustawa po kolacji — ktérej cena przy-
prawita go o lekka gesia skorke — by jeszcze raz wyjs¢ na dwor.
Trzymajac strachhiwie swego Maksika za reke, stal przy plocie,

ktory ogradza plac na Sniezce od strony Czarnej Kopy, i patrzyt
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— poczatkowo z lekiem — w dot, na okryty noca kraj. Plawiac sie
w srebrnym, rozswietlonym mroku jasnej lipcowej nocy, daleka
dolina lezata gleboko w dole wraz ze swymi chmarami wzgorz
1 rzedami domow, pokropkowana 1 ozywiona gdzieniegdzie
drgajacymi $wiatetkami miejscowosci. Dalej z tytu jednakze wszystko
rozptywato si¢ w dalekiej, bezksztaltne) szarosci, a dhugi, potezny
grzbiet gor z prawej strony, obejmujacy delikatnym zakolem tegi
dolin, lezat jak gigantyczna pantera, ktora wyclagnela do snu swe
ciemne tapy.

Krotko: nie bylo to tchnienie arkadyjskiego spokoju, idace
z nocnych dolin 1 muskajace twarz majstra, lecz nieznana, zatrwa-
zajaca potega samotnego, gorskiego §wiata.

Czul zimno mimo lagodnego, nocnego powietrza, poszedl wiec
cicho wraz ze swym milczacym chlopakiem z powrotem do schro-
niska, gdzie jego towarzysze podrozy szykowali si¢ juz na noc
W pomieszczeniu z materacami.

Kto cho¢ raz spedzil noc na materacu w schronisku, wie, ze za
niska cene noclegu dostaje sie czasem bezplatna 1 nieoczekiwana
ucieche, na ktora sktadaja sie przer6ézne planowane 1 nieplanowane,
wyszukanej 1 posledniejszej natury zarty, ktére stroi sobie towa-
rzystwo, zebrane tu dzietem przypadku, nickoniecznie ku wsparciu
nocnej ciszy. A tej potrzebowalo przeciez tak wielu, ktérzy teraz jak
martwi padli na materace.

Roéwniez majster Gustaw do nich sie zaliczat, gdyz chochlik
migreny znowu sie u niego zagniezdzil 1 to ze zdwojona sita; potozyt
sl¢ wige na stronie, ktoéra go najbardziej bolata w cichej rezygnac,
7e oto znowu czeka go jeszcze jedna nieprzespana noc, tym razem
na dodatek zbolem.

W tych okolicznos$ciach narzedzia do czyszezenia butéw 1 inne,
najdujace sie w jego szkockim thumoku, nie znalazly zadnego
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zastosowania. Majster Gustaw nie wiedziatby nawet, gdzie ma znalez¢
kawalek miejsca, w ktorym datoby si¢ nimi w odpowiedni sposob
manipulowac.

Pomiedzy heroicznie thumionymi westchnieniami  kwitowat
cichym chichotem, co bylo w jego przypadku rodzajem $miechu,
kawaly swych towarzyszy podrozy z prawej 1 lewej strony, wsrod
ktorych wiodt prym przyjaciel Wollt, 1 kiedy nareszcie grubo po
potnocy wszyscy wokot spali 1 chrapali, on przewracat sie z boku
na bok, walczac ze swa migrena, cieszac sie, ze jego syn obok niego
oddychat gleboko 1 spokonie. Tylko dwie krotkie godziny udato mu
sic przespa¢ w niespokojnym poétsnie, kiedy postugacz krowim
dzwonkiem obudzt wszystkich o wschodzie stonca. Jednakze ten
krotki odpoczynek wystarczyt, by wyzwoli¢ sie od tego chochlika bolu
1 dlatego tryskajacy kolorami spektakl, ktorym mogl sie teraz
delektowac¢ razem z imnymi na zewnatrz w lodowatym powietrzu
poranka, zadziatal na jego delikatne wnetrze z potega nigdy wezesnie)
nie przeczuwanego objawienia: mistrz $lusarski, Gustaw Berger,
radny miejski 1 oswiecony, postepowy wyborca, najchetniej ptakatby
Jak bobr w obliczu tej cudownej feern koloréw 1 form, przedstawiane;
wiasnie przez nature.

Gdyby mu jednak ktos$ teraz przypommnial, ze wezoraj o tej same;
porze zona wypychata go z jego szkockim tobolem przez drzwi
domu, aby si¢ nie spoznil, pokiwatby z niedowierzaniem glowa:
musialy mina¢ lata; tyle wrazen mizerne dwadzie$cia cztery godziny
nie mogly przeciez pomiesci¢. A poza tym: chyba nie byl juz wecale
tym samym cztowiekiem, ktory wtedy przeciskat si¢ z tobolem przez
drzwi! Trzeba bylo tylko jednego szybkiego spojrzenia na jego blond
Maksika, na czarnowlosego Brauera, na rozczochranego Beuschela
z jego beczutka z lusterkiem 1 na wszystkich mmnych kolegow
szkolnych 1 z towarzystwa $piewaczego, tak dziwacznie okutanych
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z powodu porannego chlodu, ktorzy tak samo jak on marzh
1 podziwiajac stali wkoto, zeby majster Gustaw poczul, 17 znow jest
samym soba. I jak cudownie smakowata teraz przy $niadaniu
parujaca, mocna kawa! Az mozna bylo przy tym zapomnied,
ze hilizanka kosztowata piec¢ koron! Co powiedziataby na to matka?!

A potem rozpoczeta sic wedrowka wzdhuz grzbietu! Niejeden
Juz famat sobie glowe, w czym lezy ten jej szczegolny urok. Mozna go
chyba szuka¢ w uczuciu wolnosci, ktore wzmaga kroczenie po
szerokie), dajace) daleki widok, plaszczyznie, wysoko ponad
dolinami, lasami 1 ludzmi. Gdziez jeszcze jest druga taka mozliwo$é
wedrowania godzinami, przy ktore) niczym wladca, moca w bez-
kresne dale siegajacego spojrzenia, widz sig, jak u stop lezy caly
swiat?! Tak wlasnie wyzwalajaco od calego znoju codziennosci
1drobnomieszczanskosci, od wszystkich plotek sasiadow 1 ztosliwosci
klienteli, od ktopotéw z czeladnikami 1 uczniami 1 od tego calego
musu czterdziestu pieciu lat jego zycia w ciasnocie wlasnego kacika,
dziatato wedrowanie po gorskim grzbiecie takze na dobrego majstra
Gustawa, a jego fantazja, zwykle skrepowana duchem najbtahszych
drobnostek, zerwata nagle na kilka godzin wszystkie powrozy
1 sznury, by rozpostrzec w czystym gorskim powietrzu swe biale,
wielkie skrzydla do radosnego lotu na ciche, dalekie, btekitne niwy
tam w dole, 1 daleko, daleko za ich horyzont...

Dreptat jak zwykle za swymi kolegami $piewakami, troche roz-
targniony, kroczac ochoczo, mrugajac 1 usSmiechajac sie¢ radosnie
jak zwykle, ale w jego oczach, w jego oczach bylo nagromadzone
szczescie lat posuchy 1 sycito sie ono w pelni zlotym przepychem $wia-
ta w patrzeniu 1 rozkoszowaniu sie, w rozkoszowaniu 1 patrzeniu...

I w kazdym schronisku, do ktérego $piewacy wehodzili —a weho-
dzili do kazdego napotkanego po drodze — majster Gustaw 1 jego
Maksik jedli kanapke z serem popijana mlekiem!
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Pogoda byta wspaniata. Niebo $miato sie; Wollfa ogarnat 1$cie
szampanski nastréj; kantor byl niezwykle zadowolony, ze program
wycieczki realizowali terminowo, a $piewacy Smiali si¢ z weselem
z czegokolwiek, podziwiali 1 dziwih si¢ wielu rzeczom, obok ktorych
w swych okolicznych goérach przechodzili bezwiednie; pili atrament
laborantéw, pozdrawiali napotykanych ludz z drobnomieszczanska
poufatoscia, ktéra tu na gorze przeksztatcata sie nieprzymuszenie
W pewna, zrozumiata samo przez sie 1 stylowa nonszalancje, a wszyscy
czuli si¢ jak mali panowie wielkiego, dalekiego $wiata.

Do podwieczorku zasiedli wszyscy w  schronisku ,,Nad
Snieznymi Kottami”, ktore wtedy skrywalo sie jeszeze skromnie za
,»I'tonem Liczyrzepy”. Po kawie wedrowka miata by¢ kontynuowana;
najpierw jednak spacerowalo sie nieco na grani mi¢dzy kottami w dot.
Majstrowt Gustawow1 krecito sie w glowie, gdy spogladat w ziejace
przepascie z prawej 1 lewej strony 1 oglednie powstrzymywal Maksika
przed przemadrzalym parciem naprzod. Jedna ze zwirowych rynien
»Malego Stawu” picto sie w gore kilku turystow ryzykantow, ktorych
niewielka tacha $niegu na dnie zwabila, by urzadzi¢ uragajaca
sezonowl bitwe na $niezki.

Kantor, w zgodzie ze swym urzedem przewodnika, czytal na
glos z rézowego Letznera o Snieznych Kottach i doszed! przy tym
do miejsca, w ktorym byla mowa, jednakze w ostrzegawczym tonie,
o krotszym szlaku do Jagniatkowa, prowadzacym przez ,Wielki
Kociol”.

Ale kiedy patrzyto sie w pelnym stonicu w dot z wesotej, dajacej
poczucie panowania wysokosci, lezacy ponizej, pokryty necaca
zielenia krajobraz kotléw tracit cala swa groze. Przewodnicy
dyskutowali zawzi¢cie, Jaka oszczednos$c czasu mogtoby to przyniesc,
jeshby sie poszto tym skrotem w dol. Rzecz nie mogta by¢ nie-
bezpieczna; dostateczne potwierdzenie stanowil przyktad tamtych,
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ktorzy wspinali si¢ do gory. Wszystko wygladalo tak niewinnie
1 wydawato sie tak bliskie, a ze tam w dole byto kamienne uroczysko,
ktore zostato w niepamietnych czasach spietrzone przez lodowiec,
o tym w naszej grupie $Spiewaczej nikt nie miat zielonego pojecia.

Po67niey nikt nie mogl juz sobie przypomnied, 1 jeszeze dzisia
jest to obiektem kiotmi przy wszystkich stolikach dla statych
bywalcow, kto whasciwie zaczat schodzenie w kociol 1 w ten sposéb
przywiodl innych do lekkomyslne) zabawy, ktéra nie wiadomo,
czy byla wyrazem gemalnosci, czy tez czystego warlactwa. Bog wie,
Jak to sie stato, ze juz po kilku minutach nikt nie miat watphiwosci,
czy mozna schodzi¢c w dol, a jedynie ktoredy musi sie schodzié.
Bowiem zdania byly podzielone, ktory z kottow jest ,Duzym?”,
a Wolff robit wszystko, co mogt, by z pomoca swoich zartow czynic¢
ocene sytuacji coraz bardziej niepewna. Pogodny wyglad 1 przyjazne
polyskiwanie zwabito w koncu $§piewakow, by ocenic kociol z bardzie)
plaskimi krawe¢dziami w poréwnaniu ze ztowieszezo opadajacymi
w dot Scianami drugiego, jako wiekszy, 1jeszcze zanim ta ocena mogta
by¢ sprawdzona, zaczeh schodzi¢ pierwst w dot, w miejscu, ktore
wydawato sie nieco podobne do $ciezki. I owezy ped ogarnat ich
wszystkich, cho¢ jednemu czy drugiemu krecito sie w glowie, kiedy
Juz wkrotce musieli schodzi¢ stroma $ciana poro$nieta krzakami.

Na samym koncu czlapat nieporadnie w dot krotkowzroczny
majster Gustaw lub raczej — doktadniej méwiac — byt ciagniety w dot
przez swd) tobot 1 gdyby nie jego anioly stroze, zawr6t glowy
weiagnatby go w przepasé, lub, potknawszy si¢ o wystajace korzenie
kosodrzewiny, spadtby niechybnie wdol. W ten sposéb dotart na dno
kotla, sam nie wiedzac jak, 1 w koncu jedno uczucie z wszystkich tych,
co szalenczo w nim si¢ klebily, stalo si¢ najsilniejsze: niebywale
zadziwienie ogromnym majestatem tego gorskiego kotta, ktory stawat
si¢ tym bardziej gigantyczny, im bardziej ktos zblizal sie¢ do jego
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podnoza. Juz dawno przestali szukac jakiej$ Sciezki: byli otoczeni
labiryntem skalnych blokow, ktorych tam z gory, ze skalnego urwiska,
wygladajacego stad jak $mieszna ambona wiszaca wysoko w bl¢kicie,
nie dato sie dojrzec.

Na jednym z takich blokéw wielkosci duzego kaflowego pieca
siedziat majster Gustaw 1 probujac ztapac¢ oddech, rozgladat sie w tym
wielkim cyrku skalnego kotta 1 mrugajac spogladat w gére w kierunku
jego krawedzi, nad ktorymi rozposcierat sie tak gleboki biekit nieba,
Jakiego majster Gustaw w swym zyciu nigdy jeszcze nie widziat.
I'wtym momencie poczut catkowite zagubienie.

Czy byl rzeczywiscie jeszcze samym soba, kiedy tak siedzial tu na
dole na dnie $nieznego kotta, miedzy czarno — zielonymi krzakami
kosodrzewiny, obrastajacej wkolo skalny blok, tak jak kedzierzawa
broda obrasta kanciasta szczeke mezczyzny?

A kiedy znajdzie w koncu wyjscie z tego kamiennego labiryntu
(W co na razie bardzo powatpiewal), czy jego zycie bedzie bieglo dalej
tak samo, jak bieglo monotonnym truchtem wczesnie), przez
czterdziesc pie¢ lat? Albo moze teraz zostal z niego wyclagniety
1 ustawiony na innej, bogatszej, pelnej przygoéd drodze, jaka znat
z gazetowych opowiescl o zyciu niektérych mezezyzn? A jego zona,
jego dzieci, jego dom? Co z nimi bedzie? A jego Kklientela?
Czy wszystko to odejdzie razem z nim, gdzie$§ hen na wyzyny?!

Wrystraszywszy si¢ samego siebie 1 duchow, ktére tu w tym
osobliwym $wiecie skalnego kotta przylgnely do niego, majster
Gustaw usmiechal sie, mrugajac z zazenowaniem 1 rozgladnatl sie
z przestrachem dookota, czy przypadkiem ktoérys z towarzyszy jego
dotychczasowego zycia, a teraz towarzyszy niedoli, nie odgadl byl jego
pogmatwanych mysli, 1 zauwazyl przy tym z trwoznym zaskoczeniem,
Jak bardzo rozproszona grupka $piewakow juz zdazyta sie od niego
oddali¢, 1dac w kierunku ogromnego skalnego zwatowiska, ktore
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od strony doliny zamykato kociot, a najej czele podazat jego zuchwaty
Maksik. Jak dumny jezdziec siadal on najpierw na kanciastych
blokach, a potem forsowat je zeslizgujac sie po nich zrecznie w dot.

W tym momencie majster Gustaw zepchnat swe drugie Ja,
ktore jako fantazyjny, Smialy bohater prowadzito skryta egzystencje
w najcichszych 1 najglebszych zakamarkach jego bojazliwe) duszy,
z powrotem w jego dotychczasowa kryjowke 1 rozpoczal znowu,
co wydawalo si¢ by¢ tak typowe dla jego calego zycia, mozolna
wspinaczke w §lad za innymi przez skalne zwatowisko, ktére przed
niezliczonymi latami przypchat tu przed soba lodowiec. Szkocki
tobot stal si¢ teraz prawdziwie gorzkim ciezarem 1 takze znacznym
zagrozeniem dla naszego maystra. To zaplatywal sie zloshwie
w galeziach kosowki 1 hamowal przez to rozped, ktory w nie-
zwyczajnym 1 nigdy dotad nie¢wiczonym skoku miat go przeniesé nad
szeroka szczeling miedzy dwoma skalnymi blokami, pod ktérymi
ukryty rados$nie szemral malutki strumyczek, to znowu wybnat go
z rébwnowagl przez swe chybotanie na plecach w najbardziej nie-
odpowiednim momencie, kiedy on — majster Gustaw Berger!
— balansowat wlasnie z gracja linoskoczka, idac po dlugim grzbiecie
szczegolnie wielkiego glazu. Wreszcie, ociekajac potem, dotaczyt do
mnych 1 u stop owego zamykajacego kociol skalnego zwatowiska
zebrali sie wszyscy Spiewacy.

Cojednak zostato w miedzyczasie z tej wesote] kompann?

Bez oddechu 1 sity przykucneli dzielni $piewacy wkoto na
granitowych blokach, jakby zwabieni tam przez zlego ducha pustyni.
Wollf wysilat sie wprawdzie, by opowiedzie¢ kilka cienkich kawatow
1 probowal nawet wySmiewac samego siebie, méwiac, ze teraz musi
przez cala reszte tej wspaniate] podrézy mimo tropikalnego goraca
pocic¢ sie w swym popielatym plaszczu, gdyz niestety tylne partie jego

spodni doznaly w czasie zeshzgiwama sie z gory rozwartych cieé,
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tak ze bez ochronnej ostony ptaszcza nie moglt wazy¢ sie wyjscé z tej
le$nej dziczy.

Ale takze to blaznowanie, jakze dychawiczne, wzbudzito tylko
teskne westchnienia u pozostatych zblakanych. Radca handlowy
1 radny 1 wezasowicz z Semmering, Timmler lezal catkowicie bez sit
na szerokiej granitowej plycie ze swoim eleganckim plecaczkiem pod
glowa 1 w placzhiwie patetycznym tonie powiedzial, ze nie bedzie si¢
Juz meczyl, by przeby¢ te dzicz, lecz zrobi teraz testament, jego krew
Jednakowoz spadnie na kantora 1jego dzieci, poniewaz to on zwabit
ich wszystkich do tego Hadesu na pozarcie przez kruki. Hola!
Podskoczyt  kantor, cicerone 1 dyrygent godnej pozatlowania
$piewacze) kompaniu! Nigdy jeszcze zaden zarzut nie zostat odparty
z takim oburzeniem jak ten1jatrzacy sie wrzod juz od dawna trwajacej
wrogo$ci miedzy tymi dwoma tak zwanymi przyjaciolmi eksplodowat
teraz z impetem w zazarte) meskiej klotni, ktéra z uwagt na lezace
wkoto poreczne skalne bloki by¢ moze przybrataby wysoce tragiczny
obrot, gdyby bojownicy nie byl tylko epigonicznymi cztonkami
towarzystwa S$piewaczego, lecz owymi cyklopami 1 tytanami z za-
mierzchle) przesztosci, ktorych tak tatwo rozpalajacy sie gniew
buzowal teraz w piersiach $niezno — kottowych bojownikow.
Na szczescie znalazta si¢ rowniez 1 dla tego wzburzonego morza
tagodzaca oliwa: majster Beuchel poczestowal druhow ze swojey
beczulki z lusterkiem 1 skwitowal wszystko uspokajajaco szorstkim
dowcipem, a kiedy wiarusy po kwadransie odpoczynku powsciagneli
swa wzburzona krew, wtedy takze 1 gniew zaczal miyjaé, a1 wezasowicz
z Semmering nabral znowu chect do zycia 1 do wspinaczki.
OczywiScie majster Gustaw gral w tej klotni role pasywnego, usmie-
chajacego sie z lekkim zaklopotaniem widza. Bardziej niz
jJakiekolwiek uczucie thuklo sie w nim zadziwienie, ze byt prze-
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znaczony do takich oto przezy¢ 1 patrzytjednoczesnie z przestrachem
1 7 ciekawo$cia na tagodnie wznoszacy sie, catkiem pokazny skalny
wal, ktory pietrzyl sic miedzy gromada $piewakow 1 upragnionym
Jagniatkowskim zboczem, jak gdyby to oplecione zielenia skalne
rumowisko skrywato straszliwe tajemnice.

Stonice chylito sie juz ku krawedz kotla, tak wiec nie bylo
rozsadnie dluze) jeszcze odpoczywaé. Kazdy wzal jeszcze po
porzadnym lyku na wzmocnienie odwagi 1 serca po czym poszli trasa,
ktora zostala jednoglosnie ustalona w krotkiej naradzie wojennej
miedzy Wolffem, Waldem 1 kantorem: najpierw mozhwie ostro
w prawo przez te niewysoka gore, a potem ciagle prosto w kierunku
doliny, w nadziel, ze w ten sposéb dojdzie si¢ na pewno do jakichs
drog prowadzacych do Jagmatkowa.

A najwazniejsze to nie rozchodzic sie!

Naturalnie tatwiej to bylo powiedzie¢, nmiz zrobi¢. Nie minat
jeszcze kwadrans, odkad mozolna wspinaczka odbywata sie juz
zamiast w kosodrzewinie, w wysokim lesie, gdy majster Gustaw
z Jezacym wlosy na glowie przerazeniem zauwazyl, 1z zgubil
towarzyszy. Szczerze mowiac, nie musiatoby to wzbudzi¢ w nim tak
wielkiego przerazenia, gdyz dzien byl pogodny, wieczor jeszcze
daleko, a majster Gustaw nie miat wickszego pojecia o wielkosci
lasow, ktore rozeiagaty sie wokol niego 1 pokrywaly flanki gérskiego
grzbietu.

Ale jego Maksik!

Ta mysl spowodowata, 1z krew uderzyta mu do gtowy, a z oczu
pociekly tzy. A jeShi chlopak teraz zauwazyl, ze ojca nie ma?
Jakiz strach musial go ogarnac! A jesh sprobowat szukac ojca 1 teraz
sam zabladzi?

Chiopak sam w nieprzebytym, bezludnym lesie!
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W nieopisane) trwodze biegl majster Gustaw 1 krzyczat az do
ochrypniccia za swoim Maksikiem 1 towarzyszami $piewu, ale tam
stychac byto w odpowiedzi tylko echo jego wlasnego gtosu.

Jakie§ mroczne uczucie sprawialo, ze gnat w kierunku
przeciwnym do zachodzacego stonca.

Moze jako$ w ten sposob dotaczy do pozostatych!

I czyz nie wygladato na to, ze teraz bedzie si¢ 15¢ lepiej?

Kiedy wreszcie przeszedl przez skalny wal, kamienne
zwatowisko ustapito miejsca picknemu, wydajacemu sie by¢ réwnym
1 pokrytemu zielonym mchem, podlozu 1 nasz majster podazyt
z westchnieniem ulgi w dot tagodnego zbocza. Jednakze zielone
zbocze okazalo sie bardzie) zdradhiwe, miz wszystko do tej pory:
mi¢kka koldra mchu rozpinata sie niczym zdradliwy pomost miedzy
jednym a drugim skalnym blokiem. Kiedy majster Gustaw stawat
na niej uskrzydlony strachem, zarywata sie ona pod nim 1 tak to lewa,
to prawa noga wpadal w ukryte szczeliny. To, ze podczas tego
wpadania w niezliczone, ukryte putapki nie ztamat nogi, nie da sie
w naturalny sposoéb wyjasni¢. On sam takze sie nad tym nie
zastanawial. ,,Oby tylko precz stad, tylko precz, w doline!” byta to
jedyna mysl, ktora mogt wytworzy¢ jego rozgoraczkowany mozg.
A z jego ust wykradalo sie tylko czasem polglosne westchnienie:
»Maksik, moj kochany, dobry Maksik!” Od czasu do czasu odkor-
kowywat pomiedzy potknieciami swa obszyta skora flaszke 1 brat iyk
piekacego ,atramentu laborantow”. Jak dtugo tak sie przebnat w dot,
sam z trudem mogtby oceni¢. Musialo to trwa¢ jednak juz spora
chwile, poniewaz zaczynalo sie troszeczke zmierzchaé. Na szczescie
tego nie zauwazyl; nie zauwazyt nawet tego, ze lesne podtoze powoli
si¢ poprawialo, ze kamienie stawaly si¢ coraz mniejsze 1rzadsze, jego
noga za$ coraz rzadziej przerywata mchowa koldre 1 zapadata si¢
miedzy kamieniami.

108



O wiele bardziej opadlo go teraz z paralizujacym impetem nowe
przerazenie: na ksztalt zielonego muru zagrodzil mu droge gaszcz
swierkowych gatezi!

Probowal go obej$é, jednakze brzeg zagajnika ciagnatl sie hen
w gore 1 z prawej, 1 z lewej strony, a hasto majstra Gustawa byto
tylko jedno: ,W doét, wdoline!”

I teraz w obliczu tego drzewnego muru ogarneto biednego
majstra na dlugi moment paralizujace odretwienie. Po prostu padt
bez sit na mech 1 pustym wzrokiem toczyt dookota. Najrozniejsze
obrazy wezesniejszych strasznych wydarzen 1 przezy¢ przetaczaly sie
w zamgleniu przed jego oczami, a dawno zapomniane meczarnie
staly sie znowu zywe. Nic w tym rozpamietywaniu nie mialo
klarownosci ani logicznego zwiazku 1 w koncu caly ten nietad rozpadt
si¢ wimpecie jednej mysli: ,Musisz1$¢ dalej! Musisz!”

Skoczyt wiec jak oparzony znowu na nogi 1 wtargnal zdecy-
dowanie w gaszcz khyacych galez1 1 suchych kikutéw, zas jego
ucleczka w doline przeksztatcita sie w prawdziwe parcie w dot na wzor
walca, poniewaz musial impetem swego pochylonego w przod ciata
torowac sobie $ciezke. Szkocki tobot stal sie dla niego tak wielkim
utrudnieniem, ze przez chwile rozwazal, czy nie powinien zrzucic¢ go
z plecoéw 1 pozostawic wlesie.

Potargany, podrapany, dyszac ciezko 1 szlochajac cicho ze zde-
nerwowania 1 ostabienia, wyrwal sie nareszcie ostatnia resztka sit
z plataniny tego gaszczu 1 — zobaczyt przed soba w ztociste) poswiacie
wieczoru szeroka, utwardzona droge lesna, prowadzaca ze spokojna
stalo$cia na dot, w doline.

Wtedy to z umeczonej pierst dobrego majstra Gustawa wyrwat
si¢ z elementarna sita jek ulgl. Upadl na ustany mchem brzeg niosace;

ratunek drogi 1 ptakat, ptakal rzewnymi tzamijak dziecko.
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Czy znalazlby si¢ ktos, kto mogtby go taja¢ z powodu, 17 jest
miekki 1 niedostatecznie meski? Ten mezczyzna udowadnial 1 przed-
tem, 1 pozniej swe wrodzone bohaterstwo na polu, gdzie toczone sa
nicustanne potyczki w powoli wyniszczajace) walce z codziennymi
przykrosciami 1 trudnos$ciami zycia — bohaterstwo nieustanne)
pracowito$ci. Ale do tak bardzo od jego zwyczajne) drogi zycia
oddaloney tutaczki, w ktora w koncu przeksztalcita sie ta wyprawa
$piewakow, jego system nerwowy weale sie nie nadawat: kiedy teraz
zobaczyt przed soba droge tak pewna jak tory kolejowe, ktéra
wyprowadzala go z powrotem na opuszczona po raz pierwszy w zyciu,
cicha trase zycia, wszystko zatrwazajace, co ostatnie dni 1 przezycia
w czasie podrozy zlozyly ciezarem na jego piersi, razem z gryzaca
troska o swoje dziecko, roztadowato si¢ whasnie w owym strumieniu
tez. Splywaly w mim takze cale pozadanie wzlotu 1 sukcesu oraz
uwolnienie od tego, co chwilowo, tam na petnej Swiatta wysoczyznie
napehiato jego pier§ dotad nigdy nie zaznana tesknota. Te mysh
wydaly mu sie teraz grzechem przeciwko Opatrznosci 1 bylo to jak
wspomnienie z czaséow przepojonej czytaniem Biblu szkoly, gdy
nagle powstalo w nim postanowienie na ksztalt przysiegi Jakuba:
SJesh Pan Bog zaprowadzi mnie 1 mego chlopaka w zdrowiu
z powrotem do mojej niewiasty, to niech bedzie to moja pierwsza
ale 1 ostatnma podroz!”

I znalazt sposobnos¢, by wypetnié¢ to nieme slubowanie!

Godzine pozniej wszedl do Jagniatkowa, dokad bezbtednie
zaprowadzita go owa droga lesna. Tu zatroskana czereda $piewakow
1jego Maksik caty we tzach przed ,,Hotelem Beyera” zastanawiata si¢
Jeszcze, czy wracac jak najszybceie) do domu, czy wzia¢ udzial w juz
planowanych poszukiwaniach ich zaginionego towarzysza.

Wtedy, gdy majster Gustaw drzac trzymal za reke swego
skaczacego z radosci chtopaka 1 usmiechajac si¢ uprzeymie spogladat
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po kolel na kazdego z pozostatych, skrywajac sie z pospiechem za
plecami mnych $piewakow przed ciekawskimi spojrzeniami wielu
Sletnikow”, ktorych ten ,,osobliwy” przypadek tu zwabil, wtedy to
whasnie jeszcze raz powtorzyl 1 umocnit w duszy swe §lubowanie.
I dotrzymal go sumiennie: ta podrdz $piewakow, podcezas ktore)
tylko raz za$piewano, pozostala pierwsza 1 ostatnia podroza

majstra Gustawa.
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